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वक्तव्य 


समाळेरचना-ग्रंथो क! बहुत अभाव है । जो थोडे हैँ, उनमें 
जना और पक्षपात के भाव मौजूद हैं । साथ ही उनमें खोज 
कम $1 समालोचक को agg, medie, अनुसंधान- 
न्याव-शीळ और शांत-चित्त होना चाहिए । उसके लिये 
च्य विषय का पू mug होना तो अनिवाय ही है । उसकी प्रतिभा 
सर्वतोमुखी, माषा caa, विवेचना-शक्ति प्रखर और निष्कलंक होनी 
चाहिए। इस पुस्तक में सचे समाळोचक के समस्त स्वाभाविक गुणों क 
घ विकास स्पट झलकता है। समालोचक के पांडित्य और उसके 
असाधारण तस्वान्वेषण-शक्ति कौ जितनी प्रशंसा की जाय, थोडी है । हिंदी 
की समालोचना-शैली के सामने एक आदश, निदोष ओर अनुकरणीय 
प्रणाली उपस्थित करने की इच्छा ले ही हम यह पुस्तक प्रकाशित करते हैं । 
आशा है, डिंदी-संसार के समाऊोचजा-प्रिय पाठक इसे पढ़कर अवश्य 
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भवभूति 


“St IB 


इसा से ६ शताब्दी पहले जन्म लेकर जो घर्म अशोक और 
कनिष्क आदि राजाओं के समय में समस्त भारत, लंका और 
जावा आदि द्वीपा में फैल गया था--ईसा की 
भवभूत न किल पहली शताब्दी से सातवीं शताब्दी तक, सात-सौ 
SS qu वर्षों में, जिस धमे की प्रकाश-किरणों ने चीन-देश 
CUT को आलोकित किया था--ईसा की सातवी, 
आठवीं, नवीं और दसवीं शताब्दी में जिस धर्म के नेताओं ने 
कठोर प्रचारक-धर्म को स्वीकार करके अद्ध-मनुष्य और अद्ध- 
qs केलिवन को पढ़ना सिखानेवाले सुविज्ञ प्रास्पेरो $ की तरह 
असभ्य जापान-वासियों, अशिक्षित श्याम-वासियों और पञ्च- 
तुल्य तिव्वत-वासियो को “अहिंसा परमो uus का दुरूह मोक्ष- 
तत्त्व समझाया था, जिसका बिगड़ा हुआ रूप साइघीरिया का 
सामानिञम है--महानुभाव इसामसीह भी जिस धमे से 
अच्छी aux प्रभावित हुए थे-जिस धर्म ने समस्त भूमंडल पर 
भारत की प्रधानता को घोषित किया था, और जिसके प्रभाव 
से बिदेश के अनेक पर्यटक तीर्थ-बुद्धि से भारत के दर्शनाथं आते 


" Shakespeare's "Tempest 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized by Sarayu Trust Foundation and eGangotri 
सवभूत 


x 
हैं, उस प्रशांत बौद्ध धर्म का किस तरह उद्य और अस्त हुआ, 
इस निबंध में इन सब बातों का हम बिचार नहीं करेंगे । ईसा 
की सातवीं शताब्दी से चौदहवीं शताब्दी :तक, सात-सौ वर्षों में, 
उद्योगकर, कुमारिल भट्ट, शंकाराचायं, वाचस्पति मिश्र, sa- 
यनाचाय, रामानुज और सायनाचाय आदि दार्शनिकों ओर 
भवभूति, माघ, श्रीह आदि कवियों ने जन्म लेकर किस तरह 
बोद्ध-वम-छावित भारतवप सें आ्रह्मण-धर्म को फिर स्थापित किया, 
ओर वैदिक क्रिया-कलाप की पुन: प्रतिष्ठा की, या मुहम्मद्‌- 
प्रचारित इस्लाम-घमे ने परोक्ष भाव से बौद्ध-घर्म को भारतवर्ष 
से उखाडले में सहायता की या नहीं, ये बातें भी इस निबंध में 
आलोचित न होंगी। जिन महात्माओं ने विविध उपायों से 
mayad को पुनर्जीवित किया, उनमें से अन्यतम भहाकाव 
भवभूति के काव्य की कुछ समालोचना करना ही इस छोटी-सी 
पुस्तिका का एकमात्र उद्देश्य है | 
भगवान्‌ पक्षिल स्वामी ने न्याय-सूत्र पर जो भाष्य बनाया 
था, दिङ्नाग आदि बौद्ध पंडितों के तक-जाल से जब वह विर 
राया, तत्र उसके उद्धार के लिये छठी शताब्दी के अंत में उद्योत- 
कराचार्य ने न्याय-वार्तिक की रचना की । ईसा की सातवीं 
शताब्दी के अंत में सुविख्यात बैदिक पंडित कुमारिल भट्ट ने 
दक्षिण के केरल-प्रदेश से बौद्धों को निकाल दिया, और बहुत- 
से वैदिक बाक्यों की संगति बिठाकर उन्होंने मीमांसा-वातिक 
की रचना की । आठवीं शताब्दी के अंत और नवीं शताब्दी 
के प्रारंभ में भगवान्‌ शंकराचार्य ने दक्षिण के मालवा-देश में 
अवत्तीण दोकर श्रुति ओर उपनिषदों के प्रमाण laum 
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की स्थापना की और वेदांत-भाष्य बनाया । उनकी विद्वत्ता 
विचार-शक्ति और अध्यवसाय-शीलता से परास्त होकर didi 
नया ता देश छोड़ दिया, या अपना मत बदल लिया & । 
दसा का दसवा शताद्दी में दाशनिक वाचस्पति मिश्र ने जन्म 
लेकर वेद को सम्यक आलोचना और विविध दशोन-ग्रंथों 
द्वारा बौद्ध-मत की असारता प्रतिपादित की | बारहवीं शताब्दी 

उद्यनाचाय ने मिथिला-प्रदेश में उत्पन्न होकर किस तरङ 

थक परिश्रम द्वारा बोद्धा को हराया † और dx को प्रामाण्य 


# एम प्रवाद चला आता है कि शंकराचार्य अपने साथ दिग्विजय के समय 
बहुत बझ कड रखते थे । बोद्धों साथ विचार करते समय वह 
को तेल से भरवाकर अग्नि पर चढ़वा देते थे, और विपक्षी से प्रतिज्ञा कर 
लेते थे फि दार जाने पर उसे कड़ाह में कूदना पड़ेगा । जिस समय बह तिब्बत 
तांत्रिक संप्रदाय के विरुद्ध शाखा कर रहे थे, उस समय उनके प्रिय शिष्य आनंद 
गिरे ने उनसे mz mx अधिक mes] करने की या आगे बढ़ने की ज़रूरत 
नहीं हे । जयत्‌ को सोमा नहीं है । न मालूम कहाँ कौन प्रतिभाशाली विद्वान्‌ 
छिपा पड़ा हो ।” 1 प्रार्थना मानकर शंकराचार्य आगे न बढ़े, झोर उस 
स्मारक-रूप में तिब्बत में हो गाइ दिया। तिब्बत d 
अब भो वह स्थल “शांकर-कर!इ नाम से प्रसिद्ध है। नेपाल और तिब्बत में यह 
fà ङ à कि तिब्बत के लामाओं ने शंकराचार्य को पराजित किया धा । 
ते ई करि शंकर अपनी प्रतिज्ञा के अनुमार उस कडाइ में कूद पड़े थे 
ओर इस तरह उन्होंने देह-त्याग किया था । कोई कहते हैं कि लामाओं के मंत्रों के 
प्रभाव से उनको मृत्यु हुई थी । 

+ कहावत है कि एक वार उदयनाचाये के साथ A का ईश्वर हं या 
नहीं इस विषय पर शाखार्थं हुआ था। उदयनाचार्य ने अनेक युक्तियों से ईश्वर 
a अस्तित्व सिद्ध किया, dia लोग उनकी युक्तियों से संतुष्ट नहीं हुए । वह एक 
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तथा ईश्वर का अस्तित्व प्रतिपन्न किया--यह सभी जानते हैं ! 
इसी समय रामानुज स्वामी ने बौद्ध धर्म के विरुद्ध खड़े होकर 
जिस वैष्णव मत का प्रचार किया, और चौदहवीं शताब्दी में 
सायनाचाय ने वेद की टीका बनाकर विलुप्त-प्राय वैदिक 
साहित्य के पढ़ने और पढ़ाने में जो सुविधा कर दी--ये बातें 
भी सबको मालूम हैं। नैषध-चरित के बनानेवाले श्रीहर्ष ने 
कलि के मुँह से बौद्ध मत कहलोकर फिर उसका खंडन किया है, 
आर वैदिक मत की श्रेष्ठता प्रदर्शित की है । दार्शनिक मतों में 
उदयनाचाय ने अद्वैतवादी को ही सर्वश्रेष्ठ बताया है । किंतु 


राह्मण और बौद्ध को साथ लेकर किसो पहाड़ पर चढ़ गए । जिस समय वहाँ 
बातचीत हो रही थी, उस समय उन्होंने उस amp और बौद्ध को नाचे ढकेल 
दिया । प्रथ्वी पर गिरते हुए ब्राह्मण ने कहा--ईश्वरोप्रस्ति' और बौद्ध से वदास 
इश्वरो नास्ति । बाद को देखा गया कि गिराए जाने पर भी ब्राह्मण बव गय 
पर बोद्ध चल बसा ! उदयनाचार्य ने बौद्धों से कहा, तुम लोग देखो ईश्वर है या 
नहा ? किसी-किसी ने उदयनाचार्य से कहा, आपने एक बौद्ध को मारकर बड 
[प किया है, AA आप श्री जगन्नाथ के दर्शनकर उसका प्रायश्चित्त कीजिए । वह वहाँ 
ओर तीन दिन विना कुछ खाए-पिए जगन्नाथ के मंदिर में- पढ़े रहे; पर जग- 
ज्ञाथ उनके पास न आए । तीसरे दिन जगन्नाथ ने स्वप्न में sup तुम पापी हो, 
काशा जाकर तुषानल करो, तब तुम्हारा पाप नष्ट होगा, ओर तुम्हें हमारे दर्शन 
होंगे, उदयनाचार्य अनुतप्त AR बनारस गए और वहाँ तुपानल द्वारा उन्होंने 
शारीर छोड़ दिया । मृत्यु के समय उन्होंने जगन्नाथ को संबोधन करके d 
» ऐश्वय्यमदमत्त: सन्‌ मामवशाय वर्त्तसे, 
gaii ama मदधीना तव Rafa: a 
'पश्व्येन्मद से मत्त desc तुमने मेरी अवज्ञा की दै। बौद्धो के फिर जो: 
एळडने पर तुम्दारे अस्तित्व की रचा मेरे ही द्वारा होगी n 
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हमारे आलोच्य कवि भवभूति ने जिस प्रणाली से वैदिक मांगे 
के पुनरुद्धार की चेष्टा की है, वह निराली थी । उससे उनको 
मौलिकता का बहुत कुछ परिचय मिलता है । उन्होंने बौद्धों के 
साथ न साक्षात्‌ युद्ध ठाना, और न वैदिक क्रिया-कलाप की ही 
साक्षात्‌ प्रशंसा की । उन्होंने प्राचीन और पवित्र वैदिक समाज 
का एक आदश चित्र और अपने समय के अधःपतित हिंदू- 
समाज की एक छवि पाठकों के सामने रख दी है । देखने- 
बाले उन दोनों चित्रों को देखकर अपने कत्तव्य का निर्णय 
कर लें । 
fangis मालती-माघव पढ़ने से भवभूति के सम- 
सामयिक बौद्ध और तांत्रिक-समाज की भीतरी अवस्था का 
बहुत-कुछ पता लगता है । परित्राजिका कामं- 
नवन्त के सम Gu के कामों को देखकर मालम होता है कि 
सामयिक ÀE उस समय वौद्ध-समाज की अवस्था भन्न हो 
समाज का E A ` 
अवस्था चेली थी। बौद्ध शास्त्रा में प्रब्रज्या के जिन 
नियमों का उल्लेख है, कामंदकी के जीवन में 
डनमें से किसी का भी पता नहीं मिलता । कामंवूकी £ ने प्रतिज्ञा 
की थी कि चाहे प्राण चले जायें, पर मालती के साथ माधन 
का विवाह करा दूँगी । उसने अनेक fani को काटकर अपनी 
प्रतिज्ञा की रक्षा भी की इस विषय में कामंदकी की नौति 


कामंदक की नीति से कहीं अच्छी थी 1 । किंतु बौद्ध परि 


+ कम ०--पत्सवेथा संगमनाय यत्नः प्राणऽग्रयेनाऽपि मया विषेयः। (मालती,४) 

+ लवज्गिके | अपि नाम बु दरक्षिता संक्रांत भगवती नीतिः विजेष्यते । 
` W z= 

( मालती, ७ ) 
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ज्राजिका के लिये स्वयं विवाह करना था दसरे का विवाह कराना 
दोनों ही निषिद्ध हें | विवाह को संसार की गोठ समभकर 
कामंदकी ने स्वयं तो विवाह किया नहीं, परित्राजका-त्रत पालती 
पर मालती और माधव के विवाह के लिये उसका बद्ध- 
परिकर होना आश्चर्य में डालता है। काश्मीर के प्रसिद्ध बोद्ध 
कबि ज्ञेमेंद्र अपनी अवदान-कल्पलता में लिखते हैं--- 
बाष्पस्याद्या सततपतने होमधूमे प्रततिः 
सत्यग्रंथिव्यंसनमरणौ तुल्यहस्तार्पणेन । 
संसाराज्ञा समयचलने बन्धनं HAHI 
मोहारोहोपहतमनसां हप हेतुविवाहः ॥। 
(अवदान-कल्पलता, ६२-९) 
विवाह के बाद निरंतर दुःख ही उठाने पड़ेंगे । विवाह के 
समय म होम के धुएं के कारण गिरे हुए आँसू ही इस बात के 
पू चिन्ह E । विवाह के समय वर-वधू के हाथ मिलाने का यह 
अथ है कि वे दोनों व्यसन के मार्ग पर चलने के लिये मानो 
क़सम खा रहे हैं । असार पार्थिव रीति-नीतियों से विचलित न हो 
जाय, इसी लिये वर-वधू के हाथ फूलों की माला से बाँध दिए 
जाते हैं । जिनके मन में मोह का राज्य है, उनके लिये ही विवाह 
हष का कारण होता है । 
किंतु कामंदकी के इस काम के समर्थन के लिये स्वयं भव- 
भूति ने नीचे लिखा कारण बतलाया है-- 


दया वा खेदो वा भगवति निजेऽस्मिन्‌ शिश्वुजने 


भषत्या: संसाराद्विरतमपि चित्तं द्रवयति । 
94 Actu] fa j 72५४ 
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अतश्च प्रमज्या समयसुलूभाचारविमुखः 
प्रसक्तस्ते यत्न: प्रभवति पुनंदैवमपरम्‌ ॥ 
\ zigana] (मालती-माधव, ४) 
हे भगवति, शिशु मालती के प्रति आपका जो स्नेह है, 
उसने आपके संसार से विरक्त चित्त को भी आद्र कर दिया है। 
इसीलिये आप प्रत्रज्याश्र म-कत्तेव्यों से मुँह मोड़कर मालती के 
लिये यन्न कर रही हैं ।' 
कामंदकी के कामों को देखने से मालूम होता है कि उस 
समय हिंदू-घर्म का अभ्युदय दोना आरंभ हो गया था, बौद्ध 
लोगों ने हिंदू देवी-देवताओं की उपासना आरंभ कर दी थी | 
मालती-माधव के तीसरे अंक में लिखा है कि कामंदकी ने मालती 
को उसकी सोभाग्य-वृद्धि के निमित्त चतुदंशी के दिन शिव की 
पूजा करने के लिये फूल चुनने को भेजा था । वास्तव में यह बह 
समय था कि जत्र बौद्ध लोग इस बात का निश्चय नहीं कर सके 
थे कि वे बौद्ध धमं का अनुसरण करें या शैव धम्मे का । गौड़- 
देश के सुप्रसिद्ध कवि रामचंद्र कवि-भारती भक्तिशतक'-प्रंथ फे 
प्रारंभ में, बुद्ध को नमस्कार करें या शिव को, इस बात का 
Ruiz नहीं कर सके । बह लिखते हैं-- 
ज्ञानं यस्य समस्तवस्तुविषयं यस्यानवद्यं वचः 
यस्मिन्‌ रागळवोऽपि नैव न पुनद्वेंषो न मोहस्तथा । 
यस्या हेतुरनन्तसत््वसुखदा मल्पाकृपामाधुरी 
बुद्धो वा गिरिशोऽथवा स भगवांस्तस्मै नमस्कुमंहे ।। 
“जिसे सब विषयों का ज्ञान है, जिसका वाक्य निर्दोष है, 
जिसमें राग, द्वेष और स्नेह की एक बूँद भी नहीं है, जिसकी कृपा 
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से अनंत जीवों को सुख मिलता है, वह बुद्ध हो या भगवान 
सूतभावन शिव हो, उसीको हम नमस्कार करते हैं ।? 
मालती-माधव के देखने से पता लगता है कि भवभूति के 
समय में बौद्ध लोग प्राचीन इिंदू-संहिता का श्रद्धा से पाठ 
किया करते थे । दूसरे अंक में कामंदकी कहती है-- 
“इतरेतराचुरागे हि दारकर्मणि qued aga गीताश्चायमर्थों5द्विस्स्थ 
"eni वाडू-मनांत्रश्ष पोरनुवडस्तस्यासद्धिरिति j^ | € 
(मालती, २) 
“विवाह में परस्पर अनुराग से ही कल्याण है, अंगिरा ऋषि 
कहते हैं कि जो fra मन, वाणी और आँख से बर के प्रति 
अनुराग दिखाती हैं, वे ही परम सौभाग्यवती हैं ।? 
इससे माळूम होता है कि बोद्ध परिव्राजिका कामंदकी ने 
अपनी बात को पुष्ट करने के लिये महधि अंगिरा के धर्म-शाख 
का आश्रय लिया था d 
भवभूति के समय में हिंदू और बौद्ध संप्रदायों में वेर-भाव 
का नाम न था । पदूमावती-नगरी का राज-मंत्री भूरिवसु और 
विदर्भ का राज-मंत्री देवरात--दोनो ही-_त्राह्मण थे । किंतु वे 
कामंदकी और सौदामिनी आदि बौद्ध महिलाओं के साथ एक ही 
समय में एक ही गुरु के पास पढ़ा करते थे । कामंदकी ने 
लंवगिक्रा से कहा था— 
“अयि किं न चेरिसि यदेकत्र नो विद्यापरिग्रहाय d नानादिगन्तवासिनां 
साइचय्यंमासीत्तदैव च  अस्मत्सौदामिनीसमक्षमनयो भूरिवसुदेवरातयो- 
Ji प्रतिज्ञा अवदयमावाभ्यामपत्यसम्बन्धः कर्तव्य इति ।” (मास, 1) 
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“सखी लवंगिके, तुम्हें मालूम नहीं कि पढ़ते समय हमारी 
अनेक देशवासियों के साथ भेंट हो जाती है । उसी समय 
हमारे और सौदामिनी के सामने भूरिवसु और देवरात ने 
प्रतिज्ञा की थी कि वे एक की कन्या के साथ दूसरे के पुत्र से 


wa 


संबंध करंगे । 


इस समय प्राच्य और प्रतीच्य विद्रन्मंडली में निवाण- 
तत्त्व पर जो घोर आंदोलन चल रहा हैं, अध्यापक मैक्समूलर 
यनु, चाइल्डस आलविस, हजसन, रीजडेविड्स, ओल्‍्डनबर्ग, 
मानियर विलियम्स, पाओसिन, श्लांगिंल्यूट्स, पालकेरस आदि 
विचार-शील जिस तत्त्व को प्रदर्शित करने के लिये चेष्टा कर 
रहे हैं, १८७४ $o के International Congress of the 
Orientalists नास की महासभा में पादरी बील साहब चीन 
से लाए और इंडिया आफिस में रक्‍खे हुए बौद्ध-संस्कृत-मंथों 
को अच्छी तरह देखकर जिस तत्त्व के गहरे भाव की व्याख्या 
नहीं कर सके, उस निगूढ तत्त्व का यथार्थ भाव क्या है, इस 
विषय पर, मालूम होता है, भवभूति के समय में भी आलोचना 
चली थी । मालती-माधव के छठे अंक में मालती कहती $— 

“कण उण उवा त्रण सम्यदं मरण निर्वांनस्‌ स॒ अन्तरं सम्मा- 
बहस्सम्‌ ।” 

“किस तरह से मरण और निवोण का अंतर मालम होता है।' 

मालती नंदन को नहीं चाहती थी । इसीलिये उसके साथ 
विवाह का आयोजन होता हुआ देखकर वह मरण को भले ही 
निर्वाण समझ सकती थी । किंतु बौद्ध शास्त्रों के अनुशीलन से 
यता चलता है कि मरण और निवोण में भारी अंतर है । इस 
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पर यहाँ विशेष न लिखकर इतना कह देना! ही उचित प्रतीत 
होता है कि पुनजन्म-रहित मरण ही निर्वाण है, या जिसकी 
प्राप्ति से सदा के लिये मृत्यु के हाथ से छुटकारा हो जाय, बही 
निवाण है । 


सौदामिनी के चरित्र की समालोचना करने से मालूम होता 
है कि उस समय कुछ मनुष्य बौद्ध संप्रदाय को छोड़कर अघोरी 
शैव या हिंदू-तांत्रिक श्रेणी में प्रविष्ट होने लगे थे । कामंदकी 
की चेली सौदामिनी पहले बौद्ध थी; फिर अधोरघंट की चेली 
बनकर और गुरुचयों, तपस्या, तंत्र, मंत्र, योग, अभियोग 
आदि का अनुष्ठान करके उसने श्रलोकिक सिद्धियों को sm 
किया था । सौदामिनी ने जिस तांत्रिक धमे को ग्रहण किया 
था, बौद्धों को उस धर्म से कुछ विद्वेष नहीं था । मालती-माधव 
के दसवें अंक में कामंदकी आपनी प्रणत शिष्या सौदामिनी से 
कहती है— 


“वन्द्या त्वमेव जगतः स्प्ृदणीयसिद्धिः 
IA Or AANA Tes ^ 
एवंविधेविलसितेरतिबोधिसत्वेः । 
A e 
यस्याः पुरा परिचयप्रतिबद्धवीज- 
सुळूत भूरिफळशालि विजम्मितं ते ॥” 


“भद्रे, तुमने जिस अलौकिक सिद्धि को प्राप्त किया है, वह 
्प्रदणीय है. और बोधिसत्त्वो के लिये भी दुलभ हे । तुमने 
बाधिसत्त्वों से कहीं आगे बढ़कर अनेक सिद्धियो को प्राप्त किया. 
है, इसीलिये जगत्‌ में तुम बंदनीया हो ।' 
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भवभूति के समय के तांत्रिक-समाज & की अवस्था अत्यंत 
शोचनीय थी । अघोरघंट, कपालकुंडला और सौदामिनी के 
चरित्रों में यह समाज खूब प्रस्फुटित हुआ 
है । रात्रिविहारी, अरण्यवासी और सुंड- 
धारी अवोरघंट पद्मावती -नगरी के श्मशान में बने कराला-नामक 
चामुंडा के मंदिर में प्रधान गुरु का काम करता था! उसकी चेली 
बडे ्रभाववाली कपालकुंडला श्रीपर्वत में रहती थी, और गुरु 
से मिलने के लिये कभी-कभी चामुंडा के मंदिर में आया करती. 
थी । एक दिन उसने बड़े ही उज्ज्वल, पर भीषण, वेश में 
आकाशमागे से आकर कहा-- 
“ षडधिकदशनाड़ीचक्रमध्यस्थितात्मा- 
हृदि विनिहितरूपः सिद्विदस्तद्विदां यः । 
अविचलितमनोभिः साथकैसेग्यमाणः 
स॒ जयति परिणद्धः शक्तिभिः शक्तिनाथः dd 


तांज्निक-समाज 


इयमहमिदानी--- 
नित्यं षडङ्गचक्रनिहितं हत्पद्ममध्योंदितम्‌ 
पश्यन्ती शिवरूपिणं लयवशादात्मानमभ्यागता | 
नाडीनामुदयक्रमेण जगतः पञ्चाम्रताकषंणा- 
दपराप्तोत्पतन भ्रमा विघटयन्त्यग्ने नभोम्भोसुचः ॥ 


= सौदामिनी ने श्रीपर्वत से पद्मावती-नगरी में आकर मधुमती के किनारे पर 
स्थित सुवर्ण-विंदु नाम के शिव को इस तरह प्रणाम किया है--- 
जय देव भुवनभावन जय भगवन्निखिलनिगमनिषे । 
जय रुचिरचंद्ररोखर जय मदनान्तक जय जगदादि गुरो ॥ 
( मालती, ३ ) 
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भवभूति (x 


भपिच 
उछोलस्खलितकपालकण्डमाला 
संघट्टक्कणितकरालकङ्किणी कः । 
पर्या्तमपि रभणीयडामरस्वं 
संधत्ते गगनतलप्रयाणवेगः ।? (मालती, ५) 


“साधक लोग अविचलित चित्त से जिसकी खोज करते 
रहते हैं और ज्ञानी लोग जिसके रूप को हृदय में धारण करके 
सिद्धियों की प्राप्ति करते हैं, १६ नाड़ियों के चक्र के बीच में 
स्थित और शक्तियों से विरे हुए उस शाक्तिनाथ की जय हो ।' 


में मंत्र-न्यास द्वारा षडंग चक्र में छिपे हुए और zen 
में उदित शिव-रूप आत्मा को प्रत्यक्ष करके और आकाश-मंडल 
में घिरे मेघो को टुकडे-टुकडें करके यहाँ आई हूँ। इडा, पिंगला 
आदि नाड़ियों को वायु से भरकर पांचभौतिक शारीर का मैंने 
आकर्षण किया है, इसलिये आकाश-मार्ग पर आने का सुभे 
कुछ भी कष्ट अनुभव नहीं हुआ ।' 

तेजी से आने के कारण मरे गले में पड़े नर-कपालों की 
माला चंचल और ढीली पड़ गई है, और आते समय आपस में 
टकराने के कारण उनमें से जो भयंकर ध्वनि उत्पन्न हुई, उसने 
मेरे लिये रमणीय डमरू का काम किया था । 

मालती-माधव के पाँचवें अंक में लिखा है कि चामुंडा के 
सामने बलि करने के लिये मंदिर-स्वामी अधोरघंट और उसकी 
चेली कपालकुंडला ने मालती को चुना था, और इसी लिये 
डस पर बलिदान का चिन्ह लगा दिया था | विविध जीवों का 
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उपहार लेनेवाली चामुंडा की पूजा के लिये सैकड़ों प्राणियों का 
वध किया जाता था। मालती के रोने की आवाज़ सुनकर 
माधव कहता है-- 
“कराला यतनाच्चायमुञ्चरत्करुणध्वनिः ! 
विभाव्यते तनुस्थानसनिष्टानां तदीदृशाम्‌ ॥ 
( माल०, ५६ ) 


“कराला चासुंडा के मंदिर से यह उच्च करुण ध्वनि आ रहा 


है । यह मंदिर इसी तरह के अनिष्टां का स्थान है OU 


अब देखना चाहिए, यह चामुंडा कौन है। मार्कडेय पुराण में 
लिखा 8— 
यस्माच्चंडञ्च सुण्डञ्च गृहीत्वा त्वसुपागता । 
चामुण्डेति ततो लोके ख्याता देवी भविष्यति ॥ 
महासंग्राम में निशुंभ के चंड और मुंड नाम के दो सेना- 
ध्यक्षों को मार डालने के कारण दुगो का नाम चामुंडा पड़ा है । 
amat, माहेश्वरी, कौमारी, वैष्णवी, वाराही, माहेंद्री, चाझुंडा और 
चंडिका, इन आठ शक्तियों में चामुंडा भी एक शक्ति है। जे० 
एफ० वाटसन और जान विलियम केई नाम के पाश्चात्य पंडित 
एशियाटिक रिसच के नवें खंड के २०३ पृष्ठ पर चामुंडा के संबंध 
में लिखते है-- 
jt is to this Goddess that all human sacrifices 
are made by Hindus. One of the ancient Hindu drama- 
tists Bhavabhuti, who flourished lu the Sth century, in 


his drama of Malti-Madhava, has made powerful use 
ofthe Aghorain a scene in the temple of Chamunda. 
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where the heroine of the play is decayed in order to be 
‘sacrificed to the dread Goddess Chamunds or Kall. 
x xX xX X 

The bellef in the horrible practices of Aghori- 
Priesthood ls thus proved to have existed at n very 
remote period, and doubtless refers to those more ancient 
and revolting rites which belonged to the aboriginal 
superstitions of India, antecedent to the Aryan Hindu 
invasion and conquest of the country, 

The worshippers of Shakti, of Shiva under the 
terrilüc forms of Chamunda, QCah.nna-imastzka and Kali 
are called Kerari and represent ihe Aghor Gaani« and 
Kapal-Kundala. The word Chamunda. according to 
word, is from Charu, Good and Munda. a head She is 
Said to be identical with the Goddess Randl. 

(The People of India, by J. F. Watson and John William Kaye 
Leaden Asiatic Researches, IX Page 203.) 


“हिंदू लोग चामुंडा के सामने नर-बलि तक करते थे । 
आठवीं शताब्दी के प्राचीन हिंदू कवि भवभूति मालती-माधव 
नाटक में लिखते हैँ कि अघोरघंट मालती को चामुंडा पर 
चढ़ाने के लिये ले गया था । ऐसे भयंकर काम करनेवाले अघो- 
रियों पर भारतवर्ष में प्राचीन काल से श्रद्धा का भाव पाया 
जाता है। यह भी daa है कि भारतवर्ष में आर्यो के 
आने से पहले भी अनाय जातियों में इस तरह के कुसंस्कारों से 
भरे काम किए जाते थे । चामुंडा, छिन्नमस्ता और काली आदि 
के नाम से जो उपासक शक्ति और शिव की पूजा करते थे, 
उन्हें. केररी कहते थे । अधोरघंट और कपालकुंडला इसी मत 
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के थे। वाडे साहब के मत में चार और मुंड! इन दो शब्दों के योग 

से चामंडा शब्द बना है। चामंडा का अथ है-सुंदर मस्तकवाली । 
अधोरघंट और कपालकुंडला जिस संप्रदाय में थे-सौदा- 
सिनी ने कामंदकी का शिष्यत्व छोड़कर जिस संप्रदाय की दीक्षा 
ली थी--जिस समुदाय की आराध्य देवी चामुंडा थी-ुरुचयो, 
तपस्या, तंत्र, मंत्र, योग और अभियोग के अनुष्ठान से सिद्धियों 
का प्राप्त करना जिस संप्रदायवालों का चरम उदेश्य & था--भङ- 
भूति के समय में उस संप्रदाय का क्या नाम था, यह निश्चित रूप 
से नहीं बताया जा सकता । कोइ-कोइ इस संप्रदाय को अघोरी 
या अघोरपंथी कहते हैं । कोई इस समाज को तांत्रिक कहते हैं । 
वास्तव में अघोरी शैव भी तांत्रिक संप्रदाय में ही हें । UR 
होता है, इस संप्रदाय से भवभूति को कुछ भी सहानुभूति न थी। 
जिस संप्रदाय में धर्म के नाम पर नर-हत्या तक की जाती थो, 
नर-कपाल को धारण करना ही जिस संप्रदाय की ध्वजा थी, वह 
संप्रदाय भवभूति-जैसे सहृदय पुरुष की दृष्टि में क्या गोरब प्राप्त 
कर सकता था ? भवभूति ने मालती-माधव क धीर प्रशांत 
नायक माधव द्वारा इस संप्रदाय के प्रधान गुरु अघोरघंद का 
au कराकर मानों अपना मत व्यक्त किया है। अघोरपंथी 
शैव लोगों का आदि-स्थान बरपुत्र, अंचल या वरदा-प्रदेश है । 
कोठियावाड्‌, राजवाड़ आदि स्थानों में भी अनेक अघोरी रहते 
थे । राजवाड़ के आबू पहाड़ पर अब भो अनेक अघोरी दिखाई 

पड़ते हैं । 
०--गुरुचर्य्या तपस्तन्त्र मंत्र, योगाभियोगजाम्‌ । 

इमामाचेपणी सिद्धिमातनोति रिवाय बः ॥ ( मालती, ६ ) 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized by Sarayu Trust Foundation and eGangotri 


~ 


wania 1 & 


ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र--इन चार वर्णों के na 
चारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ और भिक्षु-नासक चार आश्रमों का 
विशव वृत्तांत यदि किसी को संक्षेप सें जानना 
हो, तो बहु भवभूति के बीर-चरित और उत्तर- 
चरित नाटक पढ़े । उत्तर-चरित के चौथे अंक में भांडायन, 
सोधातकि आदि ब्राह्मण ब्रह्मचारियों और दूसरे अंक में लब, कुशा 
आदि क्षत्रिय ब्रह्मचारियों के दैनिक काम देखकर मालूम होता 
है कि पढ़ने के समय वे लोग किस तरह रहते थे । वसिष्ठ के 
आने पर वाल्मीकि की पाठशाला में जब छुट्टी हो गई, तब भांडा- 
यन ने वडी खुशी से कहा-- 
“अपूर्वं कोऽपि वहुमान हेठुगुरूपु सौधातके ।” 
'हे सौधातकि, गुरुओं में असाधारण सम्मान का कुछ 
कारण अवश्य होता है ।! 
इसके वाद शिष्टानध्याय हो जाने के कारण वाल्मीकि की 
पाठशाला के बालक खुश होकर खेलने लगे । उत्तर-चरित के 
चौथे अंक में जनक ने लव की'पोशाक के वर्णन के बहाने क्षत्रिय 
त्रह्मचारी के लक्षणों को बताया है । जनक कहते हें-- 
चूड़ाचुम्बितकङ्गपत्रममितस्वूणी द्वयं पृष्ठतः 
भस्मस्तोक पवित्रलाञ्छनमुरो धत्ते त्वचं रौरवीम्‌ । 
मौर्व्या मेखलया नियंत्रितमधोवासश्च ntf ष्टकम्‌ 
पाणौ कार्मुकमक्षसूत्र वलयं दण्डो परः पेप्पलः di ( उत्तर, ४ ) 
“इस बालक की पीठ पर दोनों और दो तूणीर बॅये हुए हैं। 
quí में रक्‍खे बाणों के सिरे से बालक की चोटी का स्पर्श हु 
रहा है । इस बालक के वक्षःस्थल पर भस्म लगी हुई है, और 


Q, 


वैदिक समाज 
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रूरू-सृग के चमड़े से वह ढका हुआ है । मजीठ के रंग से रँगी हुई 
और मुर्वी तंतु से बुनो हुई यह धोती पहने हुए है । इसके हाथ 
में जप करने के लिये माला, धनुष और पीपल का दंड है ।? 
उत्तर-चरित के दूसरे अंक में आत्रेयो, लव और कुश के 

जातकर्म, चूड़ाकमे, उपनयन और वेदाध्ययन आदि संस्कारों का 
वृत्तांत लिखा हुआ है । बीर-चरित के प्रथम अंक में रामचंद्र 
आदि के दीक्षा-प्रदण, गोदान-मंगल और विवाह-संस्कार का 
वर्णन है । भवभूति ने साञ्निक गृहस्थ के दृष्टांत के तौर पर बीर” 
चरित के चौथे अंक सें विश्वामित्र और उत्तर-चरित के प्रथम अंक 
में जनक ऋषि के नित्य कर्मों का उल्लेख किया है । बीर-चरित 
अर उत्तर-चरित के दूसरे अंक में अतिथि-सत्कार की प्रणाली 
ओर उसकी प्रयोजनीयता को बहुत ही अच्छी तरह दिखाया है । 
ब्राह्मण परशुराम को क्षत्रिय रामचंद्र के विरुद्ध युद्ध के लिये 
आया सुनकर जनक शतानंद से कहते É— 

ऋषिरयमतिथिश्वत्‌ Ae पाद्यम््यम्‌ 

agg च मधुपर्कः कल्प्यतां श्रोत्रियाय | 


~ देशित ` ही 
अधनुरिपुरकस्मात्‌ BRA: पुत्रभाण्डे > टक्क £»z 


तदिह नयविहीने कासुकल्पाधिकारः ॥ 
(वीर-चरित, २) 
“यह जामदग्न्य ऋषि यदि अतिथि-रूप से आए हें, तो उन्हं 
iS c 

आसन, पाद्य, अध्ये और मधुपर्क दीजिए; और यदि ये हमारे 
ुत्र-तुल्य रामचंद्र से शत्रुता करने के लिये आए हैं, तो इस नोति- 
हीन ब्राह्मण की सेवा हमें धनुष से ही करनी होगी । 

उत्तर-चरित के दूसरे अंक में आत्रेयी के आगमन से प्रसन्न 

२ 
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होकर बन-देवता फल-फूल और पत्ते बखेरकर आपनी प्रसन्नता 
प्रकट करते हैं और कहते हैं-- 
यथेच्छा भोग्यं वो वनमिदमयं मे सुदिवसः 
सतां सदूभिः सङ्गः कथमपि हि पुण्येन भवति । 
तरुच्छाया तोयं यदपि तपसां योग्यमशनम्‌ 
फळं वा मूल वा तदपि न पराधीनमिह वः ॥ 
(उत्तर, ७२) 

“इस बन में उत्पन्न हुए द्रव्यो का आप इच्छाचुसार भोग 
कीजिए | आज हमारे सौभाग्य का दिन है कि आपके दशन हुए, 
विना पुण्य-फलों के उदय हुए सज्जनों का समागम नहीं होता । 
qui की छाया, झरनों का जल और फल-मूल आदि तपस्वियों 
का भोजन है । यहाँ पर जो कुछ है, उसे आप अपना ही समझें, 
पराया नहीं । 

बीर-चरित के तीसरे अंक में लिखा है कि जो लोग इष्टा- 
qui कमा में विन्न डालते थे, राजा दशरथ उनका दमन करते थे। 

अम्निहोत्रं तपः सत्यं वेदानाञ्चेैव पालनम्‌ 
आतिथ्यं वैश्वदेवञ्च इष्टमित्यभिधीयते । 
वापीकूपतड़ागादिदेवतायतनानि च । 

अन्नप्रदानामारामाः पृत्त॑मित्यभिधीयते ॥ 


d r x d 
इष्टेन गमते : स्वर्ग पूर्तेन मोक्षमाप्तुयाव्‌ d 
(भन्निः) 


महपि अत्रि लिखते हें--“अग्निह्ोत्र, तपस्या, सच बोलना, 
बेद-रक्षण, अतिथि-सत्कार और वैश्वदेव ये सब यज्ञ कहाते हैं । 
IAA, कुआँ और तालाब खुदवाना, अन्न-दान, बारा लगबाना, 
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१९ भवसूति 


ये सब qa कहाते हैं । यज्ञ से स्वगे और पूर्त से मोक्ष की प्राप्त 
होती है ।? 

वीर-चरित के तीसरे अंक में श्रेष्ठ ब्राह्मण के कर्तेव्य-कर्मा 
का आभास दिया गया है । वशिष्ठ परशुराम से कहते हैं-- 

“अयि वत्स, किमनया यावज्जीवमायुधपिशाचिकया ? श्रोत्रियोसि 
जामदग्न्यपूतं भजस्व पन्थानमारण्यकश्रापि तत्मचिनु ,चित्तप्रसादनीश्रतस्रो 
मैत्यादिभावनाः । प्रसीदतु हि ते विशोका जयोतिष्मती नाम चित्तवृत्तिः । 
समापयतु RE च । तजसादजं ऋततम्भराभिधानमवहिःसाधनोपाधेयसवा- 
थैसामर्थ्यमप विद्धछ॒बो ^ परागमूर्जस्व॒लमन्त््योंतिषो qud प्रज्ञानसपि 
संभवति । तद्धि आचरितव्यं ब्राह्मणेन तरति येन मृत्युं पाप्मानम्‌ ।” 

(वीर, ३) 

“हे वत्स, जीवन-भर इस आयुध-पिशाचिका में मत्त रहने 
से क्‍या लाभ है ? 

हे amem, तुम वानप्रस्थ-धमीवलंबी ब्राह्मण हो, अतएव 
तुम्हें पवित्र पथ का अवलंबन करना चाहिए । तुम मैत्री, करुणा, 
मुदिता और उपेक्षा--इन चार वृत्तियों के अनुशीलन से चित्त 
को निर्मल करो । तुम्हारी दुःख-रहित और प्रकाश-स्वरूप 


„ पेत्रीकरणामुदितोपेचाश्वित्तमरसादनीमोवनाः । ( पातअल--?१,रेरे ) 

इस पर वाचस्पति मिश्र लिखते हैँ-- 

“मुखितेषु मत्री सौद भावयत इॅप्याकालुष्यं निवर्त्तते चित्तस्य । दुःखितेषु च 
करुणामात्मनीव  परस्मिन्दुः्खप्रहाणेच्छां भावयतः परापकारचिकीषौकालुष्यं चेतसो 
निवर्तते । पुण्यरोलेषु प्राणिषु ufi vd भावयतः असूयाकालुष्यं चेतसो 
निवर्ते । अपुण्यशीलेषु चोपेच्ांमाध्यस्थंभावयतोऽमर्षकालुप्यं चेतसो निवत्ते । 
ततश्चास्य राजसतामसधमेनिवृत्तो सात्त्विकः शुक्को धम उपजायत इति :* 
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चित्त-वृत्ति का उद्य हो । परशु का त्याग करो । नित्य सत्य-पूरण 
ऊजस्वल ( बलवती ) और अंतर्ज्याति को प्रकाशित करनेवाली 
प्रज्ञा की तुम्हें प्राप्ति हो । इस प्रज्ञा को प्राप्त करके तुम्हें सभी 
शक्तियों की प्राप्ति हो जायगी । फिर किसी कार्य के करने dH 
बाहरी साधन की तुम्हें आवश्यकता न होगी । मल और आव- 
रण के दूर हो जाने पर तुम्हारी प्रज्ञा उलटा काम न करेगी । 
ब्राह्मण को इसी तरह आचरण करना चाहिए | इसी आचरण 
के द्वारा ब्राह्मण सृत्यु तक को जीत लेता है OU 


पराक& और सांतपन p आदि कठिन तप किया करते थे | 


वीर-चरित के पहले अंक में लिखा है कि जनक ने याज्ञ- 
aera से त्रह्म-विद्या की प्राप्ति की थी । उत्तर-चरित के दूसरे 
अंक में लिखा है कि लब और कुश ने वाल्मीकि के पास तीन 
तरह की विद्याएँ सीखी थीं। आत्रेयी ने दाक्षिणात्य में अपने 
आने का उद्देश्य वन-देवताओं को इस तरह बताया था-- 

अस्मिन्नगस्त्यम्रसुखाः प्रदेशो भूयांस उद्गीथविदों aaa 

तेभ्योऽधिगंतुं निगमान्तविद्यां चाल्मीकिपाश्वांदिह पर्यरामि ॥ 


( उत्तर, 3) 


# द्वादशाद्दोपवासेन पराकः RARE: । याश्वस्म्य-संह्विता, ३-३२ 
T eres गोक्षी रंदबिमृत्रश कद घृतम्‌ । 
जगना परेन्ह्युपबसेदेप सान्तपनो विधि: ॥ 

अत्रि-संहिता, ११९ 
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इस प्रदेश में अगस्त्य आदि सामवेद के जाननेवाले त्राह्मण 
रहते हैं, उनसे उपनिपदों की विद्या सीखने के लिये में वाल्मीकि 
के आश्रम से यहाँ आई हूँ। 
वास्तव में इस समय वेद के पढ़ने-पढ़ाने में गुरु-शिष्य लगे 
रहते थे । भवभूति दक्षिण के रहनेवाले थे। इसलिये उन्होंने 
कावेरी-नदी के किनारे की भूमि का विशेष वर्णन किया है। 
कावेरी के किनारे पर बहुत ब्राह्मण वास करते थे । जिन्होंने 
निरंतर तप और वेदाध्ययन द्वारा ब्रह्म का साक्षात्कार कर 
लिया था, वे इस स्थान पर हज़ारों वषे तक रहे थे । बीर-चरित 
के सातवें अंक में लिखा है-- 
रामः । अयं वारां राशिः किल मरुरभूद्रद्विलसितै- 
रयं विन्ध्यो येनाहृतविहतिराध्मानमजहात्‌ । 
बिलिल्ये यव्कुक्षिस्थितशिस्जिन वातापि वपुषा 


dt aeai वाणीनां सुनिरकलितात्मास्तु विषयः ॥ ( वीर, ७ ) 


जिसकी चेष्टा से महासमुद्र सरु-भूमि बन गया था, 
जिसके प्रभाव से विंध्य पर्वत ने वृद्धि छोड़कर अपने गवे 
का त्याग किया था, जिसकी जठराम्ि में वातापि दानव का 
देह पच गया था, वद्दी अचित्य-माहात्म्य महर्षि - अगस्त्य इस 
कावेरी के तीर पर वास करते हैं ।? 

जिन शांत मनीषियां ने संसार से चित्त हटाकर वनवास 
प्रहण किया था, वे लोग नदी के तीर पर, वृक्ष के नीचे, या पहाड़ 
की गुहा में, किस तरह, जंगल में पैदा हुए अन्न से अपना पेट 
भरकर काल-यापन करते थे, उत्तरःचरित के प्रथम अंक सें 
अबभूति ने इन सब बातों का बड़ा ही मनोहर वर्णन किया है । 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized by Sarayu Trust Foundation and eGangotri 
E - 
SEE Us २२ 


भवभूति ने wia के सोमयाग और रामचंद्र के अश्वमेध 
का वृत्तांत लिखकर प्राचीन समाज की अवस्था को हमारी 
आँखों के सामने रख दिया है । 

राजा के कुशासन पर किस तरह राज्य-विप्लव उपस्थित 
होता है, यह वीर-चरित के तीसरे अंक में भवभूति ने दशरथ के 
मुँह से प्रकट कराया है । उत्तर-चरित के पहले अंक में लिखा 
है--“पवित्र गंगा-जल के स्पशे से सगर के साठ हजार पुत्रों का 
उद्धार हुआ था |? वीर-चरित के प्रथम अंक में राम का 
माहात्म्य वर्णन करते हुए विश्वामित्र कहते हैं--“राम के पाद- 
स्पशो से अहिल्या पाप से सुक्त हुईं थी ।” बीर-चरित के सातवें 
अंक में अलका के मुँह से कवि ने राम की महिमा कलाई है । 
अलका लंका से कती à— 

“ढ़ हि तत्वं परमार्थभाजामयं हि साक्षात्‌ पुरुपः पुराणः d 
Grat विभिन्ना प्रकृतिः किलैपा त्रातुं भुवि स्वेन सतोऽत्रतीणा n” 
( वीर, ७ ) 

'परमार्थदर्शियों का सिद्धांत है कि रामचंद्र परमेश्वर हैं 
ओर सीता त्रिगुणात्मिका प्रकृति हैँ । साधुओं की रक्षा के लिये 
ये भूतल पर अवतार लेते हैं ।' 

भवभूति ने प्राचीन समाज का जो प्रकत चित्र खींचा है, उस रे 
सुक्ष्म वणन की यहाँ जरूरत नहीं है | इस विषय में इतना 
कहना ही काफ़ी होगा कि धर्म-शास्त्रकारों ने जितने नियम बनाए 
हैं, वे दैनिक जीवन में किस ag पाले जा सकते हैं, इसी बात 
को दिखाने के लिये बीर-चरित आर उत्तर-चरित की रचना 
की गई थी । वेद, उपनिषद, घर्म, संहिता, पुराण, रामायण, 
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महाभारत आदि प्राचीन ग्रंथों से आख्यायिकाएँ लेकर भवभूति 
ने वैदिक समाज का आदश बनाया है । वैदिक समाज के 
आचार-व्यवहार के अनुसार चलना चाहिए, या भवभूति के 
समय के समाज & के आचार का प्रतिपालन करना चाहिए, 
इस विषय में कवि ने खयं कुछ नहीं कहा है । देखनेवाले 
दोनों ami के आदर्श को देखकर अपने कर्तव्यों का 
fum कर लें । † 


MD 


» भवभूति ने कामंदकी को बौद्धोचित वस्त्र पहनाए ( 

चीर चीवर कामंदकी के वस्त्र थे, रक्त पट्टिका उसका आभूषण था, ओर 
वह भिक्षा nima खाती थी--- 

अब । अञ्चरीयं md जं दाणि चोरचोवर परिच्छद॑ पिणडवाद मेत्त पाण 
अम्मी म wu ईदिसे आआ से अमच्च भूरिवसु निओ एदि । ( मालती, १ ) 

ततः परिवृत्य रक्त पद्ध नेपथ्ये कामन्दक्यवलोकिते प्रविरातः । ( मालती, १ ) 

+ जिस समय इमने यह निबंध पढ़ा था, उस समय बंगीय साहित्य-परिषद्‌ 
हे सम्य श्रीयुत बू मनोमोइन वसु मदाशय ने कहा था--- 

“कविवर भवभूति ने वेदिक धर्म को जन-साधारण में maf करने के लिये 
ही प्राचीन dm समाज का और अपने समय के अधःपतित बौद्ध "x तांत्रिक 
समाज का चित्र अंकित किया था, इसमें क्‍या प्रमाण हैं ? काव्य लिखते समय cd 
हो उस समब का चित्र faa जाता दे 1 

इसके उत्तर में साहित्य-परिषद्‌ के अन्यतम सभासद्‌ श्रीयुत पंडित शरच्चंद्र 
शास्त्री महाशय ने कहा था-- 

EUN XXE चित्र हटने के 
लिये ही अपने तीनों नाटकों को बनाया था। इसका प्रमाथ उनके काव्य-त्रय के 

समाज-चित्रों से दौ अच्छी तर मिलता है । उन्होंने वैदिक समाज के चित्र को 
इतना पत्रित्र और med करके दिखाया हे कि उसे देखकर मनुष्य को चित्तेवृत्ति 
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भवभूति ने चैतन्य-ञ्योति ब्रह्म को नमस्कार करके वीर- 
चरित आरंभ किया है 5 । वीर-चरित और मालती-माधव 
CRM की प्रस्तावना में कबि ने सूत्रधार के 

मुँह से यथा-नियम अपना परिचय कराया 
है । बीर-चरित के प्रथम अंक में लिखा है-- 

“अस्ति दक्षिणापथे पद्मपुरं नाम नगरम्‌ । तत्र केचित्तैत्तिरीयिणः 
काश्यपाश्ररणगुरुवः पंक्तिपावनाः पंचाझयो'रतन्नताः सोमपीथिना उडुम्बर 
ब्रह्मवादिनः प्रविशंति । तदामुष्यायणस्य तत्र भवतो वाजपेययाजिनो 
महाकवेः पंचमः gua नाश्नो भट्ट गोषालस्य पौत्रः पवित्रकीत्तेनील- 
कंठस्यात्मसंभवः श्रीकंठपदळाञ्छनो भवभूतिर्नाम जातुकर्णीपुत्रः कविर्मित्र- 


भ्ेयमस्माकमित्रत्यभवन्तो विदां कुन्तु । 


Ag: परमहंसानां महर्पिणामिवाङ्गिराः । 
यथार्थनामाभगवान्‌ यस्यज्ञाननिधिगुंरः ॥ (वीर-चरित, १)” 


“दक्षिणापथ के विदर्भ-देश में पदूमपुर नाम का एक नगर 
है । इस नगर में यजुर्वेद की तैत्तरीय-शाखावाले, काश्यपगोत्र, 
थमीनुष्ठान करनेवाले, पंक्तिपावन, पंचाभिक और सोमयज्ञ 


स्वयं ही उस श्रोर को चलने लगती छै । फिर उन्होंने मालती-माधव के तांत्रिकी के 
कामो की भीषण नीति-भ्रष्टता और हिंसा-प्रवणता का ऐसा वर्णन किया है कि 
निसमें कुछ भी विचार-शक्ति है, वह उस तरह के धर्म को ग्रहण तो क्या करेगा, 
बल्कि, यदि atr उस घर्म में Aa, तो तत्काल उससे श्रलग हो जायगा । 
.& 'झथ स्वस्थाय देवाय नित्याय, दृतपाप्मने | 
्यक्तक्रमविभागांय चेतन्यञ्योतिषे नमः ॥ ( वीर-चरित ) 
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करनेवाले सुप्रसिद्ध ब्रह्मवादी राह्मण बसते हैं | उनके वंश में 
वाजपेय-यज्ञ के करनेवाले पूज्य महाकवि गोपाल भट्ट पैदा 
हुए । उनके पोते और पवित्र-कीति नीलकंठ के पुत्र भवभूति 
को श्रीकंठ की उपाधि मिली p भवभूति की माता का नाम 
जातुकर्णी और गुरु का नाम भगवान्‌ ज्ञाननिधि है ) 
उत्तर-चरित की टीका में स्वर्गीय विद्यासागर ने लिखा है-- 
“भवभूति की माता जातुकर्ण-गोत्र में उत्पन्न हुई थीं । इसीलिये 
उनका नाम जातुकर्णी था 58 । हरिवंश के अध्याय ४२ में 
जातुकर्ण नाम के एक ऋषि का परिचय मिलता है । 
नवमे द्वापरे विष्णोरष्टाविशे पुरा भवत्‌ । 
वेदव्यास ल्तथा जज्ञे जातूकर्णपुरःसरः ॥ 
( हरिवंश, ४२)” 
यह ऋषि गोत्र-प्रवत्तेक थे या नहीं-इस बात का पता नहीं 
चलता । स्म्रतिकार हेमाद्रि ने इन्हें उपस्मृति का बनानेवाला 
बताया है— 
व्याघ्रः कावययनश्रैव MAEN कपिञ्जलः d 
उपस्छृतय इत्येताः प्रवदंति मनीषिणः ॥ 
( हेमाद्रि ) 
दिव्याबदान नाम के प्राचीन संस्क्त-ग्रंथ के तेंतीसवें अध्याय 
में, जहाँ वेद के विभाग का वर्णन है, लिखा हुआ है 
“अध्बर्य्यूणां मते ब्राह्मणः सर्वे ते अध्वय्येवो भूत्वा एक विशंतिधा 
भिन्नाः । तद्यथा कठाः कणिमा वाजसनेयिनो जातुकर्णाः प्रोष्ठपदा ऋषयः d 


+ जातूकर्ण गोत्र संमवत्बात्‌ भवभूति जनयित्रो जातूकरणी इत्यभ्यधायि 
(उत्तर-चरित, टीका, १) 
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इतीयं ब्राह्मणाध्वय्यूंणां शाखा । एक विश्व॑त्यध्वय्यंवों भूत्वा एकोत्तरं 
'शतधा भिन्नम्‌ ।” 
( दिव्यावदान का मिस्टर कॉवेळ-संपादित संस्करण, ३३-६३३ ) 
इस ग्रंथ के अनुसार यजुर्वेद की ६ शाखाएँ और १०१ 
w न्हीं ~ ü c 
प्रशाखाएँ हैं । इन्हीं शाखाओं में एक जातुकर्ण है । दिव्यावदान- 
ग्रंथ के मतानुसार अनुमान होता है कि भवभूति के मातामह 
यजुर्वेद की जातुकर्ण-शाखा के अंतर्गत थे, और इसीलिये भव- 
भूति की माता जातुकर्णी-नाम से प्रसिद्ध हुई । 


भवभूति की जन्म-भूमि विदर्भ-देश आजकल “बरार'-नाम से 
प्रसिद्ध है । मालती-माधव में लिखा हुआ है कि भवभूति के समय 
में विदर्भ की राजधानी कुंडिनपुर थी । किंतु इ 
समय इस राजधानी को विहार कहते हैं । जिस 
पद्मपुर-नगर में भवभूति ने जन्म लिया था, qe 
इस समय जन-शून्य है, और वहाँ पर बड़ा भारी वन है । मालती- 
माधव के नवें अंक में भवभूति ने पद्‌मावती-नगरी का वर्णन किया 
.है। इसी नगरी में मालती और माधब का विवाह हुआ था, 
ओर इसी के पास शमशान में चामुंडा का मंदिर था । 


पारा, लवणा और मधुमती नाम की तीन नदियों $ इस 


भवभूंति का 
जन्मस्थान 


सौदामिनी पद्मावती विमलवारि amag 
पारासरित्‌ परिकरच्छलतो faafia । 
उत्तुङ्ग सौध सुरमंदिर गोधुराह्। 
संघट्ट पारित बिमुक्तमिवान्तरीचम्‌ ॥ 
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नगरी में बहती थीं । मधुमती के किनारे gadig नोम के 

शिव का मंदिर था । श्रीयुत वी. एस. आपटे महोदय 

E कहते हैं---“मालवा में सिंधु-नदी के किनारे आज- 

मालती-माचव का ^ ` ~ 

a केल का नखर-प्रदेश ही भवभूति के समय में 

पद्मावती के नाम से प्रसिद्ध था । भवभूति ने 

जिन पारा, लवणा और मधुमती नदियों का वर्णन किया है, वे 
आजकल पारा, ळून ओर मधुवर नामों से प्रसिद्ध g? 

मालती-माधव के दशाबें अंक में एक और नदी का उलेख 

है । उसका नाम पाटलावती 1 है। GE पद्मावती-नगरी के पास 

ही बहती थी । 
इस समय इस नदी का अस्तित्व है या नहीं, इसका कुछ 
पता नहीं । आठवीं, नवीं और दशवीं शताब्दी की तिब्बती 


I 


अपिच 
सेषा विभाति लवणा ललितोमिपंक्ति- 
रआगमे जनपदप्रमदाय यस्याः d 
गोगर्मिणौप्रियनबोळपमालमारि 
Da सेन्योपकण्ठविपिना बलयो बिभान्ति ॥ 


ॐ * * LÀ e e 
अयथ मधुमतीसिंधुसंभेदपावनो भगबानू मवानौपतिः झपौरुषेयप्रतिष्ठः सुवणे- 
विंदू इपयास्यायतें । ( मालती, ६ ) 


| aai = 
भवतु भरमुप्मादेव गिरिशिख्रात्पारलावत्यां निपत्य माधबस्य मरणाग्रसरो भवामि । 
( मालतो, & ) 
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पुस्तकों में जिस पाटलाबती-नदी का वणन मिलता है, मालूम 
होता है, वही भवभूति की पाटलावती है । तिव्बती भाषा में 
इस नदी का नाम कनरद्न्म (Skya-naridnma) है | pag 
का अर्थ है पीली और लाल आभावाली, 'दन्म' का अथ है 
जल । अतएव तिव्बती भाषां के इन शब्दों का अर्थ हुझआ-*पीत- 
रक्ताभ जल-विशिष्ट,' अर्थात्‌ जिसमें पीले और लाल रंग की 
पआभावाला जल हो। 
अबतक जितने प्रमाण मिले हैं, उनसे ऐतिहासिकों ने 

निश्चय किया है कि भवभूति ने अष्टम शताव्दी के प्रारंभ में 

भवभूति का अपने तीनों ग्रंथ बनाए । राम और सीता के 
प्रादुर्भाव-काल चरित्र को लेकर संस्कृत में अनेक नाटकों कीः 
रचना हुई है । साहित्यदपेणकार ने जिन नाटकों का उल्लेख. 
किया है, उनके नाम नीचे लिखे जाते हैं-- 

बीर-चरित वाल-रामायण राघवाभ्युद्य उत्तर-चरित 

उदात्त-रावत क्ृत्या-रावण महा-नाटक छलित-राम 


रामासिनंद प्रसन्न-राघवय FAAI रामाभ्युद्य 
अनघे-राघब जानकी-राघव 
राघवानंद राघव-विलास 


. इनके सिवा विलसन साहब ने “अभिराम मणि!-नामक एक 
आर नाटक का उल्लेख किया है । द्ॉल साहब के ग्रंथ में 'झमोघ-राधव' 
ओर “महावीरानंद' नाम के दो ग्रंथों का उल्लेख है । श्रीयुत. 
aigua बरुआ महाशय ने अनेक युक्तियों द्वारा सिद्ध किया 
है कि भवभूति के वीर-चरित ओर उत्तर-चरित नाटक ही सब 
में प्राचीन हैं । 
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कालिदास और अवभूति के काव्यों की परस्पर तुलना करने 
से यह बात साफ़ हो जाती है कि ये दोनों कवि एक समय में 
उत्पन्न नहीं हुए हैं । कालिदास की सरल और स्वाभाविक कविता 
को पढ़ने से यह agaa होता है कि वह भवभूति से बहुत 
पहले परलोक-गमन कर चुके थे । भवभूति के काव्य में दीर्घ 
समास के अनेक प्रयोग देखकर मालूम होता है कि बाणअट्ट 
और दंडी जिस युग में मौजूद थे, उसी समय या उसके कुछ 
बाद WE प्रादुभूत gU थ । 
राजतरंगिणी के चौथे अंक के तलोक ११४ में लिखा है-- 
कविर्वाकूपति राजश्री भवभूत्वादिसेवितः । 
जितो ययौ यशोवर्मा तद्युणस्तुतिवन्दिताम्‌ ॥ 
“वाकपतिराज और भवभूति आदि कवियों से सेवित यशो- 
अमो ने ललितादित्य से पराजित होकर उसकी स्तुति की ।' 
इस स्छोक के अनुसार भवभूति कान्यकुव्जाधिपति यशो- 
वर्मा की सभा में मौजूद थे। यशोवर्मा # को काश्मीर के 
राजा ललितादित्य ने हराया था । जनरल कर्निंगहम के मत में 
ललितादित्य ने ६५३ Zo से ७२९ इ? तक राज्य किया था । इस 


# मंतव्य-प्रकाशा के समय डा० रजनीकांत सेन एम० So महोदय ने 
कहा था--“ललितादित्य के समसामयिक कान्यकुब्ज-नरेश यरोवमां आठवां 
शताब्दी में नहीं हुए हैं । बह सातवीं शताब्दी के प्रारंभ में मौजूद थे । उन्होने यह 

हा कि दर्पवर्इन और शिलादिस्य एक व्यक्ति नहीं हैं।वे यशोत्रमां से 
पहले और पीछे यथाक्रम कान्यकुब्ज के राजा हुए थे। ब्हेनसाँग शिलादित्य के 
समय में भारत में आय था । 
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हिसाव से भवभूति आठवीं शताब्दी के प्रारंभ में कान्यकुव्ज-नरेश 
की सभा में मौजूद थे । ६ 
राज-तरंगिणी के मत में वाकपतिराज नाम के एक और 
कवि यशोवर्मो की सभा में मौजूद थे । परलोक-बासी डॉक्टर 
जॉज बूलर ने वाक्‌पतिराज-कृत “गौड़ बहो? नाम के एक प्राकृत- 
थ का आविष्कार किया है। बंबई के एस० पांडुरंग ने इस 
ग्रंथ का बढ़िया संस्करण निकाला है.। इस काव्य में जो वृत्तांत 
लिखे हैं, उनसे पता चलता है. कि यशोवर्मा ने गौड़-राज को 
पराजित किया था । बाकपतिराज ने अपना परिचय देत हुए 
लिखा था— 
भवरभूति-समुद्र से जो काव्यात निकाला गया à, उसकी 
कुछेक Hu उसके “गोड़ वहो'-काव्य में साफ़ दिखाई पड़ेंगी DU 
भवभूति आठवीं शताब्दी में विद्यमान थे गौड़ बहो 
काव्य के प्रमाण से Ug बात दृढ़ हो गई 
बालरामायण-नाटक में राजशेखर ने लिखा है -- 
aga वल्मीकिभवः कविः पुरा 
ततः प्रपेदे थुवि deum । 
स्थितः पुनर्यो भवभूतिरेखया 


स॒ वर्त्तते सम्प्रति राजशेखरः ॥ 
( बाळ-रामायण ) 


“व्च किल कौशिकी शकुन्तला दुष्यन्तमप्सराः पुरुष सथकम , इत्या 
suu वासवदत्ता च राशे सञ्जयाय मित्रा दत्तमात्मानघुदयनाय 


ख्यानविद 
प्रायच्छत. इत्यादि तदपि साहसिकयमित्यनुपदेष्टव्य कलम्‌ 1१ ( मालती २ ) 


दरम स्थल को पढ़ने से मालूम Un है कि भवभूति ने कालिदास के mie in 
yaaa और विक्रमोदंरी की तरफ इशारा किया a 
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“पहले वास्मीकि, फिर भठेहरि, भूमंडल पर उत्पन्न हुए; 
फिर भवभूति के नाम से जो कवि प्रथ्वी पर पैदा हुआ, वही 
राजशेखर-रूप में अब वत्तेमान है OU 

इस श्लोक से माळूम होता है कि बालरामायण-प्रणेता 
राजशेखर से पहले भवभूति की मृत्यु हो गई थी । माधवाचार्य 
ने शंकर-द्गूविजय में लिखा है--“बालरामायण-प्रणेता राज- 
शेखर शंकराचाय के सम-सामयिक थे ।” इस मत से निर्णय होता 
हे कि आठवीं शताब्दी के अंत में, या नवीं शताव्दी के आरंभ में, 
राजशेखर जीवित थे । पहले ही कहा जा चुका है कि भवभूति 
की मृत्यु के बाद राजशेखर का जन्म हुआ है। इसलिये 
भवभूति का समय आठवीं शताब्दी के प्रारंभ में मानना कुछ 
असंगत नहीं है । 

“भारत के मध्य-प्रदेश के इंदौर-नगर Hb मालती-माधव की 
एक हस्त-लिखित * प्रति मिली है । उसके तीसरे अंक के अंत में 
“इतिकुमारिलशिष्यकृते,' छठे अंक के अंत में--'इति oma 
स्वामिप्रसादम्राप्तवागवैभव श्रीमदुम्बेकोचाय्येविरचिते मालती- 
माधवे Asg? और दसवें अंक के अंत में--इति 
भवभूतिविरचिते मालतीमाधवे दशमोऽङ्कः' लिखा हुआ है । 
इसे देखकर कोई-कोई पंडित भवभूति को कुमारिल का शिष्य 
मानते Ur 

कुमारिल भट्ट सातवीं शताव्दी के अंतिम भाग में विद्यमान 


+ pra aiza वसु -संकलित “विश्वकोश , कुमारिल भट्ट का प्रस्ताव । 
+वी० एस० पांडुरंग की लिखी “गौड़ वहो' की प्रस्तावना का पृष्ठ २०६ देखिए । 
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थे। अतएव उनके शिष्य श्रीकंठ--भवभूति--ने आठवीं शताब्दो 
के आरंभ में ही अपने तीनों ग्रंथों को बनाया होगा । & 
मालती-माधव की भूमिका में डॉक्टर भांडारकर ने लिखा 
है-“पंडित-समाजमें यह प्रवाद प्रचलित है कि भवभूति कालिदास 
के सम-सामयिक हैं। इस प्रवाद का मूल तत्त्व नीचे लिखा जाता है। 
भवभूति उत्तर-चरित को समाप्तकर कालिदास के पास गए, 
ओर अपने प्रंथो के विषय में उनकी सम्मति जाननी चाही । 
कालिदास उस समय चौसर खेल रहे थे । इसलिये उन्होंने भव- 
सूति से कहा कि आप अपने काव्य को ऊँचे स्वर से पढ़िए । 
आदि से अंत तक सुनकर कालिदास ने बहुत संतोष प्रकट क्रिया, 
ओर कहा--काव्य अत्यंत मनोहर हुआ है । किंतु-- 
किमपि किमपि मंद मंदमासक्तियोगा- 
दविरखितकपो्छ जल्पतोरक्रमेण । 
सशिथिलपरिरंभव्यापतैकैकदो ष्णे- 
रविदित गतयामा रात्रिरेवं व्यरंसीत्‌ ॥ 
(उत्तर, 9 ) 
इस झोक के चौथे चरण में एवं-शब्द में एक अनुस्वार 
अधिक है ।? भवभूति ने कालिदास के उपदेशानुसार 'रात्रिरेव 


ॐ श्रीयुत बाबू नगेंद्रनाथ वसु महाशय ने गंतव्य पढ़ते समय कहा था कि 
aanita में कुळ नेन-यंथा की आलोचना से उन्हें मालूम हुआ है कि बंगाल के 
जेन-पंडित बप्यभट्ट के साथ भवभूति का साक्षात्कार हुआ था । वप्पभट्ट ने भवभूति 
को जेन-संप्रदाय में शामिल करने की चेष्टा की थी । मवभूति बंग-राजधानी में 
आए l 
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व्यरंसीत्‌? पाठ कर दिया ।” इस प्रवाद्‌ पर ही भवभूति को 
कालिदास का सम-सामयिक बताना ठीक मालूम नहीं होता । 
परंतु उत्तर-चरित की किसी-किसी हस्त-लिपि में “रात्रिरेवं और 
रात्रिरेव? दोनों पाठ मिलते हैं । भोज-प्रबंध में लिखा $— 

“ वाराणसीदेञ्ञादागतः कोऽपि भवभूतिनाम कविद्वारि तिष्ठति ।” 

अर्थात--तनारस से आया हुआ भवभूति नाम का कोई कवि 
बाहर खड़ा हुआ है । मुंज के भतीजे का नाम भोजदेव था | 
यदि भोजदेव के समय में भवभूति आए 3, तो वे ग्यारहवीं 
शताब्दी में खिसक आयेंगे । किंतु भोजदेव के चाचा के समय 
में दशरूपक-नामक अलंकार का जो ग्रंथ बना था, उसमें भव- 
भूति के नाटक में से कुछ लोक उद्धृत हुए थे । इसलिये, 
भवभूति मुंज से पहले हुए हैं, यह बात एक तरह से निश्चित है । 
ऐसी दशा में भोज-प्रबंध का मत बिलकुल असंगत मालूम पड़ता है । 
भोज-प्रबंध को सबने ही असार माना है । जो प्रबंध कालिदास, 
माघ और महिनाथ को एक सूत्र में बांधता है, उसमें 
विचार की मात्रा कितनी अधिक है, यह सहज ही में अनुमान 
हो सकता है । “भोज” वंश का नाम है, इस लिये किसी प्राचीन 
भोज के राज्य में भवभूति का आना कुछ असंभव नहीं है । 
इन सब कारणों से भवभूति का काल ग्यारहवीं शाताब्दी सानना 
ठीक नहीं है । 

भवभूति के काव्यां के देखने से पता चलता है कि उनके 
समय में उपनिषद्‌ आदि की खूब आलोचना होती थी । उत्तर- 

वेदांत दर्शन चरित के छठे अंक में भवभूति ने एक सामान्य 

उपमा द्वारा वेदांत का समे बहुत अच्छी तरह व्यक्त किया है -- 
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* विद्या करुपेन मरुता मेधानां भूयसामपि । 

ब्रह्मणीव विवत्तांनां क्रापि विप्रलयः कृतः ॥ ( उत्तर, ६) 

“जिस तरह तत्त्व-ज्ञान के उद्य होने पर जितने विवत्त हैं, 

सब ब्रह्म में लय हो जाते हैं, उसी तरह हवा के भोंके से बादल 
न मालूम कहाँ लीन हो गए । ' 

जो लोग शंकराचाय को विवत्तचाद का प्रवत्त क समभते 

हैं, वे उत्तर-चरित में विवत्ते-मत का ईस तरह स्पष्ट उल्लेख देख- 

कर भवभति को शंकराचाय के बाद उत्पन्न हुआ सममेंगे । & 

किंतु अच्छी तरह आलोचना करने से माळूम होगा कि बौधायन 

ऋषि ने शंकराचाय t से कड शताब्दियों पहले जन्म लेकर AE- 

सुत्र पर जो भाष्य बनाया था, उसमें विवृत-मत छिपा हुआ है । 


s श्रीयुत राय यतींद्र चौधरी एम० Vo महाशय ने कहा था कि रामानुज ने 

अपने मत के स्थापन औरर शंकराचार्य -मत के खंडन के लिये बोधायन-भाष्य उद्धृत 
' किया है । उनका अनुरोध है कि में यह निर्णय करूँ कि बौधायन-भाष्य शंकर- 
भाष्य ब समर्थक दै या नहीं । 

T १३०५ ' बगला-संवत्‌ के वेशाख मास में कृष्णनगर की राजवाडी में 
द्वारका के शारदा-मठ के स्वामी जगदुयुरु शंकराचार्य के साथ हमारा साक्षात्‌ हुआ 
था । उन्होंने कहा था--*२५०० वर्ष पहले आदिगुरु शंकराचार्य ने बौद्ध आदि नास्तिक 
समुदायों बो जीतकर ARa wi की पुनः प्रतिष्ठा की थी । पहले शंकराचार्य के 
मत में प्रत्यक्ष प्रमाण? का अथ 'श्रुति' और “अनुमान” का अथे 'शिष्टाचार' था। ' 

जगदगुरु के साथ कुछ ताम्र-लेख थे, जिनसे वे शंकराचार्य का समय विक्रम से 
सौ वर्ष पहले बताते थे । विक्रमादित्य को यदि छठी शताब्दी का माना जाय, तो शंकरा- 
5 को पॉचवीं शताब्दी का मानना होगा । शंकराचार्य ने ७८५ io में जन्म 

हिया था, इस बात के पर्याप्त प्रमाण हैं । 
( विध्येश्वरी प्रसाद दोबर की वेशेषिक-सूत्रों की भूमिका देखनी चादिए ) 
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वास्तव में “विवृत? शब्द का शंकराचाय ने आविष्कार नहीं किया 
है। उनसे अनेक शताब्दियों पहले से हदी यह शब्द इसी पारिभाषिक 
र्थं में व्यवहृत होता आया है । 
उत्तर-चरित को विचार-पूर्वक पढ़ने से पता चलता है कि 
भवभूति का जन्म शंकराचाय से कई शाताब्दियाँ पहले हुआ 
था । उत्तर-चरित के चौथे अंक में लिखा है-- 
अन्धतामिस्रा झसूर्य्या नाम ते लोकाः प्रेत्य तेभ्यः प्रतिविधीयन्ते ये 
आत्मघातिन इत्येवं ऋषयो मन्यन्ते V ( उत्तर, ४ ) 
ऋषि कहते हैं कि जो आत्महत्या करते हैं, उन्हें ऐसे अँधेरे 
लोक में वास करना पड़ता है, जहाँ सूय का प्रकाश नहीं 
पहुँचता | 
उत्तर-चरित में से जो वाक्य ऊपर उद्धुत हुआ है, उसे भव- 
अति ने वाजसनैय संहितोपनिषद्‌ के नीचे-लिखे झछोक का 
अवलंबन करके लिखा 
“असूयया नाम ते लोका अन्धेन तमसाबताः। 
तांस्ते प्रेत्यभिगच्छन्ति ये के चात्महनो जनाः ॥” 
इस आलोक का भी वही अर्थ है, जो उत्तर-चरित के उपयुक्त 


M ss s —— 
विवर्तवाद के प्रवतेक शंकराचार्य नहीं हैं, उनसे पहले भी यह मत भारतवर्ष 


में प्रचलित था । वेदांत-सूत्र और उपनिषदों में विवत्तवाद का उल्लेख है । बोडो 
से भी इस मत का ईसा से ५ या ६ शताब्दी पहले प्रचार होरा आरंभ हो गया था। 
ग्र्षापारमिता माध्यमिक सूत्र आदि अति प्राचीन संस्कृत-अंथों में विवत्ते-मत का 
बहुत ही अच्छी तरद वणेन है । योरप के विद्वानों के मत में भी शंकर से ved 
fadar मौजूद था । 

अध्यापक मैक्समूलर ने इमे लिखा प 
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वाक्य का लिखा गया है। भवभूति ने उपनिषदू के उक्त 
वाक्य का सीधा अर्थ ग्रहण किया है । किंतु शंकराचाय ने 
बाजसनेयोपनिषदू पर जो भाष्य लिखा है, उसके अनुसार उक्त 
श्लोक का अर्थ इस तरह भी हो सकता है--- 


January 22-,99. 
DEAR SIR, 

Accept my best thanks for the numbers of the 
Journal of the Buddhist Text Society which you kindly 
sent me. Ihave been a reader of your Journal from the 
beginning, because It really contained important origina! 
contributions; Your articles on the Madhyamika Phi- 
losophy were full of Interest to me, but you may imagine 
whata disappointment it is when the numbers of your 
Journal suddenly stop in the midst of a most interesting 
subject. The Numbers IV, 2, 3, 4 have never reached 
me, and I shall feel much obliged if you would send 
them to me. I need not tell you that I read what you 
gave us of the Madhyam!ka Sutras with the greatest 
interest, We have no Mss. in England of these Sutras, 
and they were just new tome. As faras Ican judge 
these Sutras pre-suppose the existence of the Vedanta 
Philosophy, not exactly the Sutras of Badhrayana, such 
as we have them, but in some form or other, and always 
founded in Upnishads. But you must not attribute too 
much weight to my opinion in this matter, as I have no 
time yet to read the Madhyamlka Sutras carefully and 
critically. When the Padma Purana speaks of the Maya- 
vada,he meant teaching of Sankara rather than that of 
Badhrayana. Tbe Upnishads do not mentio Maya n 
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शंकराचार्य के मत में जिन लोगों ने आत्मा का अजरत्व, 
अमरत्व आदि स्वरूप अनुभव कर लिया है, वे तत्त्वज्ञानी हैं । 


place of Avidya.  Prachhauna Bouddha is a Crypto 


Buddhist, a man who calls himself a Vedantist, tut really 
teaches the extreme view of the Bouddhas. 

You should certainly publish your articles on the 
Madhyamika Sutras separately, as & complete edition. 
Your article on Nirvana is too excellent and exhaustive 
and reflects the greatest credit on your scholarship. ४०७ 
have great advantages in India and Iam glad to see 
that you know how to avall yourself of them. 


Iam myself hard at work with Six Systems of 
Indian Philosophy and hope soon to publish a book on 
them. But it will be very imperfect IEknow, a mere 
beginning, and there 15 plenty of workj left to do for 
younger scholars; 

With best thanks and best wishes 
Yours sincerely, 
Maxmuller. 
To 

Satish Chandra Acharya Vidyabhusana, M. A., Professor of 

Sanskrit, Krishnagdr College, Buddhist Text Society; Calcutta. 


x xX X x 


DEAR SIR, 

Iam very happy to have received this morning 
your kind letter and Ibegto congratulate you for the 
gentle sendlng of three fase of the 3, of B. T. S. 

Ihave read with much pleasure and profit your 


translation of the Madhyamlka Sutras, with extrscts 
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अषभूति ३८ 


आत्मा के साक्षात्कार से उनके कमों का नाश, अतएव पुनजेन्स 
की निवृत्ति हो जाती है, और उन्हें मुक्ति मिल जाती है। जो 


of the fika of Chandra Kirti, and It Is a pity If your in- 
tention of publishing this translation in a complete 
Volume, does prevent you of publishing the same work 
in the Journal. I hope your work shall promptly 
come to; and nobody will read it with more attention 
than myself. 

As the little paper Isend you by the same mail 
shall show, I belleve każ zt Is not impossible that the 
Buddhist Speculation went for a part, as a ferment, in 
the development of the doctrine of Maya. Butit seems 
to me very audaclous to say more, or totry more precise 
explanation. It is not definitely settled that the doc- 
trine of Maya was unknown to the pre-historic authors 
of the Upanishads, But ofcourse Brahma or Sunyata, 
that seems to be quite the same. 

It is only by the speclal researches, that facts can 
be established. 

Your article on Nirbana is one of the best essays 
onthe subject. You quote so many authorities which 
were unknown to every Orlental Scholar; your contri- 
bution to the life of Nagarjuna is very new and useful. 

Belleve me, Dear Slr, 
Yours very faithfully 
Luis Dela Vallee Poussin. 
To 
Pt. Satish Chandra Acharya Vídyabhushana, M. A. 
X x x xX 
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३९ अवभूति 


लोग तत्वज्ञान की प्राप्ति नहीं करते और सदा अविद्या में डूबे 
रहते हैं, वे आत्मघाती हैं । आत्मघाती या अविद्वान्‌ मनुष्य जब- 
तक आत्मा के यथार्थ स्वरूप को प्रत्यक्ष नहीं करेंगे, तबतक 
अपने-अपने कर्मों के अनुसार उन्हें असुर आदि अनेक यानियों 
में घूमना पड़ेगा | & 


शंकराचार्य विवत्त वाद के प्रथम प्रवत्त क हैं या नहीं इसके पक्ष और विरोध में 
जितनी युक्तियाँ और प्रमाण मिल सकते हैं, उन सबका संग्रह करके हमने एक 
चिट्टी सर मॉनियर विलियम्स को लिखी थी । किंतु उसका उत्तर देने से पहले ही 
उनका स्वगेवास हो गया । उनका अंतिम पत्र नीचे उद्धुत किया जाता है 
January 27.,1899' 
Iam on the Continent and do not expect to return 
to England till tte end of April or bzginning ०६ May. 
Nothing except letters and cards are forwarded to me, 
but I thank you sincerely by anticipation for sending me 
the missing numbers of your Journal, which I shall no 
doubt find at my bouse awalting my return home. I 
shall value them highly. Present my kind remember- 
ances to my old friend Rai Sarat Chandra Das Baha- 


dur and belleve me to be 
Sincerely Vours, 


M. Monier Williams. 


x x 

i xs श्रीयुक्त femp ठाकुर महाशय कहते हे. कि शंकराचार्य, 
से पहले हंदू और बोद्ध दोनों संप्रदार्यी में विवतेवाद प्रचलित था । इस बात का 
प्रमाण मौजूद है 

“अथ इदानोमविद्न्नन्दा्योऽयं मंत्र आरभ्यते । असूयया :परमात्मभावमद्वय- 
nia देवादयोऽपि असुरासतेषां च स्वभूता भअसूम्यौः । नाम शब्दोषनथेको निपातः । ते 
लोका: कर्मफलानि eheu दृश्यन्ते भुज्यन्ते शति जन्मानि । अन्धेन अदशेनात्मकेना- 
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भवभूति Ya 


भवभूति और शंकर की व्याख्या के घोर भेद को 
देखकर अनुमान होता है कि जिस समय भवभूति ने उत्तर- 
चरित नाटक बनाया, उस समय वाजसनेय उपनिषद्‌ पर शंकर- 
भाष्य मौजूद न था । यदि भवभूति शंकर की मनोरम व्याख्या 
देखते, तो वे उपनिषद्‌ के उस वाक्य का आक्षरिक अर्थ कभी 
न करते । इस आत्षरिक अर्थ में पुनरुक्ति-दोप भी दिखाई 
पड़ता है । 'अंघकार से घिरेहुए'--इतना कह देने से ही मालूम 
हो जाता है कि वहाँ सूर्योदय नहीं होता । इसलिये अंधकार से 
घिरे! के बाद सूर्योदय-हीन कहने की कुछ आवश्यकता न थी । 
ऊपर जिन युक्तियों का उल्लेख हुआ है, उनसे सिद्ध हुआ 
कि भवभूति आठवीं शताब्दी में मौजूद थे । उनसे कुछ पहले 
NR ओर उनके समय d कौन-कौन ग्रंथकार हुए, 
D es इसका अनुसंधान करना चाहिए । सातवीं 
शताब्दी के आरंभ में सुबंधु-नामक कवि ने 
चासवदत्ता बनाई थी । हृष-चरित, कादंबरी और चंडिका-शतक 
के बनानेवाले सुप्रसिद्ध कवि वाणभट्ट इसी शताब्दी में कान्य- 
कुब्ज-नरेश हपंवद्धन की सभा को घुशोभित करते थे | जिस 
_समय चीनी परिव्राजक द्वेन साँग? भारत के विभिन्न प्रदेशों में 
शानेन तमसावृता आच्छ्यादितास्तान्‌ स्थावरान्तान्‌ प्रेत्य त्यकत्वा इमं देहं अभिगच्छन्ति यथा 
कर्म यथा श्रुतं । ये के चाताइनः । आत्मानं घन्तीति आत्महनः । के ते ये अविद्वांसः । 
कर्थ ते धभात्मानं नित्यं हिंसन्ति । श्रविद्यादोपेण विद्यमानस्यात्मानस्तिरस्करणात्‌ । 
विद्यमानस्य श्रात्मनो यत्कार्य्य फलमजरामरत्वादि संवेदनादि लक्षणं quen तिरो- 
भूतं अवतीति प्राकृता श्रविद्वांसो नना श्रात्महन उच्यन्ते । तेन f आत्मदनन 
दोपेण संसरन्ति ते ॥ ३ ॥ “शाकूर- भाष्यम्‌ 
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घूम रहे थे, उस समय, अर्थात्‌ ६२९ So से ६४५ ई० तक, 
कान्यकुन्ज-सिंहासन पर हर्षवद्धेन आरूढ थे । इसलिये उनके 
सभासद au सातवीं शताब्दी में मौजूद थे । इसमें कुछ 
संदेह नहीं हो सकता । वाणभट्ट के श्वशुर मयूर कवि * ने इसी 
समय कुछ रोग से छूटनें के लिये सूर्य-शातक बनाया था । Ud- 
रॉन-संप्रहकार माधवाचार्य के मत में दशकुमार और काव्या- 

दृशं के बनानेवाले दंडी वाणभट्ट के समय में मौजूद थे । सि 
तेलंग के मत में मुद्राराक्षस के प्रणेता विशाखदत्त सातवीं या 
आठवीं शताव्दी में मौजूद थे । इसलिये वे भी भत्रभूति के सम- 
सामयिक या कुछ ही पहले के ग्रंथकार हुए । 

सातवीं शताब्दी में जितने ग्रंथकारों का जन्म हुआ, वे सभी 
दीघ-समास-प्रिय थे । दंडी ने अपने काव्यादशे-नामक अलं- 
कार-ग्रंथ में साफ़-साफ़ लिखा है--“काव्य की असली शक्ति 
समास-बाहुल्य पर ही निभर होती है ।” 

भवभूति का जन्म इन कवियों के कुछ समय बाद हुआ था; 
इसलिये वे इस रीति का त्याग नहीं कर सके । उनके काव्य में 
दीर्घ समासों का स्वराज्य है । 

अवभूति के तीनों काव्या के देखने से पता चलता है कि 


# यह वी० एस० आपटे महोदय का मत R— 

““नवद्दीप-निवासी अपने अध्यापक पंडित-प्रवर श्रीयुत अजितनाथ न्याय-रल 
महाशय से मैंने सुना हे कि मयूर कवि वंग-देशा की ARAN के आहण dg 
फरीदपुर जिले में कोडकंदी याम के स्वर्गीय रामधन तके-पंचानन आदि भद्चचाये 
महाशय मयूर कवि के दंशधर समरे जाते हैं ।”” 
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उनके सम-सामयिक मनुष्यों में उनके काव्य का विशेष आदर नहीं 

0.0. हुआ। उनके बाद उनके उत्तर-चरित और मालती- 
भवभूति की लोकः aqa को पढ़कर लोग उनपर मुग्ध होने लगे । 

रजता कितु उनके सामने उनके काव्यों की बड़ी तीत्र 
आलोचना हुई। उत्तर-चरित के पहले अंक में भवभूति लिखते हे-- 

सर्वथा व्यवहत्तंब्यं कुतो ह्यवचनीयता । 
यथा स्थीणां तथा वाचां साधुत्वे दुर्जनो जनः ॥ 

“अपनी इच्छा के अनुसार निर्भय होकर कविता करनी 
चाहिए । कविता कैसी ही क्यों न हो, निंदा के हाथ से कवि 
का छुटकारा नहीं । दुष्ट मनुष्य स्त्रियों के सतीत्व और बाक्य- 
साधुत्व की सदा निंदा करते रहते हैं ।? 

मालती-माधव के नवें अंक में बह लिखते हैं-- 
ये नाम केचिदिह नः प्रथयन्त्यवज्ञां जानन्ति ते किमपि तान्प्रति नैष aa: । 
उत्पत्स्यतेऽस्ति मम कोऽपि समानधर्मा कालो ह्ययं निरवधिविपुला च पृथ्वी u 

“ज्ञो लोग मेरे काव्य का अनादर करते हैं, इसका कारण 
उन्हें ही माळूम होगा; उनके लिये मैंने यह प्रयत्न नहीं किया है । 
मेरे काव्य को सममनेवाला कोई मनुष्य किसी समय तो उत्पन्न 
होगा ही, अथवा इसी समय कहीं होगा; क्योंकि समय की 
अवघि नहीं है, और प्रथ्वी का विस्तार भी कम नहीं है ।' 

इन सब बातों से मालम होता है कि भवभूति ने समा- 
लोकों के कठोर आधात सहने पर भी कविता करनी न छोड़ी । 
बह अपनी विलक्षण कवित्व-शाक्ति को जानते थे, और इसलिये 
a प्रतिपक्षियों के कटाचों से भम्नोत्साह न हुए । उसपर उन्होंने 
उलटा आत्माभिमान प्रकाशा किया । 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


"n 


Digitized by Sarayu Trust Foundation and eGangotri 


४३ भवभूति 


शांतिदेव नाम के एक बौद्ध कवि हुए हैं। उन्होंने शिक्षा- 
agm, बौधिचयावतार, राष्ट्रपाल-परिप्रच्छा आदि कई उत्कृष्ट 
संस्क्रत-प्रंथ बनाए हैं । किंतु उनके सम-सामयिक व्यक्तियों में, 
मालम होता है, उनके ग्रंथों का अधिक आद्र न हुआ । समा- 
लोचकों के दुर्वाक्य सुनकर भी उन्होंने विनय की पराकाष्ठा 
दिखाई है । वौधिचर्यावतार-म्रंथ के आरंभ में वह लिखते हैं 

“नहि किञ्चिदपूर्वमत्र वाच्यं न च संग्रन्थनकोशलं ममास्ति । 

अतएव न मे परार्थयल्रः स्वमनो भावयितुं कृतं मयेदम्‌ ॥ 

मम तावदनेन याति वृद्धि कुशलं भावयितुं प्रसादवेगः । 

अथ मत्‌ समधातुरेव पइ्येदपरोप्येनमतोऽपि सार्थकोऽयस्‌ u^ 
HE इस ग्रंथ में कोई अपूव बात नहीं कहूँगा, न भाव-संग्रह 
करने का कौशल ही मुक्त में है। बात यह है कि में इस काव्य 
को दूसरों के लिये नहीं बनाता हूँ, बनाता हुँ अपने चित्त को 
प्रसन्न करने के लिये । यदि सुझ-जैसे किसी अह्पज्ञ व्यक्ति का 
इस da से कुछ उपकार होगा, तो मेरे चित्त की प्रसन्नता और 
बढ़ जायगी v 

अहंकार भी यथास्थान प्रयुक्त होने से अच्छा माळूम पड़ता 
है । भवभूति की जो दशा थी, और भवभूति जैसे कबि थे, उसे 
देखकर उनके अहंकार की प्रशंसा ही करनी पड़ती है । 

भवभूति के तीनों ही नाटक भगवान कालप्रियनाथ के 
सामने खेले गए थे । कालप्रियनाथ कौन देवता हैं और उनकी 
मूर्ति किस देश में प्रतिष्ठित है--आदि बातों 
का ठीक पता नहीं चलता । मालती-माधव 
के प्राचीन टीकाकार जगद्धर के मत का अवलंबन करके स्वगीय 
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विद्यासागर महाशय ने उत्तर-चरित्त की टीका में लिखा है कि 
कालप्रियनाथ की मूर्ति विदर्भ-देश के पद्मनगर में प्रतिष्ठित 
थी । किंतु मि० विलसन और आनंद्राम बरुआ आदि के मत 
में उज्जयिनी के महाकाल महादेव का ही दूसरा नाम कालप्रिय- 
नाथ है । बरुआ महाशय ने बालरामायण से “अयमुजयिनी 
निवासी भगवान सहाकालनाथः” इस वाक्य को उद्धृत करके 
यह वात प्रमाणित की है । कथासरित्सागर में उज्जयिनी का 
वर्णन करते हुए लिखा गया है-- 
“यस्यां वसति विश्वेशों महाकालवपुः स्वयम्‌ d 
शिधिलीकृतकैलासनिवासव्यसनो हरः d^ 
इस झछोक में शिव का एक नाम 'महाकालवपु: भी आया है । 
असो महाकालनिकेतनस्य वसन्नदूरे किल चन्द्रमौलेः । 
तमिस्रपक्षेऽपि सहसप्रियाभिज्योत्श्लावतो निर्विशति प्रदोषान्‌ ॥ 
( रघुवंश, ६, ३४ ) 
कालिदास ने उक्त होक में उज्जयिनी को 'महाकाल-निकेतन' 
लिखा है । 
अप्यन्यस्मिन्‌ जळधघर महाकालमासाद्य काले । 
स्थातव्यं ते नयनविषयं यावदत्येति भानुः ॥ 
( मेघदूत, १,३५ ) 
मेघदूत के उक्त शोक में कालिदास ने उज्जयिनी के शिव को 
“महाकाल? लिखा है । 
स्कंद पुराण के-- 
“तथा पुण्यतमं देवि महाकाळवन PA, 
यत्रास्ते श्री मक्षाकाळः पापेन्धन हुताशनः ^ 
इस होक में शिव और महाकाल को पक बताया है । 
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ya भवभूति 


ऊपर-लिखे ःछोकों के देखने से मालूम होता है कि महाकाल, 
महाकालनिकेतन, महाकालवपुः, महाकालनाथ और कालम्रियनाथ 
आदि अनेक नाम उज्जयिनी के प्रसिद्ध महाकाल शिव के लिये ही 
व्यवहृत हुए हैं । 

हमारे देश में बहुत आदमियों का विश्वास है कि सब से 
पहले मनु ने ही धर्म-संहिता बनाई, और वरिष्ट आदि ऋषियों 
प्रथम संहिताकार ने मानव-संहिता का आश्रय लेकर ही अपनी- 

वसिष्ट अपनी घम-संहिताए बनाई । परंतु सवभूति का 
कुछ और ही मत है । भवभूति के मत में वसिष्ठ प्रथम संहिता- 
कार हैं; मनु आदि ऋषि उनके वाद के हैं । वीर-चरित के चौथे 
अध्याय में लिखा है 
जाम०--प्राग धम्मस्य भवन्त एव परम द्रष्टार आसन्‌ । 

qüsceat ज्ञानमनेकधा प्रवचनैर्मन्वादयः प्राणयन्‌ Ho 

विश्वामित्र और वसिष्ठ को संबोधन करके परशुरास कहते 
B. "aqua ही सब से पहले धर्म-संहिता बनाई है । बाद को 
गुरुओं से अनेक प्रकार के ज्ञानां को प्राप्त करके मनु आदि 
ऋषियों ने धर्म की व्याख्या की है R 


« भवभूति ने वसिष्ठ-संद्दता को भाषा का अनेक स्थानों पर अनुकरण 
किया à— 
“भुणएडायन । समांसो मधुपर्के इत्यान्नायं बहु मग्यमाना:ओोत्रियाय अभ्यागताय 


नन ~ S. * 
PUES IS EC UM ME QE 


त 1? ( उत्तर-चरित, ४ } 
“जरापि आह्यणाय राजस्याय बा अभ्यागताय Hl वा महाजं वा पचेदेवमस्यः 
Ra def" . ( वसिध्ठ-संहिता, ४ ) 
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अवभूति ५६ 


वाल्मीकि और व्यास इन दोनों में कौन पहला है ९--इस 
विषय पर कुछ वर्षों से पुरातत्व-वेत्ताओं में बहुत वाद-विवाद 
ehe हो र्हा है । अध्यापक लेथन्निज और डॉक्टर 
राजेंद्रलाल मित्र आदि पुरातत्व-वेत्ताओं ने 
मुक्त कंठ से व्यास की प्राचीनता को स्वीकार किया है, और 
महाभारत के बाद रामायण बनी 8, यह सिद्ध किया है । श्रीयुत 
रमेशचंद्र दत्त dio uuo, dio आई० ६०, महोदय ने 
वाल्मीकि और व्यास के पौवोपय संबंध में अपना मत स्पष्ट 
रूप से प्रकाशित नहीं किया । उन्होंने लिखा है-“रामायण से 
पहले महाभारत मौजूद थी या नहीं, इस पर सभी को ध्यान 
देना चाहिए । ” सुप्रसिद्ध कवि गोरेशियो ने इटालियन भाषा में 
रामायण का जो अनुवाद किया है, उसकी भूमिका में उन्होंने 
लिखा है-- रामायण में हिंदू-समाज की अति प्राचीन अवस्था 
का चित्र खींचा गया है; यह काव्य महाभारत से बहुत पुराना 
है ।” हमारे देश में जो किंवदंतियाँ फैली हुई हैं, यदि उनका तथ्य 
निकाला जाय, तो भी इस विषय का निर्णय करना बहुत मुश्किल 
है । प्राचीन लोग कह गए हैं-- 
जाते जगति वाल्मीकौ कविरित्यभिधाभवत्‌ । 
PIE व्यासे कवयस्त्वयि दण्डिनि ॥ 
“संसार में जबतक वाल्मीकि थे, तबतक कवि के लिये एक 
-वचन का प्रयोग हुआ करता था। फिर जब व्यास पैदा हुए, तब 
दोनों के लिए डिवचनांत 'कवी' शब्द प्रयुक्त होने लगा, और 


दंडी के जन्म के बाद बहुवचनोत fau! शाब्द का प्रयोग 


> 97 
आरंभ हुआ । 
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४७ भवभूति 


इस प्राचोन उक्ति पर विश्वास करने से व्यास के पहले 
वाल्मीकि को मानना पड़ेगा । इसी तरह का एक और :छोक 
इस विषय में प्रसिद्ध है, वह भी नीचे लिखा जाता है-- 

पुकोऽभून्नलिनात्‌ ततश्च पुलिनात्‌ वल्मीकतश्चापरः । 
ते wd कवयखिलोकगुरवस्तेभ्यो नमस्कुम्म॑हे ॥ 

“पहले विष्णु की नामि से ब्रह्मा, दू सरे नदी के किनारे से व्यास 
और तीसरे बल्मीक से वाल्मीकि उत्पन्न हुए। ये सब कबि हैं और 
तीनों लोकों को शिक्षा देनेवाले गुरु हैं, इन्हें हमारा नमस्कार PO 

इसके अनुसार वाल्मीकि से व्यास पुराने gui 

अब देखना चाहिए, हमारे आलोच्य कवि भवभूति इस विषय 
सें क्या कहते हैं। उत्तर-चरित के दूसरे अंक में भवभूति लिखते हैं--- 

वनदेवता--आमास्नायादन्यत्र नूतनश्छन्दसामवतारः । 

आत्रेयी-तेन खलु पुनः समयेन तं भगवन्तसाविभूतशब्दब्ह्म- 
प्रकाशक ऋषिमुपगम्य भगवान्‌ भूतभावनः प्मयोनिरवोचत्‌ RATZ- 
qr वागात्मनि ब्रह्मणि । aR रामचरितमग्याहतज्योतिरापं ते 
प्रातिभं ag: आद्यः कविरसि’ इत्युकत्वा तत्रैवान्तहितः । अथ भगवान्‌ 
प्राचेतसः प्रथमं मनुष्येषु शब्दबरह्मणस्तादशं विवत्तेमितिहासं रामायणं 
RA: प्रणिनाय । (उत्तर, २) 

ऊपर के उद्धत अंश में स्पष्ट ही लिखा है कि बाल्मीकि आदि- 
कवि और रामायण सर्वप्रथम लौकिक काव्य है। वाल्मीकि ने 
ही सत्र से पहले छंद की रचना की UE 

बीर-चरित के प्रथम अंक में भी भवभूति ने वाल्मीकि को 


आदिकवि ही माना है । लिखा है-- 


+ ÈRI अथ स जहाषिरेकदा मध्यन्दिन सवनाय नदीं तमसामनुप्रपन्नः d 
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भवभूति धट 


सूत्र० प्राचेतसो सुनि ur प्रथमः कवीनां यत्पावनं रघुपतेः 
प्रणिनाय वृत्तम्‌ | 

मालती-माधव के पहले अंक में लिखा है कि देवरात का 
बेटा माधव आन्वीक्षिक्री-विद्या को सुनने के लिये कुंडिनपुर से 
पद्मावती में आया था । फिर दूसरे अंक में 
लिखा हे--'माधव ने अपने मित्र मकरंद के 
साथ पद्मावती-नगरी में आन्वीक्षिकी-विद्या को सीखा था os 

अब देखना चाहिए कि आन्वीक्षिकी शब्द का अथे क्या 
है, और भवभूति के समय में इस विद्या का कैसा प्रचार था । 

किसी-किसी का अनुमान है कि जैमिनी ऋषि ने वैदिक 
वाक्यों का समन्वय करने के लिये पूर्व-मीमांसा में जिन उक्तियों 
ओर नियमों का संग्रह किया है, उनका नाम न्याय है । आपस्तंब 

म-सूत्र के दूसरे अध्याय में “न्याय? शब्द का जो प्रयोग मिलता 

है, उसका अथ जैमिनि की पूर्व-मीमांसा है और न्यायवित्‌ का 
अर्थ मीमांसक है । माधवाचार्य ने पूर्व-मीमांसा का जो सार 
संग्रह किया है, उसका नाम हे. न्याय-माला-विस्तार | इस तरह 


आन्वीक्षिकी-बिद्या 


तत्र युग्मचारिणोः क्रौचयोरेकं व्याधेन वध्यमानं ददशे आकस्मिकप्रत्यत्रभासां देव 
वाचमानुष्टमेन छंदसा परिणतामभ्युदेरयत्‌ । 

मा निषाद प्रतिष्ठां त्वमगमः शाश्‍वती; समाः । 

यत््रौ मिथुनादेकमवधीः काममोदितम, ॥ 

4ga मनुष्यों का मत है कि यदी सब से पहला लौकिक श्लोक है, भोर मालूम 

होता 2, भवभूति का भी यही मत था । वनदेवताओं, ने इस श्लोक को लक्ष्य करके 
ही कहा था-- mapa ! वेदिक ददो के सिवा नए छदो का अवतार भी 
देखा जाता dg 
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४५ 3 भवभूति 


पुराने ग्रंथों के देखने से पता लगता है कि 'न्याय' शब्द 
जैमिनि की वैदिक मीमांसा का ही मतलब है । वेद के अथं को 
विशद करने के लिये जैमिनि ने जितने न्यायों का व्यवहार किया 
है, वे न्याय एक jaa में होकर जिस शास्त्र को बनाते हैं, 
उसी शास्त्र का नाम आन्वीक्षिकी-विद्या है | वास्तव में जैमिनि 
के उदूभावित तक ही आन्वीक्षिकी-विद्या के बीज हैं, इस न्याय- 
समूह को न्याय भी कहते थे । इसलिये आन्वीक्षिको-विद्या 
का नाम न्याय-शास्त्र पड़ गया । शब्द का नित्यानित्यत्व, जीवात्मा 
का स्वरूप और मुक्ति आदि तत्त्वों को आन्वीक्षिकी-विद्या 
के sage करके गौतम ने जिस दाशनिक मत को चलाया, 
कुछ समय बाद उसी का नाम न्याय-दशन पड़ा । “आन्विक्तिको' 
EX का प्रक्रत अर्थ तक-विद्या और 'न्याय' शब्द का यथाथ अथ 
वैदिक मीमांसा होने पर भी, मालम होता है, भवभूति ने 'आन्वी- 
क्षिकी? शब्द से गौतम के न्याय-दर्शन की ओर इशारा किया है । 
भवभूति जिस समय प्राढुभूत हुए थे, उससे कुछ काल 
पहले से भारत में न्याय-शाख् की चचा चल पड़ी थी D अध्या- 
पक कावेल साहब के मत में पक्षिल स्वामी या वात्स्यायन न 
छठी शताव्दी के आरंभ में न्याय-सूत्र पर भाष्य रचा था । छठी 
शताब्दी के मध्य भाग में सुप्रसिद्ध बौद्ध दाशनिक दिङ्नाग ने न्याय- 
सूत्र पर एक और भाष्य लिखा था। इसके सिवा उन्होंने प्रमाण- 
समुच्चय आदि अनेक ग्रंथ लिखकर न्याय-शाख्ज को पुष्ट किया 
था । सभी जानते हैं कि छठी शताब्दी के अंतिम भाग में उद्योत- 
कर ने न्याय-सूत्र पर वातिक लिखा था। न्याय-वातिक के आरंभ 

में उन्होंने लिखा है-- 
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भवभूति ५० 


यदक्षपादः प्रवरों झुनीनां शमाय शास्रं जगतो जयाद्‌ । 
कुताकिकध्वान्तनिरासहेतोः करिष्यते तत्र मया निबन्धः ॥ (न्याय-वातिक) 
*मुनिपुंगव अक्षपाद ने संसार में शांति-स्थापन के लिये 
जिस शास्त्र को बनाया था, कुताकिकों के मोह को दूर करने के 
लिये में उसी शास्त्र पर वातिक बनाता हूँ ।” 
बासवदत्ता-प्रंथ में gig ने लिखा हैस न्यायस्थिति- 
मिवोद्योतकर स्वरूपा” । न्याय-शाख् को स्थापित करने के लिये 
ही उद्मोतकर ने जन्म लिया था । सातवी शताब्दी के प्रारंभ में 
सुविख्यात ग्रंथकार धर्मकीति ने दिङ्नाग के न्याय-भाष्य पर 
वातिक बनाया था। दिङ्नाग के वार्तिककार धमकीति ने 
न्याय-वातिक, न्याय-विंदु, प्रमाण-वातिक, धर्म-संगीति आदि 
अनेक ग्रंथ बनाए थे । बासवदत्ता-प्रशेता सुर्बधु ने वमकीति के 
बौद्ध-संगीति-नामक ग्रंथ का उल्लेख किया है । कुमारिल भट्ट, 
शंकराचार्य, सुरेश्वराचाये आदि मौमांसकों ने funr और 
धर्मकीति के मत को उद्धृत किया है और उनका खंडन भी 
किया है । जिस समय हिंदू और बौद्ध संप्रदायों में इस तरह 
न्याय-चर्चा जोरों पर थी, उस समय भवभूति ने जन्म 
लिया था। इसलिये माधव और मकरंद आन्वीक्षिकी-विद्या 
सीखने के लिये मालवा अदेश की पद्मावती-नगरी में गए थे । 
अंजन--वीर-चरित के सातवें अंक में सुग्रीव ने कैलास 
अतभूति-्वणित और अंजन पहाड़ों को प्रथ्वी के दो स्तन 
प्राचीन स्थान बताए हैं । माळूम होता है, विष्णु-पुराण में 
इन्हें. ही नील-पर्वत $ कहा गया है। रामायण के किप्किधाकांड 
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के २७-३९ झछ्षोकों में अंजन-पर्वत का उल्लेख हुआ है । 

ऋष्यमूक--वीर, ५ | उत्तर, १। पंपा-सरोवर के निकट 
का पवत । रामायण के अरण्यकांड के ७३ अध्याय में भी 
इसका उल्लेख हुआ है । किष्किधाकांड के पाँचवें अध्याय के 
देखन से माळूम होता है कि ऋष्यमूक और मलयगिरि पहाड़ 
एक दूसरे स बहुत दूर नहीं हैं । ३ 

कांचन--वीर, ७ । कोई-कोई इसे सुमेरु का दूसरा नाम 
समभते हैं । रामायण में इसे ऋषभ-प्वेत लिखा है । t 

विरी--वीर-चरित के सातवें अंक में लिखा है कि 

इस नदी के पास ही अगस्त्य का आश्रम था | रामायण क चौथे 
कांड के ४१वें अध्याय में कावेरी का वणेन मिलता है । दक्षिणा- 
पथ की यह एक प्रधान और पुण्य-तोया नदी है । यह कूगे-राज्य 
से निकलकर मद्रास में होती हुई बंगाल की खाड़ी में जाकर 
गिरी है । 

किप्किधा--बीर, ५ ! कपिराज वालि का राज्य | 

किसी-किसी के मत में वतमान बिलारी स उत्तर पवत 


s गदरासः प्रांत के त्रावंकोर-राज्य में अंब्रो नाम को एक नदी बहती हे । 
जिस पत से यह नदी निकल है, उसे कोई-कोई पश्चिम-बाट और देशं लोग अन- 
प्रलय कहते हैं । रामायण में कदी गई पंपा-नदी यही हे, यह वात आसानी से मानी 
जा सकती है । जिस पवत से यह निकली है. अर्थात्‌ अनमलय से उसका पुराना 


नाम ऋश्यमूक और नया नाम इस्तगिरि à! 
( देखऽ--्ाच्यविदया-महाणेव बाबू नगेद्रनाय वसु का विश्वकोष ऋष्यमूक शब्द ) 


+ ततः काचनमत्युम्र ऋषभं नाम पवतम्‌ । 
जजास fuia द्रच्णसादुभुतविक्रम ॥ ( रामायण, ५३ ) 
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श्रेणियों में किष्किधा-नगरी अवस्थित थी । वतमान महीशूर-राज्य 
किष्किधा के अंतर्गत था । दक्षिण और मध्य-भारत के अनेक 
स्थान किष्किंधा कहला चुके हैं । 

कुंजवान--वीर-चरित के पाँचवें और उत्तर-चरिल के 
सातवें अंक से मालूम होता है कि यहाँ गर्दन-समेत विना सिर 
के दूनु-नामक दानव का राज्य था, वह जनस्थान के पश्चिमी 
दंडकारण्य का एक अंश था | 

कैलास--वीर-चरित, ७ । हिमालय से उत्तर तिव्बत-देश 
मं अवस्थित । # 

कौशिकी--चीर-चरित, १ । वर्तमान कुशी-नदी । नेपाल- 
राज्य से निकलकर चंपानगरी के पास गांगा में सिली हैं । 

गंधमादन--वीर-चरित के सातवें अंक में सुग्रीव ने कहा हे 
“कि गंघमादन-पर्वंत कैलास और सुमेरु से भी दूर है। गंध- 
मादन से परे और कोई स्थान है, इसका पता नहीं चल सकता | 
बिष्णु-पुराण के मत में सुमेरु से दक्षिण ओर गंघमादन-पत्त 
है। भास्कराचाय ने सिद्धांत-शिरोमणि-ग्रंथ के गोलाध्याय में जा 

_ वृत्तांत लिखा है, उससे मालम होता है कि गंधमादन कहीं मान- 

सरोवर के पास है । 

गोदाबरी--उत्तर, २ । सुप्रसिद्ध नदी गोदावरी पश्चिम-घाट 


~ 
~-A S 


से उत्पन्न होकर पूव-घाट में होती हुई बंगाल की खाड़ी में मिल 
ni है ॥ 

विक आला DS qe T T RET लक कर 

* The Kailas mountain believed to be the abode 

of Siva, the tutelary god of the snowy range of Central 


A a,andofthe wealth-god Kuvera, was toithe north of 
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चित्रकूट--वीर, ४; उत्तर, १। आजकल इसे 'आमता' 

आर 'चितरकोट' कहते हैं । यह बॉँदा-जिले में है । कोई-कोई ` 
भागीरथी के किनारेवाले पहाड़ को चित्रकूट मानते हैं, और 
कोई-कोई उसे बुंदेलखंड में मानते हैं | $ इससे दस कोस की 


दूरी पर भरद्वाज का आश्रम था lt 
| जनस्थान--वीर, ४; उत्तर, १, २। खर-नामक राक्षस 
| का निवास-स्थान | दंडकारण्य के qd में जनस्थान है। जिस 
| समय रावण सीता को हरकर ले जा रहा था, उस समय जटायु 
ने रावण से यहीं युद्ध किया था d 

( रामायण-४, ६८, २१ देखिए { ) 


the Himalayas, It would appear to correspond with the 
Kiuniun range, which extends northwards and connects 
with the Alta! Chala. 
(B. Nabin Chandra Dass Ancient Geography of 
Asia, P. 66.1 
# श्रीयुत आनंदराम qus महोदय का मत । 
| + दशक्रोश इतस्तत गिरिर्यस्मिन्‌ निवत्स्यसि । 


Pr zafi सेवितः पुण्यः पवेत शुभदर्शनः ॥ 
खलानुचरितों वानरनिषेतितः । 

faga इति ख्यातो गन्त्रमादनसन्षिभः ॥ 
(रामायण, अयोध्याकांड, अध्याय ५४) 
! ओयुत mix राखी के बनाए 'दक्षिणापथ-्रमण' के add पृष्ठ पर 

लिला दै-- 

“वाल्मी कि-रामायण के दंडकारण्य में एक अंश का नाम नागपुर à यहाँ 
% ` से नामिक तक के उत्तर-दक्षिण-ब्यापी विस्तृत भू-भाग का नाम दंडकारण्य और 
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तमसा--उत्तर, २। राम ने अयोध्या को छोड़कर लक्ष्मण 
झौर सीता के साथ तमसा-नदी के किनारे रात काटी थी । 
बर्तमान समय में इस नदी का नाम टोंस है । यह नदी आजमगढ़ 
होती हुई बलिया-जिले में जाकर गंगा से मिली है । # 

दंडकारण्य--वीर, ४, उत्तर, १। गोदावरो के उत्तर और 
बिंध्य-पवेत के दक्षिण में अवस्थित है। † 

नंदीम्राम--वीर, v; अयोध्या के पूर्व में अवस्थित है । 

पंचवटी--वीर, ५। उत्तर, १,२ । गोदावरी के किनारे और 
जन-स्थान के अंदर अवस्थित है। इसका बर्तमान नाम नासिक 2 । f 

पंपा--वीर, ५,७; उत्तर, १। ऋष्यमूक-पवेल के पास 
तालाब है। रघुवंश के तेरहवें सगं के died ऋक में पंपा का 
उल्लेख हुआ है । 
ज्ञनस्थान था । नागपुर क॑ ब्राह्मण अब भी संकल्प पढ़ते समय Geparda 
देशे' उच्चारण करते । 

*'TYanasthan wis the tract which forms a partof Central 
Bombay Division including Naslka (wherein was Panch- 
vati), Poona, Satara aud Konkan and also Aurangabad, 
in which are the caves of Kllora, the City of Mnal, who 
was conquered by Agastya'" ( Ancient Geography of 


Asia, P. 50.) 
% युक्त-प्रांत के गढ़वाल-राज्य और देहरादून जिले में वहनेवाली एक नदी । 


(विश्वकोश, aam शब्द) 

| ग्रिफ़िय साहब के मत में दाक्षिणात्य का उत्तरांश दंडकारण्य कहलाता हे । 
ÍPancbvati—a place in great southern forest near the 
sources of the Godaverl, belleved to be the modern Nasik, 
so-called from the incident that Supnakha's nose (nasika) 
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्रन्नवण~-वीर, ५; उत्तर, १,२। गोदावरी के पास और 
जनस्थान के बीच में अवस्थित पवत दै । पूर्वीय घाट राजमंद्र 
के पास । 

मलयाचल--वीर, ५ । कावेरी-नदी के किनारे का नील- 
गिरि पहाड़ । 

मातंगाश्रम--वीर, ५; उत्तर, १। ऋष्यमूक-पवेत पर अव- 
स्थित है । रामायण के अनुसार जाना जाता है कि यह पंपा- 
सरोवर के पश्चिम किनारे पर विद्यमान था । 

महेंद्र-द्वीप--वीर, २। भारतवर्ष का अंश-विशेष । विष्णु-पुराश 
( २-३६ ) देखिए ! रघुवंश ( ४-३८ ) से माळ होता है 
कि कलिंग-प्रदेश और मरहेंद्र-द्वीप दोनों एक ही हैं । आधुनिक 
विजयपत्तन के पूर्वी घाट के उत्तर की ओर महेंद्र-पर्वत है । 
महाभारत में लिखा है कि परशुराम ने काश्यप को समग्र प्र्थ्वी 
दक्षिणा के रूप में भेंट की थी ! बाद को समुद्र से महेंद्र-पवत 
लेकर उन्होंने उस पर तपस्या आरंभ की । 

माल्यवान--उत्तर; ? । प्रवण पहाड़ के पास ही माल्यवान 
पहाड़ है। रामायण (४-७७) और रघुवंश (१३-२६) देखिए । 


was cut of by Lakshman there.—(Dowsop's Hirdu 
Mythology.) 

The town of Nasik 156 miles from Nasik-Road 
statlon in the G I. P. Railway, and Its gbat extends ‘for 
nearly haf a mile on the Godaveri, whose sources are 
at Trayambaka Nath (Trimebek) 20 miles higher up. Here 
isa temple oí Raghunath at Panchvati—(Padmanabha 
Ghosal's Indian Travels) 
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मुरला--डत्तर, ३। इस समय नासिक की दक्षिण ओर 
मूला नाम की जो नदी बहती है और गोदावरी में गिरती दे, 
मालूम होता है, भवभूति की “मुरला? वही है । 
वाल्मीकि-आश्रम--युक्त-प्रदेश में कानपुर-फरुखाबा 
जो रेलवे-लाइन जाती दै, उस पर बिठूर नाम का स्टेशन है | 
कानपुर के दक्षिण-पश्चिम में गंगा-तट पर यह बसा हुआ है | 
बही वाल्मीकि का आश्रम था । 
श्ृृंगवेरपुर--वी र, ४; उत्तर, १ । निपादराज गुह का स्थान। 
गंगा के पास बसा हुआ था । वर्तमान मिर्जापुर के पास 
का स्थान । & 
श्यामवट--डत्तर, १। यमुना के किनारे, भरद्वाज के आश्रम 
आर चित्रकूट-पर्वत के बीच में अवस्थित । रामायण ( २-५८) 
` और रघुवंश (१३) देखिए | मालम होता है, इसीका नाम अब 
‘qaae’ है । 
सांकास्य--वीर, १। रामायण की आख्यायिका से मालूस 
होता है कि सुधन्वा को मारकर जनक ने अपने भाई कुशध्वज 
को आज्ञा दी कि वह इक्षुमती-नदी के किनारे सांकास्य-नगर 
बसाए | जनरल कनिंगहम के मत में कनौज से ३३ मील 
की दूरी पर दक्षिण-पूर्व में जो संकिस-नगर है, वही भवभति 
के समय में, और उससे पहले भी, सांकास्य कहलाता था । चीनी 
परित्राजक हेन साँग ने इसके “संकियासि' और 'क्यापि (afar) 
दो नाम लिखे हैं । 


"Sringverapur is the modern Sungrcor in Allahabad 
district. 
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सिद्धाश्रम-त्रीर, १। विश्वामित्र का आश्रम । यह प्रयाग 
के पास भोजकूट-नगर में है, और कौशिकी-नदी द्वारा घिरा 
हुआ है । “कौशिकी? गंगा की एक शाखा-नदी है । यह मगध. 
में ब्रहती है । 
राम, सीता और लक्ष्मण अयोध्या से सरयू के किनारे 
पर आए थे । बाद को सरयू पार करके वे दक्षिण की ओर 
गए थे । गंगा पार करके वे निषादराज गुह से 
राम, लक्ष्मण भोर उसकी राजधानी झंगवेरपुर में मिले थे । गुह 
सीता के वन जाने ळू. राजधानी का वर्तमान नाम चंडालगढ़ या 
चुनारगढ़ है । मुसलमान-बादशाहों के समय 
में यहाँ पर एक दर्ग बनाया गया था । अब अंगरेजों ने उस 
दर्ग की मरम्मत करा दी है, और उसमें अंगरेज़ी सेना रहती है । 
६० आई० आर० का यहाँ पर चुनारगद्‌ नाम का स्टेशन है। 
यह स्थान मुरालसराय और विंध्याचल-नामक स्टेशनों क बीच 
(मिजापुर-जिले) में है । यहाँ से गुहराज की नौका पर चढ़कर वे 
गंगा के दक्षिण किनारे पर उतरे थे । वहाँ किसी बड़ के पड़ के 
नीचे शात काटकर दक्षिण-पश्चिम की ओर आगे बढ़े थे! 
बहत दर आगे बढ़कर वे गंगा-्यसुना के संगम पर पहुँचे थे । 
इसीका नाम प्रयाग-चेत्र है। यहीं पर WEB का 
आश्रम था । एक रात उनके आश्रम में रहकर ऋषि के 
परामशीनुसार यमुना के किनारे-किनारे वन में चले गए थे, 
आर फिर यमुना-तट पर पहुँचे थे । लक्ष्मण के बनाए डाग 
पर सवार होकर वे यमुना के दक्षिण-तट पर उतरे थे । फिर 
श्यामवट पर पहुँचे, तद्नंतर यमुना के किनारे के बनें में 


का माग 
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भवभूति uc 


होते हुए चित्रकूट पहुँचे, और वहाँ पण-कुटी बनाकर कुछ 
समय तक रहे थे । यहीं पर अयोध्या से आकर भरत ने उनसे 
भेंट की थी। फिर पश्चिम की ओर चलकर वे वाल्मीकि के 
आश्रम में पहुँचे थे । इस स्थान का वर्तमान नाम विठूर है । 
बहाँ से अत्रि-सुनि के आश्रम में कुछ दिन रहकर वे दंडकारण्य 
में पहुँचे और वहाँ विराध नाम के राक्षस को मारा । जबलपुर 
के पास ही विस्तृत भूमि दंडकारण्य है । फिर दंडकारण्य 
मिले हुए जनस्थान में पहुँचे । जनस्थान म बहुत-स तपाख्यया 
गौर ऋषियों के आश्रम थे । गोदावरी के पास पंचवटी में 
फिर वें कुछ समय तक कुटी बनाकर रहे थे । बंबई-लागपुर 
रेलवे-लांडन पर नोसिक-स्टेशान के पास यह्‌ स्थान (पंचवटी) है । 
यहाँ पर नासिक नाम का एक छोटा-सा शहर है ! यहीं पर 
सीता-हरण हुआ था। फिर वे जनस्थान से तीन कोस पर क्रांचा- 
रण्य में गए । यहीँ पर अयोमुखी-राक्षसी उन्हें मिली थी । फिर 
वे चित्रकुंज-पर्वंत पर गए, और कबंध नाम के राक्षस को साकर 
aet से पश्चिम की ओर चलकर, वे पंपा-सरोबर के तीर पर पहुँच । 
उसके पासवाले ऋष्यमृकपर्वत पर हनूमान और सुग्रीव आदि से 
उनकी भेंट हुई | पंपा के पश्चिमी तट पर मातंगाश्रम था । यहा पर 
सिद्ध शवरी से उनकी भेंट zz! सुग्रीव से मित्रता करके वे ऋष्यमूक 
से किष्किंधा चले आए । वा-काल में किष्किधा के पास प्रस्नवण- 
पर्वत पर चले गए । पास ही माल्यवान-पवत था । दक्षिण की 
त-सी नदियों, प्रदेशों और अरण्यां को पार करके सुग्रीव 
आर वानरी सेना के साथ वे लंका में पहुँचे थे । 
भवभूति के काव्य में जो अनेक भाव मिलते हैं, वैसे ही 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection 


Digitized by Sarayu Trust Foundation and eGangotri 


आव उनसे पहले और पिछले कवियों के काव्या में भी दिखाई 
अनुरूप पडते हैं। नीचे कुछ अनुरूप कविताएँ लिखी 
कविता जाती हैं-- 


अवभूति कालिदास 
(१) 9E दया तथा सौख्यं (१) निश्चित्य चानन्यनिवत्तिवाच्यं 
यदि चा जानक्रीमपि । त्यागेन पत्न्या परिमाष्टमैच्छत d 
आराधनाय लोकस्य अपि स्वदेहात्‌ किमुतेन्द्रियार्थात्‌ 
मुञ्चतो नास्ति मे व्यथा ॥ यझोधनानां हि यशो गरीयः ॥ 
( उत्तर, १ ) ( रघुवंश्ञ, १४,३५ ) 
(२) गुणाः पूजास्थानं (२) गुणेहि सर्वत्र wi निधीयते । 
गुणिषु न च लिङ्गं न च वयः । ( रघुवंश, ३ ) 
(उत्तर, ४) 

(3) कलाशेषो मूत्तिः (३) पय्यांय पीतस्य सुरेहिमांशोः 
शशिन इव नेत्रोत्सवकरी । कलाक्षयः 'छाव्यतरो हि wd: 
(मालती, २ ) ( रघुदंञ्ञ, ४ ) 
(४) सन्तानवाहीन्यपि मानुषाणां (४) तमवेक्ष्य रुरोद सा E 
दःखानि सदन्धुवियोगतानि । स्तनसंबाधस्ुरो जघान च d 
दष्टे जने ग्रेयसि दुःसहानि स्वजनस्य हि दुःखमग्रतो 

स्रोतःसहस्रेरिव was ॥ बिवृतद्वारमिवोपजायते ॥ 
(उत्तर, ४ ) ( कुमार०, ३,२६ ) 
(५) यथेन्दावानन्दं (७) अन्तहिते शशिनि सेच mugdid 
ब्रजति समुपोढे कुमुदिनी । इष्टि न नंदयति संस्मरणीय शोभा। 
( उत्तर, ५ ) ( aama, ४ ) 
(६) कटाक्षेनांरीणां (६) कुवलयितगदाक्षां wise 
कुवलयितवातायनमिव । रङ्गनानाम्‌ । ( रघु०, 11) 

है ( मालती, १ ) 
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(७) सौन्दर्यंतारसमुदायनिकेतनं (७) एकस्थ सौन्दर्ये दिदक्षयेव | 
वा] ( मालती, १ ) ( कुमार, 2) 

(८) तस्याः सखे नियतमिन्दु सुधा- (८) अस्याः सर्गविधौ प्रजापतिरभ्‌- 
WS ज्योत्त्रादिकारणमभू- चन्द्रानुकान्तिप्रद्‌ः, pter: 
न्मदनश्व वेधाः | स्वयं नु मदने मासो नु पुष्पा- 


( मालती, १ ) करः । वेदाभ्यास जडः कथ नु 
विपयव्याबृत्तकौतू इलो, निर्म्मातु 
प्रभवेन्मनोहरमिदं रूपं पुराणो 


gf i ( विक्रमोवंशी ) 
(९) दुःखसंवेदनायेव रामे चैतन्य- (९) अथ मोहपरायणा सती विवशाः 
गाहितम्‌ । मर्म्मोपघातिभिः कामवधूविबोधिता| । विधिना 
SA: A A FN g 
प्राणेवंज्रकीलायितं स्थिरैः । प्रपितादयिष्यता नववैधव्यमसद्य 
( उत्तर, १ ) वेदनस्‌ । (कुमार०, ४) 
भवभूति शूद्रक 
(४) झरीरनिर्माणसद्श्यो ननु अस्य (१) नह्याकृतिः gaei विजहाति 
अनुभावः । ( वीर,१ ) ITAI (मृच्छकटिक, ९) 
भवभूति & क्षेमेंद्र-- 
(१) वच्धाद॒पि कठोराणि झदूनि (१) कुसुमात्‌ सुकुमारस्य क्रस्य क्रक- 
कुसुमान्यपि । लोकोत्तराणां चादपि। को जानाति परिच्छेदं 
- ३ si e 
चेतांसि को नु विज्ञातुमहति ॥ णां चित्तस्य चेतसः ॥ 


(उत्तर, 1) (अवदान-कल्पलता, ८,६८) 


» काश्मीर के सुप्रसिद्ध बौद्ध कबि uz ने अवदान कल्पलता नाम के जिस 
मद्वत. AABN की रचना की है, उसका १२०२ ३० में गिब्बती भाषा में अनुवाद 
gu 4 ! 
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६१ सवभूति 
A x 
(२) भिद्येत वा सद्दृत्तमीदशस्य (२) स्मरणं श्रवणं वापि दर्शनं वा 
निमाणस्य। (उत्तर, ४) महात्मनाम्‌ । श्रेयं कुदारूवल्लींनां 
Wüdl फडसन्ततिः । 
( अवदान०, १०,११ } 
(३) सतां सद्भिः सङ्गः कथमपि हि (३) सत्ता सदसदो नास्ति रागः 
पुण्येन भवति । अकिञ्चिदपि पश्यति रम्यताम्‌ । स्‌ तस्य 
कुर्वाणः सौख्यैदुंखान्यपोहति। ललितो लोके यो यस्य दयितो जनः। 
तत्तस्य किमपि द्रव्यं यो हि ( अवदान०, १०,९९ ) 
यस्य प्रियो जनः । (उत्तर, ६) 
(9) राजञापचारमन्तरेण प्रजासु (४) लोकः सुखानि किल एण्यफलानि 
अकालमृत्युं चरति । भुंक्ते हंतो न चेत्‌ कुनुपतेविनि- 
( उत्तर, २ ) पातवातैः । (अवदान०, ९,७) 
बाल-रामायण और अनघ -राघव आदि काव्य-प्रंथों सें अनेक 
xs भवभूति के वीर-चरित ओर उत्तर-चरित के भावों का अव- 
daa करके लिखे गए हैं । अधिक संख्या में होने के कारण 
उनको यहाँ उद्धुत नहीं किया गया है । 
बाल्मीकि-रामायण के पहले छः कांडों से वोर-चरित की 
घटनाएँ संग्रह की गई हैं । रामायण के उत्तर-कांड और पद्म- 
पराण के पाताल-खंड से मसाला लेकर उत्तरः 
चरित बनाया गया है । भवभूति ने अपने 
मय की किसी घटना का अवलंबन करके 
मालती-माधव को बनाया था । 
रामायण के आदि-कांड की १५ वर्षों की घटनाओं को 
वीर-चरित के पहले अंक में एक दिन में ही घटा देने से भवभूति 
को कई जगह मूल इतिहास में कुछेक परिवत्तेन करना पड़ा है-- 


अवभूति के उप- 
saa ग्रंथ 
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भवभूति ६२ 


विदेह राजा का निमंत्रण और उनके आई का विश्वामित्र 
के यज्ञ में आना रामायण में नहीं {लिखा हे । सभा में सोता 
आर राम का समोगम तथा परस्पर प्रीति के सूत्र में बँधना 
आदि बातें भवभूति की अपनी हे । रावण के दूत का आगमन 
लिखकर भवभति ने , नाटक में घटना-वेचित््य पैदा किया हैं । 
तीसरे अंक की घटनाएँ कवि की डद्भाबित हे । रामायण के 
अयोध्या-कांड की घटनाएँ बीर-चरित के चौथे अंक में अति 
संक्षिप्त रूप में वणित हुई हैं । 

रामायण में लिखा है कि कैकेयी ने मंथरा के परामश से 
अपने ही स्थान पर दशरथ से वर माँगा था । किंतु भवभूति 
ने केकेयी क दोष को धोने के लिये लिखा हैँ कि सुपनखा ही 
मंथरा के वेशा में दशरथ के पास गई थी और एक पत्र देकर 
उसीन उनसे वर माँगे थे । 

रामायण में लिखा 2 कि राम को वनवास की आज्ञा अयोध्या 
में मिली थी; किंतु भवभूति ने यह घटना मिथिला मं घटा 

रामायण में लिखा है. कि राम के वन-गमन के समय भरत 
ननिहाल में थे, पिता की मृत्यु का हाल मालूम होने पर बह वहाँ 
स अयोध्या आए थे, और फिर चित्रकूट जाकर राम की 
पादुका लाए थे । किंतु भवभूति के वणन से मालूम हाता 
कि राम के वन-गमन से पहले ही भरत अयोध्या मं आ गए थ 
और वहीं उन्होंने पाढुकाओं को प्राप्त किया था । 

भवभूति ने वीर-चरित के qud अंक में लिखा है कि 
सुप्रीव के साथ वाली की मित्रता थी ओर माल्यवान के कहने 
पर ही राम ने वाली से शत्रुता को थी । 
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छठे अंक में भवभूति ने लिखा है कि रास ने खर-दूषण 
की सना को भस्म कर दिया था, पर इस घटना का पता रामा- 
यण्‌ में नहीं है । 

मघनाद्‌ की मृत्यु का भी भवभूति ने एक नए ही ढंग स 
वर्णन किया हे । 

उत्तर-चरित के प्रथम अंक की प्रधान-प्रधान घटनाएँ रामा- 
यण क उत्तर-कांड से ली गई हैं । किंतु भवभूति ने उन घटनाओं 
का नया रूप दे दिया हे । दुसरे अंक में आत्रेयी का जो उपा- 
ख्यान है, वह भवभूति का अपना है 

पांचवे अंक में भवभति न अश्वमेघ के घोड़े का वणन 
किया है । यह घटना रामायण में लिखी है, पर वहाँ घोडे 
की रक्ता का भार लक्ष्मण पर था | लक्ष्मण क पुत्र का 
सनाध्यत्ष होना और लव के साथ लड़ना, रामायण में कहीं नहीं 
लिखा है । 

सातवें अंक में सीता के साथ राम का पुनमिलन लिखा है, 
जो रामायण के विरुद्ध है रामायण के मत में सीता सबके 
सामने पाताल में चली गई थीं । 

अब यहाँ भवभति के तीनों नाटकों के किस-किस अंश के 
साथ अन्य कवियों के ग्रंथों के किस-किस अंश का साइृश्य है 
इस तरह के कुछ स्थल नीचे लिखे जाते हैं- 

वीर-चरित, सतवाँ अंक, शेष Va 

यह रामायण के लंका-कांड के अंतिम आठ अध्यायो से 
संग्रह किया गया है । किंतु वहाँ आकाश-मागे से जाने का हाल 
नहीं लिखा है । कालिदास ने रघुवंश के तेरहवें सगे में आकाश-- 
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t 


मार्ग से जाने की बात लिखी है & । भट्टिकाव्य के बाईसवें 
सगे ( २४-२८ ) के साथ भी भवभूति का सादृश्य है । 
उत्तर-चरित, पॉचचाँ अंक 
इस जगह भवभूति ने चंद्रकेतु के विषय में जो कुछ 
लिखा है वह पद्मपराण के पाताल-खंड से लिया गया है | 
छठा अक 
आम्रेय और वारुण आदि अख्तरों का प्रयोग और संप्रहार 
किराताजुनीय काव्य के सोलहवें सगे से मिलता है । 
माळती-माधव, दूसरा अंक 
वासवदत्ता का उपाख्यान ब्रहत्कथा से लिया गया है । 
तीसरा अंक 
सालती-माधव का व्याध्र-युद्ध मृच्छकटिक के दूसरे अंक 
में वित हस्ति-बिद्रावण के अनुरूप है । इसी व्यात्र-युद्ध ने 
मालती से माधव का, और मद्यंतिका से मकरंद का, विवाह 
कराने में प्रकारांतर से सहायता दी है । 
पाँचवाँ अंक 
कन्या-रन्न, उपहार-प्रदान और वध दृश-कुमार की झातबा 
आख्यायिका से मिलते हैं । 
आठवा अंक 
मालती और माधव का समागम अभिन्ञान-शाकुंतल के 
तीसरे अंक में वर्णित दुष्यंत और शकुंतला के समागम के 
अनुरूप है । | 


+ afaa संचरते सुराणां कचिद्धनानां पततां afaa । 
यथाविधो, मे मनसोऽभिलाषः प्रवत्तते पश्य तरथा विमानम्‌ ॥--(रघु०, १३) 
| COMES 
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नवाँ अंक 
विक्रमोवंशी के चौथे अंक के अनुरूप है । 
वीर-चरित, उत्तर-चरित और मालती-साधव, ये तीनों ग्रंथ 
एक ही लेखनी के फल हैं, इसमें किसी को संदेह नहीं है । 
की बज कल बहुत-से स्छोक तीनों नाटकों में एक-से 
तीनों नाटकों मे कौन Ros हैं और कुछ ome दो नाटकों में 
पहला और अपेक्षा- RR 
कून अच्छा है. LT emm हुए हैं। विचार 
करने से माळूम होता है. कि वीर-चरित ही 
सबसे पहले बना है, फिर मालती-माधव और उत्तर-चरित की 
रचना हुई है । उस्कषे की दृष्टि से उत्तर-चरित ही सबसे प्रथम 
। पर स्वयं भवभति मालती-माधव को aA मानते हैं 
मालती-माधव में घटना-संबंधी विलक्षणता अवश्य अधिक 81 
उत्तर-चरित में घटना-संवंधी विचित्रता नहीं है । उसकी घटना 
अत्यंत साधारण है । पर इससे क्‍या, उसका विषय मनोहर, 
भाषा मधुर और भाव उन्नत हैं । 
भवमति ने वीर-चरित के संबंध में लिखा है-- 
महापुरुषस्तंरम्भो यत्र गम्भारभांषणः l 
` प्रसन्नककदा यत्र वपुलाथां च भारती ॥ 
अप्राकृतेषु पात्रेषु यत्र वीरः स्थितो रसः । 
Al: सूकषमैरभिव्यक्तः प्रत्याधारं विभज्यते ॥ 
( वीर, १ ) 
'द्वीर-चरित नाटक में महापुरुषों के गंभीर और भीषण 
कार्य लिखे गए हैं । इसमें जो वाक्य प्रयुक्त हुए हैं, वे प्रसाद- 
गुण-पूर्ण हैं, कहीं-कहीं कका भी हैं; पर सब जगह SUO 
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हैं। इसमें महापुरुषों के चरित्र में वीर-रस का सूक्ष्म भेद 
दिखाया गया है ।' 

सालती-माधव के संबंध में भवभूति ने लिखा है--“विशाल 
faxa में जितने असाधारण बुद्धिमान्‌ मनुष्य मौजूद हैं, था होंगे, 
केबल वे ही मालती-माधव के यथार्थ भाव को समभ सकेंगे (^ 

उन्होंने और भी लिखा है-- 

यद्वेदाध्ययनं तथोपनिपदां सांख्यस्य योगस्य च । 
ज्ञानं तत्कथनेन कि नहि ततः कश्चिद्गुणो नाटके ॥ 
यत्मौढत्वसुदारतत च वचसां यच्चार्थतोगौरवस्‌ i 
तच्चेदस्ति सतस्तदेत्र quum पाण्डित्यवैद्‌रध्ययोः ॥ 
( मालती, 1) 

“वेद, उपनिषदू, सांख्य, योग आदि को अध्ययन करके 
जिस ज्ञान की प्राप्ति होती है, उस ज्ञान को नाटकों में दिखाने 
का विशेष अवसर नहीं मिलता है । वाक्य में प्रौढत्व और ओदार्य 
तथा अर्थ में यदि गुरुत्व प्रौजूद हो, तो पांडित्य और चतुराई 
का सबूत मिल जाता है ।! 

उत्तर-चरित में लिखा है-- 

यं ब्रह्माणमियं देवी वागवद्येवानुवत्तते । 
उत्तरं रामचरितं तत्प्रणीत॑ प्रयुज्यते ॥ 

“जिस त्राह्मण भवभूति के सरस्वती साधारण खी की तरह 
बश में है, उसीका बनाया उत्तर-रामचरित आज अभिनीत 
होता है ।! 

संस्कृत-साहित्य में भयानक-रस का वर्णन ,अति विरल है | 
किन्तु भवभूति ने मालती-माधव के पाँचवें अंक में पद्मावती- 
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नगरी के श्मशान का वणन करते हुए इस रस का जैसा सम 
वेश किया है, माळूम होता है, संसार के किसी कवि ने अबतक 
वेसा वर्णन नहीं किया । इस श्मशान-वणन के कुछ अंश नोचे 
लिखे जाते हैं-- 

CAAA, प्रेतों के इधर-उधर घूमने से श्मशान-भूमि 
कैसी भीषण माळूम होती है । 

“श्मशान के वीच में चिता की अग्नि का उजाला अंधकार 
को भीषण और घना कर रहा है । कटू 
aË इधर-उधर कैसी खुश-खुश घूम रही हैं, 
आर उनके किलकिल शब्द से श्मशान की 
भयानकता और बढ़ रही है । 

“ऊुछ हो, में चिह्लाता हूँ । हे श्मशान में रहनेवाली ve- 
पूतनाओं , शाख्नाघात से नहीं, वैसे हो इस पुरुष का महासांस 
बिक रहा है, आप लोंग उसे लीजिए । 

(नेपथ्य से किळकिळ की आवाज़ भाती है) 

“प्ञाधव--कैसी भयानक जगह है । मुँह से बात निकालते- 
निकालते भूत लोग श्मशानों में आ डटे । उनके आने से सारा 
श्मशान भर गया । हड्डियों की खड़खड़ाहट और वैतालों को 
लड़ाई को अव्यक्त ध्वनि से श्मशान पूरित हो गया ! 

आश्चय ! 

“जिनके बड़े-बडे ओठों के खुलने से श्मशान की अग्नि जल 
रही है, जिनके दुबल लंबे शरीर का कुछ "अंश तो दिखाई gat 
है, पर अधिक अंश अदृश्य है, जिनके बाल, आँख, भोवें और 
मूँछें बिजली की तरह चमक रही हैं, बाहर को निकले हुए 
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दाँत जिन्हें और भयानक बना रहे हैं, ऐसे इधर-उधर घूमनेवाले 
इह्कामुखों के मुखों से आकाश मानो भर गया है | 
अपि च 

“रात में विहार करनेवाले प्रेतों के मुँह से जो araia 
गिर पड़ता है, उससे मांस के न मिलने के कारण रोनेवाले जंगली 
कुत्ते प्रसन्न हो रहे हैं । खजूर के पेड़ की तरह लंबी जाँघोंवाले, 
काली'त्रचावाले और मजबूत हाडवाले प्रेत जीण कंकालों के 
समान दिखाई पड़ते हैं । 

( चारों ओर देखकर और हँसकर ) 
पिशाचों की कैसी भीषणता है ! 

“बुरे वणे और स्थूल देहवाले पिशाच उस पुराने दक्ष के 
समान मालम होते हे, जिसकी जड़ में अनेक चंचल अजगर 
33 हों ।” 

( कुछ आगे बढ़कर ) 

“अहो, सामने कैसी भीषण घटना हो रही है ! 

“इधर-उधर झटपट दोडनेवाले, जिनकी आँखें और दाँत 
बाहर को निकले हुए हैं--ऐसे प्रेत हड्डियाँ निकाल-निकालकर 
जंघा आदि का दुर्गंध-पूर्ण मांस खा रहे हैं | यही नहीं, वे 
खोपड़ियों को उठाकर गोद में रखकर उसमें से भी मांस निकाल- 
कर बड़े मजे से खा रहे हें । 

अपि च 

“afa के संयोग से जिन शाव-देहों से खन और चर्बी बह 
रही है, प्रेत उन्हें चिता में से निकालकर और जंघा आदि 
स्थानों के मांस को फाड़कर चर्बी को पी रहे हैं । 
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( कुछ हँसकर ) 
“अहो, पिशाच-रमणियाँ भी यहाँ किस मौज से सांध्य- 
१ सम्मिलन कर रही हैं । प्रत्येक पिशाच-ख्री अपने पति के साथ 
मिलकर मुर्दों के शरीरों में से आँतें निकालकर कंगन, हाथ 
की डँगलियों से कर्णफूल, हतपं की माला, और खून की 
कीच से बेल-बूटे धनाकर अपने शरीर की शोभा बढ़ा रही हैं । 
यही नहीं, खोपड़ियों के पात्र में मज्ञा-रूप मद्य पान कर रही हैं । 
( कुछ आगे बढ़कर और 'दास्त्राघात-द्यून्य”' आदि को फिर कहकर ) 
“यह «up! अति प्रशांत और भीषण विभीषिका को 
दिखाकर पिशाच लोग कहाँ चले गए ? मालूम होता है कि 
पिशाचों की यथाथ सत्ता कुछ नहीं है । 
( कुछ और आगे बढ़कर और सब कुछ देखकर वैराग्य दिखाता है ) 
“हाय ! श्मशान-भूमि सव ओर से घिरी हुई है । सामने 
ही नदी बह रही है । पास ही उल्छुओं और रोते हुए गीदड़ों 
की आवाज से नदी का तट परिपूरित और भीषण हो रहा है। 
नदी में इतनी खोपड़ियाँ पड़ी हुई हैं कि तैरनेबालों का माग 
उनसे झक गया है । जो कोई उनको हटाकर तैरता है, तो बड़ा 
ही भयानक घर्घर शब्द होता है ।" 
_ प्रौढ वाक्य और उन्नत भाव लिखने में भवभूति अद्वितीय RI 
संस्क्रत-भाषा के ऊपर जिनका पूर्ण अधिकार था, उनमें से भी 
किसी के भाग्य में यह बात नथी । जहाँ 
भवभूति का काव्यः जिस शब्द की आवश्यकता होती थी, वहाँ 
N वही शब्द वह रखते थे। इस कोशल के 
कारण उनके शब्द आश्रय-पूर्ण शक्ति से युक्त होकर उनके काव्य 
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के गौरव को बढ़ा रहे हैं। जो बात कही है, उसमें नाम को 
शिधिलटा नहीं आई है ! स्थान-स्थान पर नए भावों के अभ्युदय 
से va काव्य-प्रवाह की गति बदली जरूर है किंतु उस तरह 
के परिवर्तन से उनके काव्य में असाधारण शक्ति आ गई है | 
वीर-चरित के चोथे अंक में विश्वामित्र कहते हैं--- 
घुलनकगृहेपु_गर्भरूपव्यतिकरसक्नलबुदूयो5जुभूताः i 


भ्गुपतिद्सन gaa विरम्य 
बयुपतिविदितोजति च वत्सं प्रियम्नसिनन्धसुखी गुढाबुपे्ास्‌ ॥ 
“हमने रघुनंदन और जानकी का विवाह देखा । अब Win 
3 


राम को जिन्होंने दमन किया है, (रुककर) भ्रगुपति परशुराम को 


विदित है उन्नति जिनकी, ऐसे रामचंद्र को देखकर हम scs 
यहाँ 'भशुपति-दमन? विशेषण का उद्धारण करके उन्होंने 
सोचा कि इससे परशुराम नाराज होंगे। यह सोचकर उन्होंने 
तत्काल दूसरा विशेषण “भ्रगुपतिविदितोन्नति” का प्रयोग कर 
दिया | बात यह थी कि विश्वामित्र रामचंद्र को परशुराम के 
सामने “श्रगुपति-दमन” या 'भागव-विजयी? कहना चाहते थे, 
पर उसी समय “भ्ृगुपतिविद्तोन्नतिः--अशोत्‌ “परशुराम को 
जिनका माहात्म्य मालम है?, यह विशेषण कहकर परशुराम के 
क्रोध का उन्होने निवारण कर दिया। क्षण-भर में 'भरुपति-दमन? 
के बजाय 'भृगुपतिविद्तोज्नतिः विशेषण विठाकर कवि ने अनन्य- 
| साधारण वाक्‌-शक्ति और विलक्षण विचार-कौशल दिखाया है । 
तारीफ ag कि कविता में छंदोभंग दोष छू तक नहीं गया । 
वीर-चरित के छठे अंक में माल्यवान्‌ रावण की क्षमता 
का वर्णन करते हुए कहता है--- 
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ुर्गोऽयं चित्रकूटस्तदुपरि नगरं सक्षधातुग्र कार- 
प्राकारं ढुस्तरेपा निरवधिपरिखाप्यड्विरश्रकषो म्मिः । 
दोर्दण्डा एव दप्यद्विपुदळन महासत्रदीक्षा| प्रेतीक्ष्या 
क्षो नाथस्य ( वामाक्षिस्यन्दचं सूचयन्‌ सव्यथम्‌ ) 
कि नो विधिरिह वचनेऽप्यक्षमो दुविपाकः ॥ 
( वीर-चरित, ६ ) 
पहले तो चित्रकूट दुर्गम है, फिर इस पहाड़ के ऊपर सप्त 
वातुं का बना नगर है । आकारा छूनेवाली तरंग-मालाओं- 
चाला समुद्र उसे घेरे हुए है । नगर की प्राचीर भी बड़ी दुस्तर 


है । इन सत्र का क्या प्रयोजन है । राक्षस-नाथ रावण की पवित्र 


भुजाएँ रिपु-नाश-रूप यज्ञ में दीक्षित हो चुकी हैं । (aii आँख 
के फड्कने से उपे बड़ा दुःख हुआ, फिर उसने कहा) इन सब 
JJA वातरयों के न सुनने की विधि से हमारा क्या दुष्परि 
णाम होगा, कहा नहीं जा सकता l 

यहाँ पर लंका-नगरी की निरापद अवस्था और रावण के 
असासान्य झुज-बल का वणेन करते-करते अकस्मात्‌ भाव का 
परिवर्तन हो गया । छोक के पहले तीन चरणों में जो भाव 
प्रकाशित हुआ था, चौथे चरण में अकस्मात्‌ उसके विरुद्ध भाव 
प्रकट हआ है जरूर; पर इससे Ala के जोर और सामथ्यं की 
कुछ भी हानि नहीं हुई । इस तरह इच्छानुसार तहोक की गति 
को पलटकर कवि ने असामान्य रचना-नैपुण्य का परिचय 
दिया है । 

उत्तर-चरित के तीसरे अंक में वासंती कहती à— 
त्वं जीवितं त्वमसि मे हृदयं द्वितीयं स्वं कौसुदी नयनयोरस्ततं त्वमङ्गे । 
इत्यादिभिः प्रियशतैरनुरुध्य सुरां तामेव शान्तमथवा किमिहोत्तरेण ॥ 
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“तू मेरा जीवन है, तू मेरा दूसरा हृदय है, तू मेरी आँख 
की रोशनी है (उत्तर, ३) और अंक का अमृत हे । इस तरह अनेक 
चाटु-वाक्यों से प्रसन्न करके अंतःसरलहृदया सीता को अब 
झौर अधिक कहने की आवश्यकता नहीं ।? 

रामचंद्र सीता से कितना प्रेम करते हैं, वासंती ने पहले 
इसी विषय का सविस्तर वणन किया है । अंत में उसी सरल- 
हृद्या सीता को रामचंद्र ने बन में छोड़ दिया, यह बात उससे 
न कही गई, और उसे मोह हो आया । जिससे बढ़कर रामचंद्र 
का और कोई प्यारा नथा, उसी सीताको रामचंद्र ने छोड़ 
दिया, यह बात पढ़ते हुए पाठकों के मन में जितना आक्षेप होता 
है, उससे भी अधिक आक्षेप इस वाक्य को न कहलाकर कवि 
ने उत्पन्न किया है । भवभूति के इस तरह के असाधारण 'रचना- 
कौशल को देखकर मालूम होता है कि उन्हें बृथा गवं न था, 
सचमुच वागृदेवी ( सरस्वती ) वशगा कामिनी की तरह उनके 
साथ रहती थी # । 

दृश्य काव्य के रचने में जिन विषयों की ओर लक्ष्य रखना 
चाहिए, भवभूति के नाटकों में उन विषयों की ओर पूरी तरह से 
लक्ष्य रक्खा गया है । उनके नाटक लिखने के कोशल को देखकर 
"E कहना पड़ता है कि नाटक बनानेवालों में उनका आसन सब 
से ऊँचा है । उत्तर-चरित के दूसरे अंक के प्रारंभ में वन-देवता 
नेपथ्य से कह रहे हें--“स्वागतं तपोधनायाः” तापसी का 


+ यं agafi देवी वागवश्येवानुवर्त्तते । 
उत्तरं रामचरितं तत्प्रणीतं प्रयुज्यते ॥ ( उत्तर-चरित, १ ) 
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स्वागत है । वन-देवताओं के इस वाक्य से अध्वग-वेशा तापसी 
आत्रेयी का आगमन सूचित हुआ है । रंगभूमि में प्रवेश करने 
से पहले ही यदि कोई व्यक्ति यवनिका के पीछे से किसी विषय 
की सूचना देता है, तो उस सूचन-क्रिया को नाटक की परिभाषा 
में चूलिका कहते हैं । यहाँ तापसी का आगमन-सूचक वनदेवताओं 
का यह्‌ वाक्य चूलिका का उत्कृष्ट दष्टांत है। वीर-चरित के चोथे 
अंक के प्रारंभ में भी भवभूतिने चूलिका का व्यवहार किया है #। 
उत्तर-चरित के छठे अंक में एक जगह रामचंद्र लव से 
पूछते हैं---“ तुम्हारा दूसरा भाई कोन है ? ” रामचंद्र के वाक्य 
के समाप्र दोते ही नेपथ्य स नीचे-लिखी बात सुनाई दी-- 
भांडायन ! भांडायन |! 
आयुष्मतः किल लवस्य नरेन्द्र सैन्ये 
रायोधनं ननु किमात्थ सखे तथेति। 
अद्यास्तमेतु भुवनेष्वधिराजशब्दः 
AAAA शिखिनः MART यान्तु ॥ 
(उत्तर, ६) 
हे भांडायन, राज-सैन्य के साथ आयुष्मान्‌ लव का 
युद्ध आरंभ हो गया, क्या तुम यह कह रहे हो ? यदि युद्ध छिड 
गया है, तो संसार wur! शब्द और क्षत्रिय-जाति की 
शञ्जामि~दोनों-की समाप्ति हो जाय । 
रामचंद्र लव से जिसका परिचय पूछ रहे थे, वही कुश 
भांडायन फे साथ बात-चीत करता हुआ अकस्मात्‌ रंग-दशेकों 
के सामने आ गया । भवभूति ने भांडायन के प्रवेश का परिहार 


vC अन्तर्यबनिकाच्छन्नश्चूलिकार्थस्य सूचनम्‌ । 
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करने के लिये उसकी बात आकाश-वाणी से कहलाई है । कुश 
पूछता है कि राजा की सेना के साथ लव का युद्ध छिड़ा या 
नहीं । इस प्रश्न का उत्तर देने के लिये भांडायन को रंग-भूमि में 
आकर कहना पाडता है--अवश्य छिड़ गया है ।' किंतु 
सिक इसी वात को कहने के लिये भांडायन यदि रंग-भूमि 
में आता, तो नाटकीय व्यक्तिया की संख्या बढ़ जाती । इसी 
आशंका से भवभूति ने भांडायन की वात आकाश-वबाशी से 
कहलाकर रंग-भूमि में उसके आने का परिहार किया है । ier 
यन क उपस्थित न होने पर भी कुशा ने सुना--'युद्ध छिड़ गया 
है ।' इस तरह कोशल-पूर्वक किसी व्यक्ति की बात को शून्य में 
आरोप करने का नाम आकाश-भाषित' È I & 

उत्तर-चरित के पहले अंक में लिखा है कि रामचंद्र सीता 
को वन में भेजने का बंदोबस्त कर रहे थे, ओर यह सोचकर 
बहुत व्याङुल हो रहे थे कि उसके विरह को वह किस तरह सहन 
कर सकेंगे, उसी समय प्रतिहारी ने आकर उनसे WEL— RS, 
उञ्मत्त्थिदो '-- हे देव, उपस्थित है ।' रामचंद्र उस समय सोता 
के विरह की बात सोच रहे थे । इसलिये इस वाक्य को सुनकर 


# fa अ्रवीष्येबमित्यादि विना पात्रं अवीति रज्‌ ¦ 
र्येवानुक्तमप्येकस्तत्‌श्यादाकाशभाषितम्‌ |] 
अभिज्ञान-शाकुंतल नाटक के तीसरे अंक में आकाशन्भाषित का उदाहरण 
इस तरह हैः--- 
प्रियंवदे कस्येदमुशीरानुलेपनं मृणालवन्ति च नलिनीपत्राणि नोयन्ते । 
आक्यं कि aA आतपलड्यनाय बलवदस्वस्था शकुन्तला ॥ 
( श्रमिज्ञान-शाकुन्तल, ३ ) 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


err 


g 


Digitized by Sarayu Trust Foundation and eGangotri 


va भवभूति 


उन्होंने समका कि “विरह उपस्थित है ।' बाद को जब उन्होंने 
उससे पूछा--'अयि क:'--“अरे कौन आया है U—su समय 
मालूम हुआ कि शहर से संवाद लेकर दुसुंख-नामक दूत आया 
& । सीता के संबंध में प्रजा का विचार क्या है, यह जानने 
के लिये ही रामचंद्र ने gaa को राज्य में भेजा था । इसलिये 
दुसुंख का आना सीता के वनवास के विरुद्ध न था। 
रामचंद्र ने सीता को उसकी इच्छा से वन में भेज दिया था, 
इसी समय दुमेख आया । राम जिस वात को सोच रहे 
थे, gia ने भी आकर उसी वात को छेड़ा । किंतु भवभूति 
ने ठुघुख के mmaa को इस तरह दिखाया है कि उसे 
देखकर कोई तक नहीं उठता । राम और लक्ष्मण सीता को 
Su सं सेज 1 रथ आदि dum कर रहे थे, उसके 
साथ दुमुख के आने का सामंजस्य करके कवि ने नाटक के अंश- 
विशेष के संयोजन-कोशल को पराकाष्ठा दिखाई हे । इस तरह के 
; ; [पा सें ^ie! कहते हे । यह “गंड 


av 
अर 

E 
ap 


ALA 


मालती-माधव के AR अंक के अंतिम भाग में लिखा है 
कि साधव ने व्याघ्र-युद्ध में जख्मी होकर कामंदकी से कहा था-- 


भगवति, मां परित्रावस्व'-'भगवति, मेरी रक्षा करो । कामंद्की ने 


# गंडं प्रस्ुतसंउंथि भिन्नार्थं सत्वरं वचः । (साहित्य दपेण) 
वेणीसंहार-नाटक में 'गंड' का एक ओर दृष्टांत मिलता हे-- 


k 
S 


“राजा--अध्यासितुं तव चिराज़ुधनस्थलस्य । 
पर्य्याप्मेव करभोरु RAJAA ॥ 

अनन्तरं प्रविश्य कञ्चुकी सरनं भग्नम्‌ 1» इत्यादि 
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उत्तर दिया--'अति कातरोऽसि तदेति तावत्‌ पश्यामः'--'वस्स, 
तुम बहुत कातर हो रहे हो, मेरे पास आओ, मैं देख तो ।' इसी 
तरह की बात-चीत पर तीसरा अंक समाप्त होता है । चौथे अंक 
के आरंभ में मदयंतिका, अवलोकिता और बुद्विरक्षिता शोकाकुल 
होकर कामंदकी से कह रही हैं--'भगवति, माधव की रक्षा 
कीजिए ।' इस स्थल पर यह स्पष्ट माळूम होता है कि तीसरे अंक 
के अंत में कामंदकी और माधव इस अंक के साथ संबंध दिखा- 
कर रंग-भूसि से चले गए थे। इस तरह अंक के अंत्य भाग में 
नट लोग छिन्नांक का प्रयोजन सूचित करते हें । उसे नाट्यकार 
अंकास्य कहते हैं | भवभूति ने यहाँ पर अंकास्य का उत्तम दृष्टां 
दिखाया हे । £ 

नाख्य-सूत्रकारों ने रंग-भूमि में युद्ध के अभिनय का निषेध 
किया है। इसीलिये भवमूति ने उत्तर-चरित सें विद्याधर और विद्या- 
घरी के मुँह से लव और चंद्रकेतु के युद्ध का वर्णन कराया है. । † 

भवभूति का उत्तर-चरित-नामक ग्रंथ स्वयं नाटक है। 
सातवे अंक में कवि ने और एक नाटक का अभिनय कराया है । 
निरपराध सीता को वन में त्यागना घोर अपराध है, यह्‌ बात 
देखनेवालों के चित्त पर जमा देना ही दूसरे अभिनय का मुख्य 
उद्देश्य है इस स्थल पर भवभूति ने जिस कोशल से राम, लक्ष्मण 
आदि को उनका अन्याय समभाया दै, ठीक इसी कौशल से 


= अंकातपात्ररंकारय॑ दिन्नांकस्याथंसूचन!त्‌ । (साहित्य-दर्पण) 
T quas वथो ya राज्यदेशादिविस्वः i 
विवादों भोजनं शावोत्सर्गो सृत्युरतन्तथा ॥ (सादिस्य-दर्पश) 
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पाश्चात्य कवि शेक्सपियर ने हेमलेट के चचा के हृदय में तीब्र 
अनुताप उत्पन्न किया है । भवभूति ने नाटक के अंत में राम, 
सीता, लव और कुश को मिलाकर दूसरे अभिनय की और भी 
सार्थकता कर दी है । मिलन न होने पर उत्तर-चरित की घटना 
शोक-पूर व्यापार के सिवा और कुछ न होती,और उत्तर-चरित- 
ग्रंथ नाटक-श्रेणी में स्थान न पा सकता i$ 

भवभूति ने किसी विशेष स्थल पर यदि बुरे वाक्यों का 
प्रयोग किया है, तो वे भी उनके लेखन-चातुर्य से गंभीर वन गए 
हैं। उत्तर-चरित के पंचम अंक में लव चंद्रकेतु से कहता है-- 


* Wilson observes: — 

‘They (the Hindu plays) never offer a clametous 
conclusion, which, as Johnson remarks, was erough to 
constitute a tragedy in Shakespeare'sdays;and although 
they propose to excite all the emotions of the human 
breast, terror and pity included, they never effect this 
object by leaving a paiuful impression upon the mind of 
the spectator. The Hindus in fact have no tragedy, 
The absence of tragic catastrophe in tbe Hindu dramas 
is not merely an unconscious omission, Such catastrophe 
is prohibited by a positive rule, The conduct of what 
may be termed tbe classical drama of the Hindus is 
exemplary and dignified. Nor is 18 mora! purport neg- 
lected; and one of thelr writers declares, in an illustration 
famlliar to anclent and modern Poetry, that the chief end 
ofthe theatre Isto disgulse by the insidious sweet, the 
unpalatable, but salutary bitter, of the cup." 
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वृद्धास्ते न विचारणीयचरितास्तिष्ठन्तु कि वर्ण्यते । 
सुन्द्जीदमनेप्यखण्डयशसो लोके महान्तो हि ते॥ 
यानि त्रीण्यपराङधुखान्यपि पदा म्यासन्‌ खरायोधने । 
"zi कोशलमिन्द्रसूनुनिधने [st tz EG भज्ञौोजनः ॥ 
( उत्तर, ५ ) 
हे चंद्रकेतु, रघुपति की गदिमा को कौन नहीं जानता? बहू 
प्राचीन हैं, इसलिये उनके चरित्र की आलोचना करना हमारा 
कत्तव्य नहीं है, उनके चरित्र-वर्णन का प्रयोजन नहीं है। 
ताड़क को मारकर भी उन्हे gaa का पाप नहीं लगा, 
संसार में उनका यश अश्लुएणा है। उन्हें सव प्रधान मनुष्य 
TTA हे । खर ओर दूषण के मारने में भी उन्होंने पीछे को 
तीन कदस भी न रक्खे, ओर वाली को मारने में उन्होंने जो 
कौशल दिखाया है, उसे तो सभी जानते हैं. ।'% 
भवभूति ने अपने नाटकों के विभिन्न स्थलों में विभिन्न 
रसों का संचार किया है। कहां बीर, कहीं करुणा और कहीं 
बीभत्स आदि रसां के संचार से उनके तीनों नाटक देखनेबालों के 
आनंद की सामग्री हो गए हैं । पढ़ने और सुनने वाले उन विभिन्न 
रसो का आस्वादन करके परम प्रसन्नता प्राप्न करते हैं । 
बीर-रस के उदाहरण में वीर-चरित के दूसरे अंक से नीचे- 
लिखा स्थल उद्धुत क्रिया जाता है-- 
“केलासोदढारसार त्रिश्रुवनविजयेजित्यनिण्णात दोष्ण 
पौलस्त्यस्यापि हेळोपहतरणमदोदुर्दैमः कात्तवीर्य्यः । 


# तमापतन्तं संक्रुद्धं wee रुविरप्लुतम्‌ ॥ 
अपासर्पदूमिन्नपदं किथित््ररितविव्रमः ॥---( रामायण ) 
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यस्य क्रोधात्‌ ङुठारम्रविघटितमहास्कन्धवन्धस्थवीयो 
दोः शाखादण्डसुण्डस्तरुरिव विहितः कुल्यकन्दः पुराभूत्‌ ॥ 
सोऽयं धत्रःसह्वारानविकलविहतःःक्षत्रतन्तुप्रसारो 

वीरः क्रौञ्चस्य भेदात्‌ कृतधरणितल्म पूर्वह॑सावतारः | 
जेता हेरम्बशृह्गिप्रमुखगणचमू चक्रिणस्तारकारे- 

स्त्वां एच्छन्‌ HARE: स्वगुरु हरधचुर्भङ्गरोवादुपैत्रि ॥? 


“जिसने अपनी भुजाओं से अनायास कैलास को उठा लिया 
और तीनों भुवनो को जीत लिया था, उस रावण का 


जिस कात्तत्रीये ने रण्‌-मद नष्ट किया था, उसी कार्सवीर्य के 
स्कंध, वाहु और मस्तक काटकर जिसने मूलमात्राबरेष शुष्क 
वृक्ष क समान हड्डियों का ढेर-मात्र छोड़ दिया था, जिसने इक्कोस 
वार चत्नियां का प्रसार नष्ट किया था, जिसने क्रॉच-पर्बत को 
तोड़कर प्रथ्वी पर आते के लिये अपूव हंसा का एक नया द्वार 
बनाया था, हेरंब-श्ंगि-प्रमुख सेना-मंडल से घिरे हुए कात्तिकेय 
को जिसने हराया था, वही वीर जामदग्न्य ( परशुराम ) अपने 
गुरु शिव के धनुष टूट जाने पर उत्तेजित होकर रामचंद्र को 
ढूँढ़ते हुए आए हैं | 


करुणा-रस के दृष्टांत d उत्तर-चरित के तीसरे अंक से 


नीचे-लिखा ओक sga किया जाता है-- 


हाहा देवि स्फुटति Gu uud देहबन्धः 
शून्यं मन्ये जयदविरतञ्वालमन्तञ्चेलामि । 
सीदन्नन्धे तर्मास विधुरो मजञतीवान्तरात्मा 
विष्वङ्सोहः स्थगयति कथं मन्दभाग्यः करोमि ॥ 
“राम सीता को लक्ष्य करके कहते हैं--“हा देवि! मेरा 


हृदय फटा जाता है, देह-बंधन ढीला पड़ रहा है, Sd संसार 
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mur ८० 
शून्य दिखाई दे रहा है, अंतःकरण जल रहा है, शोक से अभि- 
मेरी LS ^ ` ` 3 
भूत मेरी अंतरात्मा अवसाद को प्राप्त होकर मानो घने अंधकार 
में डूबी जाती है, हर तरफ़ मोह-ही-मोह दिखाई देता है, ऐसी 

अवस्था में यह्‌ मंद-भाग्य किस तरह जिंदा रहेगा ?? 
अंगार-रस के उदाहरण में भालती-माधव के आठवें अंक 
से नीचे-लिखा स्छोक उद्धृत किया जाता है-- 
दुग्धं चिराय मछ्यानिङचन्द्रपादैः 
निर्वापि तन्तु परिरभ्य वपुर्ननाम । 
आमत्त कोकिळरुत व्यथिता तु हृद्या 
मद्यश्नतिः पिवतु किन्नरकण्ठिवाचस्‌ ॥ 
माधव मालती से कहता है--“बहुत दिनों से तूने मेरे 
मलयानल और चंद्र-किरश से 4247 ए शरीर को आलिंगन 
द्वारा शांत नहीं किया । हे किन्नरकंठि मालति, मत्त कोकिल की 
आवाज़ को सुनकर मेरे कान जो उत्तप्त हो गए हैं, आज वे ही 
कान तेरे कंठ से निकले मनोहर वाक्यों को सुन ।” 
नीचे खभावोक्ति का दृष्टांत लिखा जाता 8— 
पुरा यत्न aa: पुलिनमधुना du सरितां 
विपर्य्यासं यातो घनविरलभाब्रः क्षितिरुहाम्‌। 
ait कालादपरमिव मन्ये वनमिदम्‌ । 


निवेशः शेलानां तदिदमिति बुद्धि द्रढयति ॥ 
(उत्त, ३) 


“पहले जहाँ नदी थी, वहाँ अब जंगल है । पहले जहाँ जंगल 
था, वहाँ अब पेड़ का पत्ता नहीं हैं। जहाँ पेड़ों का अभाव था, 
बहाँ वृक्षों का बाहुल्य है । बहुत दिनों बाद देखने से यह वन 
मुझे बिलकुल नया मालूम होता है । हाँ, केवल पर्वत बद्दी हैं, 
आर इसीसे मालम होता है कि यह वही वन है ।? 
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८१ sed 
भवभूति सरक भाषा में भी मधुर सोक बना सकते थे } 
नीचे-लिखे तोक में अनुप्रासालंकार और प्रसाद-गुण दोनों: 
ही मौजूद हैं-- 
असारं संसारं परिसुपितरलं त्रिभुवनं । 
निरालोकं ळोकं मरण शरणं वान्धक्लनस्‌ ॥ 
अद॒प कंदूप जन-नयननिमाणमफळं । 
जगजीर्णारण्यं कथमसि विधातुं व्यवसितः u 
( माऊती, ५.) 
“तू संसार को असार करके त्रिभुवन से मालती-रन्न gu 
की EI कर रहा है । मालती के अभाव से संसार प्रकाश-होन 
हो जायगा। उसके बंधु मर जायँगे, कंदर्प का दर्प नष्ट हो 
जायगा । मनुष्यों की आँखें बेकार हो जायगी; वास्तव में सारा 
संसार उजड़ा हुआ जंगल हो जायगा OU 
राम कैसे दुस्सह शोक को भोग रहे थे, भवभूति लिखते É— 
अनिमिन्न गभीरत्त्वादन्तगूंठघनव्यथः ॥ 
पुटपाकप्रतीकाशो # रामस्य करुणो रसः ॥ ( उत्तर, २ )- 
“किसी मुँदे मुँह के बरतन में यदि कोई चोज रखकर- 
उसे आग पर रख दिया जाय, तो वह चीज भीतर से तो गल 
जाती है, पर बाहर से वैसी ही बनी रहती है । इसी तरह राम 
को स्वाभाविक गांभीय ने छोड़ा तो नहीं था, पर उनके भीतर | 
जो व्यथा थी, उसका बाहर कोई चिह न था ।! 
बाल-बच्चेवाले नीचे-लिखे शोक को पढ़कर भवभूति के 
रचना-नैपुण्य की प्रशंसा करेंगे-- 


+ पुटपाकः--वदिशदादिलितस्य अंतःस्थस्य कूष्मांडस्य पाकः d 
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अन्तःकरणतस्वस्य दम्पत्योः स्नेहसंश्रयात्‌ । 
आनन्दअन्थिरेकोयमपत्यमिति बध्यते ॥ 
(उत्त, २) 
“खासी और खी की एक-सी प्रीति होने के कारण संतान 
दोनों के अंतःकरणों को आनंद की ग्रंथि से बाँध देती Bg 
मालती और माधव के विवाह के समय कामंदकी ने एक 
लोक सें स्वामी और खी के परस्पर संबंध को कितनी अच्छी 
जरह दिखाया है-- 
कार्म ०-- "प्रेयो मित्रं बन्धुता वा समग्रा 
सर्वे कामाः शोवधिर्जीवितञ्च । 
स्थीणा भर्ता धर्म्मदाराश्व पुंसां 
इत्यन्योऽन्यं वत्सयोज्ञातिमस्तु u” 
द ( मालती, ६ ) 
'वत्सद्वय, तुम्हें याद रखना चाहिए कि खी का पति और 
यति की स्त्री प्रियतम मित्र हें । मित्रता, आशा, कामना और 
जीवन तक दोनों का एक है ।? & 


saaga के वर्गन-कोशल और शाब्द- विन्यास की पूरी श्रालोचना यहाँ असंभव 
मालूम होतं, हे । श्रीयुत राजेंद्रचंद्र शास्त्री एम० uo ने 'कवि और काव्य -शीर्षक 
Siea में भवभूति के कवित्व की कुछ आलोचना की है। उस प्रबंध में से नीचे- 
खा रथन उद्धत किया जाता है--- 

“नेकं मनुष्यों ने पर-देश से आए पति पर पति-प्राणा ef की साकांक्ष दृष्टि को 
राही हुई देखा होगा । किंतु कितने मनुष्य उस दृष्टि का भवभूति की तरह बर्णन 
र सकते हैं ? 

बिलुलितमति पूरबाध्यमानंदशोक ,_ 
प्रमवभवस जन्ती तृष्णयोत्तानदीर्घा 1 
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भवभूतिः 


कारिकों को गो Sheet दोषो 
; आलंकारिकों कों FE के काव्यों मं कहीं-कहीं दोषों की 
[ आई है । वीर-चरित के दूसरे अंक में परशुराम और रामचंद्र में 


रनपयति हृदयेश स्नेइनिष्पंदिनी ते, 
agaga दुग्वकूल्येव दृष्टि: ॥ 

बहुत दिनों के बाद शाद्रक को मारने के लिये दंडकारण्य में रामचंद्र को आया 

देख सीता उन्हें बड़े सतृष्ण भाव से देख रही हैं । कवि तमसा के मुँह से इसका 

वर्णन कराता है । दुर्भाग्य से देव-वागी को छोड़कर और किसी भाषा में गूड से गूतर 

भावों को प्रकाशित करने को शक्ति नहीं हे । यही कारण है कि इम असंस्कृतश्च 

पाठकों को समुद्र से उत्पन्न हुए इस अमृत का आस्वादन पूरी तरह नहीं करा सकते । 
झोक का अनुवाद यह है--- i 

आनंद और शोक से उत्पन्न हुए झोसुश्रों से मरी हुई, सतृष्ण, दीर्घ-विस्फारित 

स्नेह-पूर्ण , साफ़ और अत्यंत मुग्ध तुम्हारी दृष्टि (नेत्र) दूध की नदी की तरह प्राणेश्वर 

को aa करा रहो है । 


महाकवि भवभूति ने यहाँ पथति, — Sk दुग्पकूल्येव आदि कई 
शब्दों का प्रयोग करके अपनी असाधारण कवित्व-तक्ति का परिचय दिया Ra पाठक, 
“दृष्टि प्राणेश्वर को जान करा रही थो , इस बात में कितना गूड भाव विपा हुआ है|! 

चलिए, अब इम महाकवि भवभूति के साथ उस स्थान पर चलें, जहाँ 
रामचंद्र gg तपस्वी के सिर कारने का उद्योग कर रहे हैं। संभव है, आप कहते हों 
कि sq जगह जाने को क्‍या आवश्यकता हे, जहाँ एक निरपराध व्यक्ति धर्म-पत्नी को 
त्याग देनेवाले के हाथ से मारा जायगा। SE दृश्य कया कुछ देखने लायक हे ? वहाँ 
पहुँचकर तो मन में एक साथ हो क्रोध, घृणा, करुणा आदि भावों के उदय होने 
की संभावना हे । इसलिये जाने की आवश्यक्ता नहीं । बात ठीक हे; पर आप यह 
भी जानते हें कि कवि जादूगर होता हे । वह अपनी मोहनी-शक्ति से उस दृश्य को 
भी मनोहर कर सकता है, और फि! कवि भो भवभूति-जेस! १ इसी लिये, चलिए 
जरा देख आएँ । 

देखिए, रामभद्र प्रवेश करता हे, “ततः अविश ते Samen रामभद्रः -- 
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परस्पर युद्ध कौ बातचीत हो रही है । परशुराम रामचंद्र को युद्ध 
के लिये ललकार रहे हैं । इसी समय कंचुकी ने आकर निवेदन 


सुनिए तो सही, उससे uadz क्या के है. 
सम:---र हस्त दक्षिण, मृतस्य रिशोहिलरय, भीवातमे fip RFA RIRIA, । 
रामस्य गात्रमसिदुर्वदगमंखिन्न सीत्नानिवाय्ननपरों: करुणा कुतस्ते ॥ 
A दाइने हाथ, तूने ब्राह्मण के मूत HEN ZEN E मुनि पर 
खड्ग छोड़ा । रे हाथ, तू राम का xq हे, तू गर्भ से faa सौता को निकालने में 
कतकाये हो चुका है, RÄ करुणा का क्या काम ?' 
अव इस झोक के गुदाथे की पर्यालोचना करनी चादिप---- 
पहले तो रामचंद्र का एक विशेषण है “सदयोद्यतखन्नः' अर्थात्‌ दया के 
साथ उठाया है खड्ग जिसने । “सदय” विशेषण .से इन्यमान तपस्वी पर दया का 
मकारा होता है, और दूसरी बात यहद भी है कि अति कूर कर्म को करते समय भी 
दया आदि स्वाभाविक सद्गुण मदात्माओँ को नहीं छोड़ते, यह भी इससे सूचित 
होता है । इस भाव को भवभूति ने एक और श्लोक ER EN 
“वज्रादपि कठोराणि मृदूनि कुसुमान्यपि । 
लोकोत्तराणां चेतांसि को हि विज्ञातुमह ति ।› 
रामचंद्र ने श्रवश्य लोकापवाद के भय से सीता का परित्याग किया था | किंतुः 
उन्होंने MANAT करते समय, स्वर्ण की सीता बनाकर AR यज्ञ करना चाहिए, 
इस WEAR का पालन किया था। इसो स्थल पर भवभूति ने कहा UT sells 
मनुष्यों का चित्त वक्ष से भी कठिन और फूल से भी कोमल होता है । 
AN खड्ग का यद्दी तात्य Eg 'रे हस्त दक्षिण” भ्रचेतन हाथ को 
चेतन सममकर :क्यों संबोधन किया दै ? तो क्या यह कर्म इतना बुरा था कि 
अचेतन भी उसे करना तो क्या, उसका अनुमोदन भी न करेगा ? 
वास्तव में रामचंद्र शदर-तपस्वी के वघ को वैसा ही समझते थे । श्सीलिये हाथ को 
TRA कर्म करने के लिये कहते है--“गृतस्य शिशोद्धिजस्य जीवातवे विसज TK- 


, 
मुनौ "Uu अर्थात, रे हाथ, तृ यह काम कर डाल, यह काम बुरा है, पर 
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किया-“राजन्‌ , कंगना खोलने के लिये रामचंद्र को अंदर भेज 
दीजिए ।” परशुराम की आज्ञा लेकर रामचंद्र अंद्र चले गए । 
आलंकारिक मम्मट भट्ट इसे अकांडच्छेद-दोष का उदाहरण 
सममते हैं । 
संस्कृत-साहित्य में भत्रभूति के काव्यों को जो ऊँचा स्थान 
मिला है, उसका कारण उनकी भाषा की उत्कृष्टता ही नहीं है। 
ऐतिहासिक चाहें, तो उनके काव्यों से सामाजिक रीति-नीति के 
संबंध में अनेक तत्त्वों का आविष्कार कर सकते हैं । भूतत्त्व के 
अन्वेषण करनेवाले उनके तोनां नाटकों में से प्राचीन भारत 


ससे ब्राह्मण का सरत पुत्र जी जायगा, यद एक लाम दोगा | और एक बात है, जब 

मनुष्य कोई दुरा काम करता हे, तब उसे अनेक युक्तियों से अच्छा सिद्ध करने को चेष्टा 

करता है । यह मनुष्य-हृदय का गूढ़ तत्त हे । यही तत्त्व क्या “मृतस्य शिशोर्दिजस्य' 

आदि वाक्यों में परिस्फुट नहीं होता ? अब ब्राह्मण के पुत्र को जिंदा करने के 

लिये में यह काम कर रहा हें, तब यह गहित-कमे नहीं है। इस युक्ति से भी 

जब उनके मन को संतोष नहीं हुआ, तब उन्होने सोचा--शसे करने में सुके इतना 
सोच- विचार क्यों हे ? मेंने तो निरपराध और ufu सीताको निकालने में इससे कहीं 
अधिक कठोर कार्य किया दे, उस समय तो निर्घृणता की पराकाष्ठा कर दी थो । 

अब इस xz तपस्वी के वध में इतनी दया क्यों हैं ? और क्या--रे दाइने हाथ, 

तू गर्मिणी सोता को निकालने में एट्ता दिखा चुका हे, तुभमें दया का क्‍या काम, 
फिर इस तपस्वी को मारने में क्यों आनाकानी करता है' ? पाठक, देखिए, अंत के 
चरणों से कितना मर्मभेदी क्लेश, क्रत-कर्म्म-देष और आत्मावमानता का भाव 
प्रकट होत। है । पुनः “सदयोद्तखड्ग' और समस्त श्लोक से नायक की महानुभा- 
बता और कत्तैव्य-मुखग्रेक्षिता का पता मिलता हे । अब वताइष, ऐसे नायक की भक्ति 
करनी चाहिए या नहीं ? ऐसे नायक के दुःख पर रोना चाहिए या नहीं ? ऐसे 
नायक के परिताप पर अंतःकरण दःख से भर जाता है या नहीं ? 

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized by Sarayu Trust Foundation and eGangotri 


n 


भव भूति T 


E: 


के अनेक देश, नगर, नदी और पर्वतों का पता लगा सकते हैं | 
विभिन्न प्रकार को अवस्थाओं में निपतित होने से नर-ना रियों के 
चित्त में जो वृत्तियाँ उत्पन्न होती हैं, वे भवभूति के काव्यो में 
अच्छी qur प्रस्फुटित हुई हें । उन्होंने करुण रस का qua 
करके ही लोगों के चित्तों को पिघला दिया हो, सो बात नहीं । 
प्रकृति की भीषण और सूक्ष्म मूर्ति को भी मनोरम भाषा में 
व्यक्त करके उन्होंने पाठकों के चिचों को एकाम्र कर दिया है । 
राम के विलाप को सुनकर अनेक सहृदय व्यक्ति आँसू नहीं रोक 
सकते । आंतरिक प्रेम को उदार वाक्यों द्वारा किस तरह प्रकढ 
किया जाता है, यह बात सीखकर प्रेमी लोग उत्तका धन्यवाद 
करेंगे । संसार से विरक्त मनुष्य उनके काव्य में प्रशांत-गंभीर 
भाव को देखकर शांति प्राप्त करेंगे । काल की सवे-संहारिणी 
शक्ति को व्यर्थ करके भवभूति के काव्य आज भी विद्यमान हैं, 
आर जबतक संसार में संस्कृत-भाषा का आदर रहेगा, तबतक 
उनके काव्य किसी तरह भी लुप्त नहीं होंगे । पाश्चात्य पंडित- 
मंडली में भवभूति की बड़ी प्रतिष्ठा है। कोलब्नुक साहब के मत 
में मालती-माधव नाटक अनुपम है, विल्सन साहब ने भवभूति 
की कवित्व-शाक्ति की बड़ी प्रशांसा को है। एलफिंस्टन साहब 
कहते हैं कि ओज-गुण के वर्णन में दिंदू-कवियो में भवभूति को 

सब से ऊँचा स्थान मिलना चाहिए । 
जिन नाट्चकारों की प्रशंसा अबतक समग्र भारतवर्ष में 
कालिदास और भव- होती रही है, उनमें कालिदास और भव- 
सूति की quat भूति सर्वे-प्रधान हैं. । किंतु इन दोनों 
कवियों में कौन श्रेष्ठ हैं, इस विषय में आरंभ से मत-मेद चला 
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आता है। यह दोनों ही प्रथम-श्रेणी के कवि हैं, और 
इन दोनों ने लेखन-कौशल की पराकाष्टा कर दी है । कालिदास 
की कल्पना अनंत दै, और चित्त-वृत्ति के चित्रण में भवभूति 
जवाब नहीं रखते । कालिदास की रचना-प्रणाली सरल ओर 
झाडंवर-शून्य है, पर भवभूति की लेखन-भंगी विस्तृति-पूरछ- 
और दीर्घ-समास-संकुल है । कालिदास की भाषा Gum और 
कोमल है, भवभूति की भाषा सतेज और उदात्त है | कालिदास 
ने अपने नाटकों में जिन व्यक्तियों का चरित्र चित्रित किया है, 
वे सभी आदर्श जगत्‌ के मनुष्य हैं, इस प्रथ्वी पर उन्होंने कभी 
पाँव तक नहीं रक्खा । किंतु भवभूति ने जिनका चरित्र अंकित 
किया है, वे सचमुच इसी प्रथ्वी के रहनेवाले थे । इसीलिफे' 
मनुष्य-समाज की रीति-नीति और आचार-विचार तथा व्यवहार- 
सभ्यता आदि का प्रतिविब उनके चरित्रों में अच्छी तरह wet 
है । आदि-रसके वर्णन में कालिदास अद्वितीय हैं, वीर और 
करुण रस के वर्णन में भवभूति ने अपनी असाधारण क्षमता 
दिखाई है। पहले लोग कह गए हैं--/कारुण्यं भवभूतिरेळ 
तनुते!--करुणा-रस का वर्णन भवभूति ने ही किया है । उनके 
विषय में यह भी प्रसिद्ध है--उत्तरेरामचरिते भवभूतिविशि-. 
ध्यते--उत्तर-रामचरित-प्रणेता भवभूति कालिदास से आगे बढ़ 
गए हैं । गोवर्द्धनाचाय ने आयो-सप्तशती में लिखा GA 
भवभूतेः संबन्ध्यादभूधरभूरेव भारती भाति । 
qaga कारुण्ये किमन्यथा रोदिति आवा ॥ 

और तो क्या, भवभूति के करुण रस का वणन सुनकर 

पत्थर भी रो देते हैं । 
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कालिदास ने लक्ष्य और व्यंग्याथे द्वारा ही रसको प्रस्फुटित 
किया है । किंतु भवभूति के काव्य में वाच्यार्थ द्वारा ही रस 
अकर हुआ है । कालिदास ने सिझर रस की सूचना ही दी है; 
किंतु भवभूति ने उसका स्पष्ट प्रकाश किया है। अभिज्ञान-शाकु- 
तल के तीसरे अंक में मदन-वाणाहत दुष्यंत शकुंतला को देख- 
कर RU से कहता है-- 
भये लब्धं नेत्रनिर्वाणम्‌ । एपा मे मनोरथप्रियतमा सकुसुमास्तरणं 
शिलापट्टमधिशयाना सखोभ्यामन्वास्यते l 
'मेरी आँखें तप्त हो गई । मेरी मनोरथ-प्रियतमा शकुंतला 
ऊल-बिछी रिला पर लेटी हुई है, और दो सखियाँ उसकी सेवा 
कर रही हैं |? 
इस दृश्य के साथ मालती-माधव के तीसरे अंक के डस 
स्थल की तुलना करनी चाहिए, जहाँ माधव ने मालती को देखा 
था । माधव कहता है-- 
अविरलमिवदाम्ना पौण्डरीकेण ag: 
स्नपित इव च दुग्धस्रोतसा निर्भरेण । 
कवाळत इव कृत्स्नश्चक्षुपा स्फारितेन 
प्रसभमम्रतवर्पेणेव gign सिक्तः ॥ (मालती, ३) 
मानों पद्म-दल से मैं Ha गया हूँ, मानों दूध के सोते में में 
स्नान कर रहा हूँ, कानों तक फैले हुए नेत्रां से मानों मालती ने मेरा 
आस कर लिया है, मानों अमृत की वर्षा से मैं तर हो गया हूँ ।? 
शकुंतला को देखकर दुष्यंत को जो तृप्ति हुई थी, उसका 
कालिदास ने कुछ वर्णन नहीं किया । नित्र-निर्वाण! से दुष्यंत के 
आंतरिक भाव का अनुमान लगाना पड़ता है । किंतु माली को 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


+ 


y 


Digitized by Sarayu Trust Foundation and eGangotri 


< sem 
देखकर माधव की जो अवस्था हुई, उसे हमने अच्छी तरह 
अत्यक्ष किया । भवभूति ने सतेज भाषा में वह अवस्था हमारे 
सामने उपस्थित कर दी । कमल-दल में विर जाने से जो अवस्था 
होती है, वह प्रत्यक्ष अनुभव करने योग्य 81 

भवभूति ने जिन शब्दों का व्यवहार क्रिया है, उनकी परीक्षा 
से अनेक रहस्यों का आविष्कार हो सकता है। उनके अ्रंथो को 
विचार-पूर्वक देखने से पता लगता है कि उनका 
अमर-कोश पर असाधारण अधिकार था। 
अमरसिंह ने अस्थि, रक्त, युद्ध, क्रकच आदि 
जितने पर्यायवाची शब्द लिखे हैं, भवभूति के काव्य में वे सत्र 
भौजूद हैं । उन्होंने बहुत-से ऐसे शब्द भी व्यवहार किए हैं, 
जो हाका में नहीं भिलते। ऐसे कुछ शब्द नीचे लिखे 
जात g— 


भवभूति का 
शब्द-तत्त्व 


Ia sud Ha 
आकूत अभिप्राय उत्तर, ५ 
उत्पीड रद्ध उत्तर, ३ 
gm छेदक वीर, २ 
कण्डरा - स्नायु वीर, ५ 
कन्दल समूह्‌ उत्तर, ३ 
कुम्भीनस सर्प उत्तर, २ 
खुरली निपुण, अभ्यास वीर, २ 
नलक दीघ अस्थि वीर, ५ 
प्रचलाकिन्‌ मयूर उत्तर, २ 
प्रति सूय्यक कृकलास उत्तर र |! 


1 
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भवभूति ९% 
१ शिखर मालती, ९ 
प्रागभार २ अप्रतट मालती, ५ 
३ राशि मालती, ५ 
मौकलि काक उत्तर, २ 
रणरणक $ sau मालती, १ 
रुण्ड कवंध उत्तर, ५ 
व्यातिकर संपक उत्तर, ५ 
१ गृह 
[eunt ये I { वीर 
स्त्या | २ विश्रंभालाप : 


“स्यात्‌ शरीरास्थि कंकालः? में अमरसिंह ने 'कंकाल' शब्द 
की gna निर्देश की है; किंतु भवभूति ने वीर-चरित के पाँच 
अंक में इस शब्द को नपुंसक-लिंग माना है । 

भवभूति को वैदिक साहित्य में बड़ी गंभीर व्युत्पत्ति थी । 
अभर-कोश से अधिक वैदिक कोश पर उनका अधिकार था | 
E उन्होंने ऐसे अनेक वैदिक शब्दों का प्रयोग किया 
GEIA ह जो लौकिक व्याकरण द्वारा किसी तरह सिद्ध 

नहीं किए जा सकते । वीर-चरित और मालती-माधव के पहले 
अंक में भवभूति ने जो “सोमपीथिन! † शब्द का प्रयोग किया 
है, वह “सोमपीथ” से “इन” प्रत्यय लाकर सिद्ध किया जाता है । 
# 'रणरणको विययोगतबरिति मालती-माषव टाकायां जगद्धर: d 
"args जण रणकः pr इति हलायुधः ॥' 
T सृत्र०-सौमपीथिन त्रा ब्रह्मवादिनः प्रतिवसन्ति । (वीर, १) 
मात्र ०-सोमपीथिनो ब्राह्मणा ब्द्मावादिनः प्रतिवत्तन्तिस्म ॥ 


nu 


(मालती, १ ) 
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2i: भवभूति - 


'सोमपीथ' शब्द केवल वैदिक साहित्य में ही व्यवहृत होता है, 
लौकिक भाषा में नहीं; और न लौकिक व्याकरण के अनुसार 
वह सिद्ध ह्यो सकता है । ऋग्वेद को टीका में सायनाचार्य 
लिखते है-“बैदिक व्याकरण के “पाठ तुदि वचि” सूत्र से ur 
घालु ह आ “थक प्रत्यय लाकर *पीथ' शब्द बनता है i 
ऋग्वेद के पहले अध्याय के ५१वें मंडल के सातवें सूक्त में 'तव 
रावः सामपीथाय हपते' आदि मंत्र में 'सोमपीथ' शब्द का 
प्रयोग हुआ है | 

वीर-चरित के पहले अंक में gaa शब्द का प्रयोग हुआ 
है । यह शब्द भो वेदिक है । सायनाचार्य लिखते हैं--'सुत- 
रामुनयति अप्रियमिति gg ऋतञ्चेति सूनृतम'-'जो 
अप्रिय को दूर करे, उसे ही सून्‌ कहते हैं। “सून? त्रिय, जो त? 
सत्य है, उसे ही सूनृत कहते हैं । “सूनृत” शाब्द का अर्थ है-- 
“प्रिय सत्य’ | 

भवभूति ने वीर-चरित के पहले अंक में 'अरिष्टताति' 
और मालती-माधव के नवें अंक में 'शिवताति? शब्द का प्रयोग 
किया है । ये दोनों शब्द भी केवल वैदिक साहित्य में ही प्रयुक्त 
हुए हैं । ऋग्वेद के दशम अध्याय के १३७वें मंडल के चौथे सूक्त 
में “अरिष्टताति? शब्द का व्यवहार हुआ है। पाणिनीय व्याकरण' 
के वैदिक प्रकरण में चौथे अध्याय का ४६वाँ सूत्र है--शिव-- 
शमरिष्टस्य करे ७४, ४६ हाथ के अथे में शिव, शम और 
अरिष्ट शब्द के आगे “ताति” प्रत्यय हो । वैदिक “ताति! प्रत्ययः 
से बने 'अरिष्टताति शब्द का अर्थ है “शुभ कर” । 


भवभूति के ग्रंथों में वैदिक क शब्दों का, जैसा कि ऊपर 
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EU 


उल्लेख हुआ है, बाहुल्य देखा जाता है । उन्होंने समस्त वेद्‌ 
पढ़े थे । वेदिक शब्द और वेदिक भाव उनके 
स्मृति-पथ में हर समय मौजूद रहते थे। इसीलिये 
उनक काव्या म॑ WW का प्रतिबिंब सोलह आने दिखाई पडता है | 

भवभूति के काव्य में पाली भाषा का भी परा प्रभाव 
दिखाई पड़ता है । मालती-माधव और उत्तर-चरित की प्रस्तावना 
म सूत्रधार ने दूसरे नट को “मारिष? कहकर 
संबोधन किया है । मृच्छ-कटिक और अभि- 
ज्ञान-शाकुतल आदि नाटकों में 'मारिष? शब्द की जगह आर्य 
शब्द का प्रयोग हुआ है । भरत-सूत्र में लिखा है-- agag 
*मारिषप: --कुळेक न्यून व्यक्ति को 'मारिष” कहकर संबोधन करते 
हैं । अब देखना यह है कि संस्कृत-भाषा में 'मारिष? शब्द कहाँ 
से आया । पालि-प्रंथों में 'भारिस:? शब्द का बहुत प्रयोग मिलता 
'है । नाठ्य-्सूत्रकार भरत ने जिस अर्थ में 'मारिष? का प्रयोग 
बताया है, ठीक उसी अर्थ में पाली-भाषा में 'मारिस? शब्द का 
प्रयोग मिलता है । अध्यापक Frank Furter अपने Haud- 
Book of P2]¡-नामक ग्रंथ के १७१ प्रष्ठ पर लिखते हे--भ्रादर- 
quw संबोधन करने में 'मारिप? का प्रयोग किया जाता है । 
“आयनाटिय सूत्त’ में यक्षपति वैश्रवण 'उलाड़ा' नाम के यक्ष को 
संबोधन करके कहता है--- 

“नं एसो मारिस, अमनुसेसो लभेष्य मेसु वा निगमेसु वा सक्तारं 
क्षा गरुकारं वा । 

नं एसो मारिस, अमनुसेसो लभेय्य भारकमन्दाय राजधानिया aud 


का चासं uti 


पालि शब्द 


“मारिष” 
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९३ भवभूति 


नं ऐसो मारिस, अमनुसेसो eder यक खानं सामितिं गन्तुं 1” 
( आयनाटिय ga ). 

पाली-भाषा के 'मारिस' शब्द से संस्कृत “मारिष” शब्द की 
उत्पत्ति हुई है, ऐसा मान लेना अनुचित नहीं मालूम होता। 
पाली की बणमाला में श” और “प? नहीं हैं । इसीलिये वहाँ 
मारिस' शब्द है। जत्र यह शब्द संस्कृत में दाखिल हुआ, 
तब उसे 'घत्त्व-विथि’ के आगे सिर मुकाना पडा । पाळ्री-भाषा 
का दक्षिण में अधिक विस्तार था, और भवभूति भी दक्षिण में 
ही उत्पन्न हुए थे । इसलिये उनके काव्यों में पालि-भाषा का 
प्रभाव देखकर हमें आश्चयं न करना चाहिए । 

पाली का “मारिस' शब्द संस्कृत के किस शब्द का अपभ्रष्ट 
रूप है-ललित-विस्तर, जातकमाला, अष्टसाहस्रिका, प्रज्ञा- 
पारमिता आदि पुराने पाली-प्रंथों के देखने से पता चलता है कि 
बौद्ध संस्कृत-म्रंथों का “माष? शब्द ही पाली में 'मारिस' बन गया 
है | बौद्ध संस्क्त-ग्रंथों में माष” शब्द की विशेषता यह है कि 
वह कुछेक न्यून व्यक्ति के लिये तो आता ही है, किंतु कभी- 
कभी उच्चतर व्यक्ति और अत्यंत नीच व्यक्ति के लिये भी उसका 
प्रयोग किया जाता है । ललित-विस्तर के १५ वें अध्याय में इंद्र 
देवताओं को संबोधन करके कइते हे 

“अद्य माषं बोधिसत्वोभिनिष्क्रभिष्यति ।-- 
“हे पूजनीय देवगण, आज बोधिसत्व गृहत्याग करेंगे ।” 

अष्ट agin प्रज्ञापारमिता के तीसरे विवत्त में देवता इंद्र 

_को संबोधन करके कहते É— 


e e A 
“उद्गृद्वीतब्या मार्पप्रज्ञापारमिता । धारयितव्या माषप्रज्ञापारमिता.॥ 
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चाचयितव्या मार्पप्रज्ञापारसिता । मार्पप्रज्ञापारमिता । प्रवत्तयितव्या me- 
अज्ञापारमिता । देशयितऽ्या मार्पप्रज्ञापारमिता । उपदेष्ठव्या मार्पप्रज्ञापाए- 
मिता । स्वध्येतव्या सार्पप्रज्ञापारमिता ।? 

“हि पूजनीय देवेंद्र, परम ज्ञान की प्राप्ति करनी चाहिए, उसे 
धारण करना चाहिए, उसका प्रचार करना चाहिए, उसकी 
उपलब्धि करनी चाहिए, उसे फैलाना चाहिए, उसका आदेश 
करना चाहिए, उसका उपदेश करना चाहिए, मतलब यह कि उसे 
उद्देश में रखकर तरह-तरह से उसकी आलोचना करनी चाहिए ।? 

बंगाल की एशियाटिक सोसाइटी के संस्करण में ललित- 
विस्तर का ५५८ प्रष्ठ देखने से मालूम होता हे कि बुद्ध ने किसी 
ARE को “माप शब्द से याद किया है-- 

taa खलु भिक्षवस्तथागतो नाविकसमीपमुपागमत्‌ पारसंतरणाय । 
स प्राइ--प्रयच्छ गौतम तर पण्यम्‌ । न मेडस्सि मापं तर पण्यं इ्युक्त्वा 
तथायतो विहायसा सर्वातीरात्‌ परं तीरम गम॑त्‌ ।! 

“इसके वाद “तथागत? नदी पार करने के लिये नाविक के 
पास गए | नाविक ने कहा--तथागत, मजदूरी दिलवाइए । इस 
पर तथागत बोले--हे नाविक, मेरे पास धन नहीं है, यह कह- 
कर तथागत आकाशा-मारो से नदी पार कर गए |" 

जातकमाला-त्रंथ में बुद्ध कंदर्प को संबोधन करके कहते 
हे--“बोधिसत्त्व,, माषं «jag भवान्‌?-महाशय, मुझे क्षमा 
कीजिए ।? | 

करुणा-पुण्डरीक-अंथ के तृतीय परिवर्त में ७० हज़ार यक्ष 
वैश्रवण और अन्यान्य यक्षों से कहने हैं-- 

सप्ततियक्षसदल्लाणि कथयंति,वयं माषा भगवते.अर्थायाहारं सञ्जीङरि 
“व्यामो भिक्षुसंघस्य च । 
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है महाशय, हम भगवान्‌ बुद्ध और सिक्षु-संघ के लिये 
आहार जुटाते हैं । 

ऊपर जो स्थल उद्धृत किए हैं, उनसे मालूम होता है कि 
इंद्र देवताओं का, देवता इंद्र को, बुद्ध कंदप और नाविक को, 
यक्ष वैश्रवण और अन्यान्य यक्षो को 'मार्प' शब्द से संबोधन 
करते थे । 

नाल्य-सूत्रकार भरत ने “मारिष? शब्द के प्रयोग में और 
पाली-प्रंथकारों ने 'मारिस' के प्रयोग में जो नियम बनाया था, 
प्राचीन वौद्ध संस्कृत-ग्रंथो में उस तरह का कोई नियमन था । 
जिस तरह संस्कृत भाषा का आय! शब्द पाली में 'अरिय' हो 
गया, उसी तरह संस्कृत का WIS! शब्द पाली में सुकोमल 
“मारिस' बन गया । रेफ़-युक्त पकार का उच्चारण कुछ मुश्किल 


है, इसीलिये पाली-भाषा में 'र' में “इ? लगाकर 'र और “घ” . 


में व्यवधान कर दिया है । 

भवभूनि ने उत्तर-रामचरित के पहले अंक में 'आबुत्त' शब्द 
का व्यवहार किया है । उत्तर-चरित के टीकाकारों के मत में 
इस शब्द का अर्थ है--भगिनीपति'---बह- 
नोई? । रामचंद्र अष्टावक्र से पूछते हैं 

‘Riia: सोमपीथी क्षाबत्तो में भगवान्‌ ऋष्यश्टंगः ।' 

'मेरे बहनोई ऋष्यश्वृंग सोमयज्ञ का संपादन निर्विन्न-रूप से 
quud 

इस जगह AJT शब्द का अर्थं 'बहनोई! असंगत नहीं है। 
सोहित्य-दर्षण के मत में भी नाटक में आबुत्त' शब्द 'बहनोई के 


c 
"Hp 


“qa” 
-< 


3 आता है| Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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कालिदास ने अमिज्ञान-झाकुंघल नाटक के छठे अंक के 
आरंभ में ही “आवुत्त? शब्द का व्यवद्दार किया है । नगर के पहरा 
देनेवाले राजा के साले से कहते हैं-- 

s आह्ुत्त आनवेई g-a आबुच' की जो आज्ञा 
हो कहिए । A 

जिख समय राजा के स्रामभे उनका साला गथा, उस समय 
उन्होंने फिर कहा-- 

पबिश ऊ आवुत्त .झामियशादुइश | 

“महाराज को प्रसन्न करने के लिये आयुत्त अंदर गया ।' 

छठे अंक में ६ जगह “आवुच? QUE आया है । इन ent 
में वह किस अर्थ में प्रयुक्त हुआ है, इसका निणय करना 
कठिन है। अभिज्ञान-शाकुंतल के कुछ टीकाकार सब जगह 
उसे भगिनीपति के अर्थ में ही व्यवहृत बताते हैं । राजा के साले 
को प्रसन्न करने के लिये ही पहरेदारों ने “आवुत्त कहकर 
संबोधन किया था । किंतु हमें ag बात ठीक नहीं मालूम होती; 
क्योंकि राजा के साले की अनुपस्थिति में एक आदमी ने उन 
पहरेदारों से पूछा-- 5 i 

प्रथमतः । जानुअ चिला भई आबुत्त । (अभिज्ञान-शाकुतक, ७६) 

“हे जालुक, आवुत्त, के आने में देर होती है ।' 

राजा के साले को प्रसन्न करने के लिये ही संतरियों ने उसे 
आवुत्त कहा होता, तो उसकी अनुपस्थिति में उसे आवुत्त कहने 
की कुछ आवश्यकता न थी । प्राचीन कवि कालिदास के ग्रंथ 
में इस प्रयोग को देखकर हमारा अनुमान होता है कि “आवुत्त' 
शब्द का मौलिक अर्थ भगिनीपति नहीं है । संस्कृत-भापा में 
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“आवुत्त शब्द को कोई व्युत्पत्ति नहीं मिलता | पाली-भाषा में 
' शब्द का अर्थ है “बंधु? , ge और माननीय । सच 
विभंग -नामक पाली-अंथ में सारि-पुत्र सिक्षुओं से कहता हैन 

कतमाच आवुतो दुक्खं SUD ? 

कतमाच आचुसों जाति ? 

quur आडुसो जरा ? 

कतमाच आंवुसो मरणप्र्‌ ? 

कतनाच Sugst सोको ? 

हे मारनीय-भिक्ुओ, emus किसे कहते हैं | दुःख 

रण और शोक किस कहते E ९ 
नीय-अर्थ में आबुर्सो' शब्द काजा प्रयाग हुआ 
हे. वइ SUAI श संत्रोवन का रूप है । ERO 
Hi शब्द ही, माळूम होदा दे, पाली-भाषा स आयत्या 
हो गया है । संस्कृत आयुष्मत्‌ शब्द कॉ मौलिक अथ हे दीवायु 
वाला, वृद्ध दा प्राचीन । माझम होता है, संस्कृत भाषा में वृद्ध 
बःवक mna शब्द, ओर पाली-भाषा मं माननाय-वाचक 
“पयस्पा SE परस्पर विभिन्न नहीं हैं। sama शब्द के 
संबोधन में 'आवुसो' वनत है । मालम होता है, इसी आहुस 
शब्द स ही कालिदास ओर भवभूति का आजुत्त शब्द पैदा हुआ 
> prH, आयस्मा, आबुसो और आजुत्त, इन कई शब्दा का 
आपस में घनिष्ठ संबंध है । निदान “आवुत्त शब्द का WO 
अर्थ हत्या ag वा 'मातनीय' । 'अभिज्ञान-शाकुतल SESS 
संतरियों ने राजा के साले का सम्मान बढ़ाने के लिये gT 
शब्द का प्रयोग किया था | भगिनीपति के अश्र में उस शब्द क 
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योग करके राजा के साले को बहकाने का उनका mium न 
पा | दृद्ध-अर्थवाचक “आयुष्मत? शब्द से माननीय-अधवाचक 
आयस्मा' शब्द की सृष्टि होना संभव नहीं है । किंतु माननीय 

ओर बंधु-बाचक “आयस्मा' वा आदुसो' शब्द से भगिनीपति- 
[चक 'आुत्त' शब्दके की उप्पत्ति किस तरह हुई, यही विचा- 

रने की बात है । 1 

उत्तर-चरित के पहले अंक में 

को gR माना है । अमर-कोश में 
ET. कहा गयाहे । विल्स 
£z" 1 
शब्द संस्कृत नहीं है 


शब्द प्राकृत-भाषा में 'दोहद' वन गया हे. । रघुवंश क तीसर 


संग में कालिदास ने 'सदक्तिणा ctzuauu दघी à वाक्य 


+ परिषद के अन्यतम सभ्य ga पंडित R शास्री महोदय कहते ६ 


zm में लिखा ga. हे कि uw शब्द का अर्थ भगिनीपति दे । fü 


तरह से हो, हमें इस अर्थ की संगति बिठानी होगी । अभिष्वान-श,कुंतल में जिन 


AMO मता 
दा पहरुदार। 


रों का उल्लेख रे, वे उच्च दंश fm हो सकते हैं, और संभव दे, वे 
राजा के साले के साले द ॥ 

+ कुछ समय पढले मेरे अन्यतम अध्यापक नबद्ीप-चिवासी पंडितवर श्रीयुत 
अजितनाथ न्याय-रक्न महाशय के साथ मेरा इसी विषय में वात्तालाप हुआ था | 
उन्होने ax psp भौर बदनोई, ये दोनों शब्द ( जिस तरह ेगरेजो-भाप्रा में 
साले और «uui लिये एक ही शब्द है ,अर्थात्‌ Brother-in-law— 
झनुवादक ) परस्पर एक दूसरे के लिये व्यवहृत dn है, जो राजा के साले थे, वे 
सबके साले अर्थात्‌ भगिनीपति थे । 

नु. अष्टावक्रः--ददं भगवल्या रन्त्या देवौचिः शान्तया च भूयो भूय संदिष्टम्‌ i 
यः वाश्चिद्दगर्गदोद्ददीपस्या: सोऽचिर! त, ep: (उत्तर, १) 
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H hs शब्द का प्रयोग किया है। इसकी टीका म॑ महा” 
महोपाध्याय मल्लिनाथ लिखते हैं--सखहृदयेन गभढदयेन च 
द्विड़दया गभिणी तत्संवंधित्वात्‌ गभो दोढूदमित्युच्यते — अपना 


उद्य और गर्भ के बच्चे का हृदय--दो ढृदयोंवाली--होने स 
गभिणी को द्विहृदया' हें | द्विहृदय' शब्द के TIC 


प्रत्यय लगाकर iz शब्द बनाया जाता है | Aer शब्द 
जिस अर्थ में व्यवदत होता है, दोहद? शब्द का भी अविकल 
वही अर्थ है। अतएव जिस समय प्राकृत 'दोहद' शब्द संस्कृत 


स्वाभाविक नपुंसक-लिंग का त्याग नहीं किया। अमररालह के 
समय में दोहद' शब्द नपुंसक-लिंग था; Eg भवभूति के समय 
है वह एक स्वतंत्र संस्कृत-शब्द बन गया था । dx नपुंसक 
लिंगांत शब्द से “दोहद? शब्द की उत्पत्ति हुई थी, उस समय 
az विश्वास दर हो गया था । पुछिंगांत शब्द के UU XD 
कर ही भत्भति ने दोहद शब्द को पुग मान लिया था] 
a :उत्तर-चरित' नाटक के died अंक में कवि ने “तर्कं fer 
परिजने कदने करोषि’ इत्यादि वाक्यां म यु ओर हत्या के अथ 
में 'ऋदला शब्द का व्यवहार किया है । अमरः 
कोश में 'कदन' शब्द का उल्लेख नहीं है । 
पाणिनीय धाठुःपाठ में 'कदि' वा कंद घातु का उल्लेख मिलता 
, उसके आगे आनट्‌! प्रत्यय लाने स कदन शॉ सिद्ध हो 
सकता है; पर 'कदन' नहीं । कोई काई कहते हैं, “कद्‌? घालु के 
आगे 'णिच! प्रत्यव लगाने से कादि' घातु बनती है । इस “कादि 
घातु के आगे 'अनट_ प्रत्यय लगान स xaa शब्द सिद्ध किया 


कदन 
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जा सकता है । 'पटादित्व' के कारण 'कादि! का का! gm हे 


गया है । ER वातु के आगे अनट्‌? प्रत्यय लाने vua! 
शब्द बनता है । हमारी समक में 'स्कन्दुन? शब्द्‌ का 'कदन 
“अपभ्रंश है । पाली वा प्राकृत-भाषा के प्रभाव से Unc 
ओर नह! के न' का लोप हो जाता है । अमरसिंह ने ou 
मास्कन्दूनं संख्य॑ समीकं सग्परायकपम? आदि युद्ध-वाचक शः 
में 'आस्कंदन' शब्द का उल्लेख किया है। असर-कोश का 
RERA वा स्कंद! शब्द ही भवभूति के 'कदल? शब्द का 
मूल माळूम होता है । 

उत्तर-चरित के दूसरे अंक के खाने स्थाने सुखरककुमों 
मांकृदेनिकराणाम', इस cire में भवभूति ने 'भांडूति' या काम! 
शब्द्‌ का उल्लेख किया है। का का अर्थ है 
“मरना! या पहाड़ी जल के गिरने से 
हुई ध्वनि । इस ध्वनि को साधारणतया ^ua! कहते हे 
यह "uim शब्द किस भाषा से उत्पन्न हुआ है? संस्कृत Uus 
घातु का अथ है शब्द करना, बजाना । उत्तर-चरित के ous 
शंक में 'ज्यानिर्घोषममन्दढुन्दुभिरबेराध्मातमुञ्जुस्भयन्‌ आदि 
स्थलों में भवभूति ने जिस "ध्मा? घालु का व्यवहार किया है 
बही बिगडकर मां! के रूप में आ गई है । पालिभाषा के 
प्रभाव से अथवा प्रकृति के अलंब्य नियम के अनुसार, किस 
तरह से हो, जिस समय “ध्मा? शब्द मां बना, और (qeu 
को जगह "मा? ने ली, उस समय संस्क्रत-भाषा अवश्य चूढ़ी 
हो गई थी । यह्वी समय मरठी, हिंदी, dun उड्या, za, 
गुजराती आदि भाषाओं के सूत्रपात का है । 
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उत्तर-चरित के चौथे अंक में हड्डियों के मसलने की ध्वनि 
के लिये भवभूति ने 'मड्मड़ायित? शब्द का प्रयोग किया 
मड्मडायित? का 'मड़? अंश मद या 'मद्‌' 
धातु से बना है । पालिभाषा के प्रभाव से 
(qz! के र? का लोप हो गया है, और संस्कृत-भाषा के बुढ़ापे 
के कारण 'द' का 'ड? हो गया है । अपेक्षा-कृत प्राचीन काल में 
जहोँ-जहाँ “मर्मर? शब्द का व्यवहार हुआ है, वाद को उन्हीं 
स्थानों पर नए ढाले हुए wes शब्द का प्रयोग दिखाई देता 
है । जो “मद्‌? धातु पहले 'मलने' के अर्थ में प्रयुक्त होती थी, और 
gaa मदयति यः स सरुतः--जो मले सो WW, इस तरह 
जिससे "req! शब्द बनाया गया था, वही सकमक 7 धातु, 
झाल-चक्र में पड़कर, अकमंक Wu! के अथ मं व्यवहार को 
जाने लागी । इसी समय मदन-ध्वनि के लिये मृद Wig 
su शब्द गढ़ा गया । आजकल HAT आर eus 
दोनों शब्दों का प्रचार है । 

-चरित के छठे अंक में भवभूति ने जो 'गुणगुणाय- 
मान? के शब्द का व्यवहार किया हे, उसका गुण, इतना भाग 
“गुंजन! शब्द से उत्पन्न हुआ है । जिस समय 
jaa शब्द सव-संहारक काल के प्रभाव से 

v-à बढ़े रूप को प्राप्त हुआ, उसी समय गुणगुणायसान 
शब्द को उत्पत्ति हुई, ऐसा माळूम होता दै। 


agag” 


“शुणगुणायसान 


SIRO 
coup इन्त संवेमतिमात्र दोषाययत्‌ प्रब बातावलिक्षोनगस्नौर: 


r उत्तर, ६ 
supe मेवदुरान्धकारनोरमरनिबदधम्‌ । (उत्तर, ६ ) 
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१२२ 


भबभूति ने मालती-माधव! ग्रंथ के प्रथम अंक में भकार 
छठे अंक में मनन! और नवें अंक में 'मंफा के शब्द का 


pe प्रयोग किया है । इन सत्र शब्दों का “मन्‌”, 
“सकार, झनझन, 


संशा” इतना भाग “वन्‌? धातुके अपत्रंशा से बना है । 
U ^r शब्द के fuer से मनम at 
E UE `~ è ^ ES 
"asper शब्द के संकोच से “मंझा? शब्द की उत्पत्ति हुई ६ । 
es X 


epe! शाब्दवालो वायु को मंकावात' कहत 
ऊपर-लिखे कुछ शब्दों पर ध्यान देने से पता चलता है कि 
जिस समय भवभूति उत्पन्न हुए थे, उस समय संस्कृत-भाता 
द्विया हो चलो थी । उसी समय हिंदो आर बंगला आदि उप- 
भाषाओं की सृष्टि हुई थी। भाषा-तत्व के जा a जिन 
पंडितों ने अव्यक्त शब्दों को भाषा की आदिम खवल्या बताई 
ॐ sax पक्ष या विपक्ष में यहाँ कुळ भी नहा लिखा गया । 
जिस dgani में प्राचीन काल से लकर अब तक क शब्दा 
का घारा-बाहिक इतिहास मौजूद है, उस भाषा के Gus य 
जवानी में pua के अथ में गुणगुणायमान , होड्या क 
मर्दन! -अर्थ में मड़मड़', रात्रि के या करने की गंभीर ध्वनि के 
4 सें “माँ माँ? और वायु की ध्वनि के लिये भोका शब्द 
का प्रयोग नहीं होता था, यह बात निश्चित रूपस कही जा 
सकती है । इस समय संस्कृत का कोई उद्‌भट विद्वान संस्कृत में 
कोई काव्य लिखे, और उसमें पत्तों के गिरने के अथं में 'खस 
aa काया स्फूजथु-अथ में 'फू' शब्द का व्यवहार कर, ता 


c 
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वह कभो प्राचीन कवि नहीं प्रमाणित किया जा सकेगा । 
अव्यक्त शब्द प्राकृतिक ध्वनियों के कंवल Sga ह, व्यक्त 
या प्रकृति के अलुकरण से ही इन शब्दों का जन्म हुआ है 
के किसी मौलिक शब्द के अपध्रंश से इनकी उत्पत्ति 
है, जिनका यह सत है, उनसे हम quu है कि यदि इसी 
सिद्धांत से, अथात्‌ प्रकृति के अनुकरण से, इन शब्दों की उत्पत्ति 
हुई होती, तो प्राचीन काल से अब तक, और भारत से योरप 
तक, सब समय और सब देशों में, अव्यक्त-योतक शब्दों को 
1 क युग के ऋषि जिन शब्दों स इस 
स्वाभाविक धर्मों का प्रकाश करते थे, उक्षीसवी या redi 
के लोग भी उन्हीं शब्दों से उक्त धम को व्यक्त करते, 
और जंत्रद्वीप सें इन शब्दों की आकृति एक-सी होती । किंतु 
श और काल-भेद्‌ से अव्यक्त शब्दों की एक-सी आकृति नहा 
। इसलिये उनमें प्राकृतिक ध्वनियां का अनुकरण नहीं हूं । RA- 
भूति के 'मांझति', 'गुणागुण', ewe! और Amr शब्द उन 
तिक ध्वनियों से उत्पा नहीं हुए हैं । सवभूति का वेद पर 
असाधारण अधिकार था, और बैदिक आदश को सासने रख- 
कर ही उन्होंने अपने तीनों काव्य बनाए थे जरूर किंतु अपने 
समय की संस्कृत और पालिभापा की प्रकृत अवस्था को 
वह न ळिफा सके! उ यों में केवल वेद का ही प्रतिबिंब 
पड़ता हो, सो वात नहीं, पालिभाषा का भी उनके काव्या पर 
परा प्रभाव पड़ा था, और उनके समय d संस्कृत Ger हो 
चली धी, इस वात का भी उनके काव्या से पता चलता है । 
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